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G�R�� 

ATATÜRK ve Türk Dili  

“Türk ulusunun dili Türkçedir. Türk dili 
dünyada en güzel, en zengin ve en kolay 
olabilecek bir dildir. Onun için her Türk dilini çok 
sever ve onu yükseltmek için çal���r. Bir de Türk 
dili, Türk ulusu için kutsal bir hazinedir. Çünkü 
Türk ulusunun geçirdi�i bunca tehlikeli 
durumlarda ahlak�n�n, geleneklerinin, an�lar�n�n, 
ç�karlar�n�n, özetle bugün kendi ulusall���n� 
yapan her �eyin dili arac�l���yla korundu�unu 
görüyor. Türk dili Türk ulusunun kalbidir, 
belle�idir.”  

Mustafa Kemal ATATÜRK 

En eski yaz�l� belgelere sahip dillerden biri ve dünyan�n en çok 
konu�ulan alt�nc� dili olan Türkçe, yay�ld��� alan�n geni�li�i bak�m�ndan da 
dünyan�n üç büyük dili aras�na girebilecek durumdad�r.1 Türkçenin s�n�rlar� 
Bosna’dan Çin Seddi’ne, Orta �ran’dan Kuzey Buz Denizi’ne ula��r. 35 ve 
55’inci enlemler aras�nda bulunan uzun bir �erit, merkezi olu�turur. Üç ana 
bölüme ayr�lan bu �erit, bat�da -Anadolu, Kuzey �ran ve Yukar� Kafkasya’y� 
içine alan- dar bir bölümü, Hazar Denizi’nin do�usunda yer alan geni�; fakat 
nüfus yo�unlu�u az Bat� Türkistan’� ve nihayet Tanr� Da�lar�’n�n ötesindeki 
Do�u Türkistan’� kapsar.2  

Hem nüfus bilimsel hem co�rafi aç�dan yeryüzünün en önemli 
dillerinden biri olan Türkçe, bugün resmî dil, az�nl�k dili ve göçmen dili 
statüsüyle dünyan�n be� k�tas�na yay�lm�� olan de�i�ik ülke ve bölgelerde 
konu�ma-ileti�im, yaz�-edebiyat ve sözlü-görüntülü yay�n dili olarak 
kullan�lmaktad�r. Bugün Türklerin, yani Türkçenin yay�ld��� co�rafyan�n 12 
milyon km2 geni�li�inde oldu�u belirlenmi�tir. Bu geni� co�rafyada Türkçe, 
Türk, Saha (Yakut) ve Çuva� ana köklerine giden bir ortakl�k içinde birbiriyle 
ba�lant�l� ana kollar ve bu kollara ba�l� dallar hâlinde kullan�lagelmi�tir.3 

Elliden fazla alt dile/lehçeye ayr�lan Altay dillerinin en büyük kolu 
Türkçe, çok geni� bir alanda ve yap� bak�m�ndan kendisinden çok farkl� 
dillerin üst dil olarak kullan�ld��� bölgelerde dahi konu�ulmaktad�r.4 

 

                                                 
1 Nevzat Özkan; Türk Dilinin Yurtlar�, 2.Bask�, Akça� Yay�nlar�, Ankara, 2007. 
2 Nurettin Demir-Emine Y�lmaz; Türk Dili El Kitab�, Grafiker Yay�nlar�, 2006, s.233. 
3 Özkan; s.286. 
4 Demir-Y�lmaz; s.49, 58. 
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Diller de öteki kültürel ögeler gibi toplumun bedensel, dü�ünsel, ruhsal 
gereksinmelerine göre ve zaman�n ak��� içerisinde geli�ir, zenginle�ir, 
k�smen de de�i�ir.5 XIII. yüzy�ldan ba�layarak Anadolu ve çevresinde, ayr� 
bir yaz� dili olarak kurulup geli�mi� olan Türkiye Türkçesi de XV. yüzy�l 
ortalar�ndan XX. yüzy�la kadar uzanan dönemde, siyasi, sosyal ve kültürel 
�artlara ba�l� olarak hayli y�pranm��t�r. Zamanla halk�n dilinden de kopan 
Türkçe, yaln�zca s�n�rl� bir ayd�nlar toplulu�unun anlayabilece�i, üç dilin 
kar��mas�ndan olu�mu� melez bir yapma dil durumuna gelmi�, insan�n kendi 
dilinin yaz�lar�n� okuyup anlayabilmesi, yüksek düzeyde özel bir e�itimi 
gerekli k�lm��t�r. Üstelik dilin ad� bile Türkçe de�ildir.6 Türkçenin bu 
görünümünü Roux �öyle ifade etmektedir: “Türk dilini çok say�da Arapça ya 
da Farsça sözcük ve kural istila etmi�tir. Bu durum ince ama karanl�k ve 
yapay bir tümce yap�s� ortaya ç�karm��t�r. Bu dil, halk�n konu�tu�u ve 
Osmanl� �mparatorlu�u y�k�ld��� zaman yeniden yükselen ve Türkiye’nin 
bugünkü ça�da� dilinin temelinde yer alan dilden çok uzakt�...”7  

Bir toplumun özellikleri, ya�ay���, gelenekleri, dünya görü�ü, ya�am 
felsefesi, inançlar�, bilim, teknik ve sanata katk�lar� o toplumun diline yans�r; 
o toplumun dilinden izlenebilir. Dil, bir ulusun kültürünün aynas�d�r.8 “Bir 
ulusun dili, bütün bilim kavramlar�n� anlatacak biçimde geli�memi�se, o 
ulusun bilim ve kültür alan�nda bir varl�k göstermesi beklenemez.” sözleriyle 
ATATÜRK’ün de i�aret etti�i dil ile toplum, dil ile kültür aras�ndaki s�k� 
ba�lant� ve dilin bir toplum varl��� içindeki anlam�, Türkçenin ulusal devlet 
anlay���na uygun ölçüler ile ele al�nmas�n� ve bilimsel temelde bir programa 
ba�lanarak yönlendirilmesini gerekli k�l�yordu. Mustafa Kemal ATATÜRK bu 
gerekli�i, Türk Dil Kurumunun kurulu�undan önce, 1930 y�l�nda, Sadri 
Maksudi Arsal’�n “Türk Dili �çin” adl� kitab�n�n ba��nda �u veciz anlat�mla dile 
getirmi�tir:  

“Millî his ile dil aras�ndaki ba� çok kuvvetlidir. Dilin millî ve zengin 
olmas� millî hissin inki�af�nda ba�l�ca müessirdir. Türk dili dillerin en 
zenginlerindendir. Yeter ki bu dil �uurla i�lensin!”  

Osmanl� Devleti’nin y�k�l���n�n sosyal temellere dayanan 
çöküntülerden ileri geldi�ini bilen Mustafa Kemal ATATÜRK, Cumhuriyet’in 
ilan�ndan sonra, Türk milletinin ba��ms�zl���n� bir bütün olarak ele alm�� ve 
sosyal yenile�me niteli�indeki devrimleri de bu ba��ms�zl�k bütününün 
birbirine ba�l� halkalar� olarak kabul etmi�tir. Bu çerçevede 1923-1932 y�llar� 
aras�ndaki Dil �nk�lab�na uzanan geli�meler de �öyle s�ralanabilir:  

*Arapça, Farsça derslerinin ö�retimden kald�r�larak yeni kelime 
gereksinimi için bu dillere ba�vurma yolunun kapat�lmas�, 

*Dil �nk�lab�n� millî e�itim temeline oturtacak yaz� devriminin yap�lmas�, 

                                                 
5 �erafettin Turan-Sevgi Özel; 75. Y�l�nda Türkçenin ve Dil Devriminin Öyküsü, Dil Derne�i, 
Ankara, 2007, s.21. 
6 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”.  
7 J.P. Roux; Türklerin Tarihi Pasifik’ten Akdeniz’e 2000 Y�l, Kabalc� Yay�nevi, 2007, s.37-38. 
8 Do�an Aksan; Her Yönüyle Dil Ana Çizgileriyle Dilbilim, TDK Yay�nlar�, Ankara, 2007, s.13. 
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*Türk Dili Tetkik Cemiyetinin (bugünkü Türk Dil Kurumu) kurularak 
Türk dili çal��malar�na ba�lanmas�, 

*Türk dili konusundaki çal��malar� bilim temeline oturtacak tedbirlerin 
al�nmas�.  

*3 Mart 1924’te ç�kar�lan Tevhid-i Tedrisat (Ö�retimin Birle�tirilmesi) 
Kanunu,  

*26 Aral�k 1925’te �slam takvimi yerine uluslararas� takvim ve saat 
ölçülerinin getirilmesi,  

*20 May�s 1928’de Arap harfli rakamlar yerine Latin esasl� uluslararas� 
rakamlar�n kabulü ve  

*1927 y�l�nda ATATÜRK taraf�ndan Harf �nk�lab� ile ilgili fikir 
çal��malar�n�n yap�lmas�, Dil �nk�lab�na öncülük eden uygulamalard�r.9  

Harf �nk�lab�: Harf �nk�lab�, Arap alfabesi yerine Latin alfabesi 
temelindeki millî Türk alfabesini geçerli k�lan bir de�i�imin ifadesidir. 

ATATÜRK’ün Harf �nk�lab� konusunda dayand��� gerekçe, Arap dilinin 
ihtiyaçlar�ndan do�an Arap yaz�s�n�n Türk dilinin ihtiyaçlar�n� 
kar��layamamas�, bundan do�an okuyup yazma güçlü�ünün sosyal ve 
kültürel geli�melerin önünü t�kam�� olmas�d�r. Türk dili ses yap�s� 
bak�m�ndan Arapçan�n aksine, ünlülere a��rl�k veren bir dildir. Bu nedenle, 
ünsüzlerin, ç�k�� noktalar�na göre ayr� ayr� harfler ile gösterilmesine gerek 
yoktu. Türkçenin ünlü uyumu kural� aç�kl�k, aklanma, kalabal�k, gözlük, 
görenek örneklerinde görüldü�ü gibi, kal�n ve ince s�radan ünsüzleri, 
ünlülerin kal�nl�k ve inceli�i ile ayarlayan bir dildir. Bu bak�mdan Arap 
yaz�s�ndaki birçok ünsüz Türkçe için gereksiz bir yük olmu�tu. 

1923 y�l�nda ba�layan ilk çal��malar, 1928 y�l�n�n 8-9 A�ustos gecesi 
ATATÜRK’ün Sarayburnu Park�’nda yapt��� konu�ma ile halka 
duyurulmu�tur.10 

Kabulü ile Türk kültür ve e�itim tarihinde bir dönüm noktas� olu�turan 
yeni Türk alfabesi, 1 Kas�m 1928 tarihinde kanunla�arak resmen yürürlü�e 
girmi�tir.11 

Dil �nk�lab�: Dil �nk�lab�n� do�uran ana sebep, Osmanl� 
�mparatorlu�u’nda millî bir dil anlay���n�n bulunmamas�, Türk ulusu gibi Türk 
dilinin de yüzy�llar boyunca horlana horlana kendi benli�ini yitirmi� olmas�d�r. 
Çe�itli milletleri Osmanl�l�k ba�� alt�nda birle�tirmeye çal��an karma bir devlet 
yap�s�na sahip olan Osmanl� Devleti gibi, dili de o devrin sosyal �artlar�n�n ve 

                                                 
9 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”. 
10 agm.  “Kolay, pratik ve yeterince sarih olan yeni alfabe, 29 harften meydana gelmi�tir. Rus ve 
Çek alfabeleri gibi fonetiktir. Prensip olarak her harfe uygun bir ses vard�r, buna göre bütün 
harfler telaffuz edilmektedir ve her sese uygun tek bir harf mevcuttur.” J. Deny; Türk Dili 
Gramerinin Temel Kurallar� (Türkiye Türkçesi), Çev. Oytun �ahin, TDK Yay�nlar�:620, Ankara, 
2000, s.10. 
11 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”.  
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kültür yap�s�n�n gere�i olarak Osmanl�ca dedi�imiz Arapça, Farsça ve 
Türkçenin kar��mas�ndan olu�mu� karma bir yap�ya sahipti.12 

Dilin kendi benli�ini bulabilmesi, kendi kendini geli�tirerek ça�da� 
ihtiyaçlara cevap verebilecek bir i�leklik ve zenginlik kazanabilmesi için, ona 
yönlendirici bir müdahalenin yap�lmas� gerekiyordu.13 Bunun için de Türk 
diline kendi yap� ve i�leyi� özelliklerine uygun millî bir geli�me yolu çizmek 
gerekmi�tir.  

ATATÜRK, tarihin dile, dilin tarihe yön verece�i, ���k tutaca�� 
görü�ünde idi. 1. Türk Tarih Kongresi’nin kapand��� ak�am, Çankaya 
Kö�kü’nde yap�lan görü�meler s�ras�nda, yan�nda bulunanlara “Dil i�lerini 
dü�ünecek zaman geldi, ne dersiniz?” sorusunu yönelterek “Türk Tarih 
Tetkik Cemiyetine karde� bir de Türk Dili Tetkik Cemiyetinin (daha sonraki 
Türk Dil Kurumu) kurulmas�” direktifini vermi�tir. 12 Temmuz 1932 tarihinde, 
bütün resmi i�lemleri tamamlanan bu Cemiyetin kurulu�u ile Dil �nk�lab� da 
ba�lat�lm�� oldu.14 

Türk Dili Tetkik Cemiyetinin ilk tasla�� da 11 Temmuz (1932) gecesi 
bizzat ATATÜRK taraf�ndan çizilmi�tir:  

D�L CEM�YET�15 

Filoloji ve lengüistik     Türk Dili 

 

Filoloji   Lügat  Gramer  Etimoloji 

ve   ve  ve 

Lengüistik  Ist�lah  Sentaks 

Bu tasla�a göre Cemiyette “filoloji ve lenguistik”, “lügat ve �st�lah”, 
“gramer ve sentaks” ve “etimoloji” çal��malar� yap�lacakt�r. Haz�rlanan 
tüzükte, Cemiyetin amac�, “Türk dilinin öz güzelli�ini meydana ç�karmak, onu 
dünya dilleri aras�ndaki de�erine yara��r yüksekli�e eri�tirmek” diye 
gösterilmi�tir. Dil konusunun i�lenerek geli�tirilmesi ve dil davas�n�n halka 
benimsetilebilmesi için belirli aral�klarla dil kurultaylar�n�n toplanmas� da 
kabul edilmi�tir. 26 Eylül-6 Ekim 1932 tarihleri aras�nda toplanm�� olan 1. 
Türk Dil Kurultay�’ndan sonra Türk dili alan�ndaki çal��malar� yönlendirecek 
bir ana program haz�rlanm��t�r. Yönetim Kurulu, 17 Ekim 1932 tarihli 
bildirisinde yap�lacak i�lerle ilgili ilkeleri ana program niteli�indeki �u iki 
maddede toplam��t�r: 

                                                 
12 Korkmaz; ”Dil �nk�lab� ve Atatürk’ün Türk Diline Bak�� Aç�s�”, Türk Dili Üzerine Ara�t�rmalar I, 
TDK Yay�nlar�:629, Ankara, 1995, s.844-851. 
13 Korkmaz; “Atatürkçü Dü�üncede Türk Dilinin Yeri”, Türk Dili Üzerine Ara�t�rmalar I, s.930. 
14 Korkmaz, ”Atatürk ve Türk Dili”.  
15 Süer Eker; Ça�da� Türk Dili, Grafiker Yay�nlar�, 5.Bask�, Ankara, 2009, s.510. 
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1. Türk dilini millî kültürümüzün eksiksiz ifade vas�tas� hâline getirmek; 
Türkçeyi muas�r (ça�da�) medeniyetin önümüze koydu�u bütün ihtiyaçlar� 
kar��layabilecek bir mükemmelliyete erdirmek”, 

2. Yaz� dilinden Türkçeye yabanc� kalm�� unsurlar� atmak; halkç� bir 
idarenin istedi�i �ekilde halk ile münevverler (ayd�nlar) aras�nda birbirinden 
mahiyetçe (nitelikçe) ayr� iki dil varl���n� ortadan kald�rmak ve temel unsurlar� 
öz Türkçe olan millî bir dil yaratmak.”16 

“Türk dili zengin geni� bir dildir; her mefhumu ifadeye kabiliyeti vard�r. 
Yaln�z onun bütün varl�klar�n� aramak, bulmak, toplamak, onlar üzerinde 
i�lemek lâz�md�r. Türk milletini ve Türk dilini medeniyet tarihinin ve kültür 
dillerinin d���nda görmenin ne yaman bir yanl�� oldu�unu bütün dünyaya 
gösterece�iz.” diyen ATATÜRK’ün çe�itli vesileler ile dile getirdi�i ve Dil 
�nk�lab� ile ula�mak istedi�i hedefler �u noktalarda toplanabilir: 

1. Dilimizi, Osmanl�can�n Türkçeye zarar veren pürüzlerinden 
ay�klamak; yaz� dilinden, Türkçeye yabanc� kalm�� olan unsurlar� atmak, 

2. Ayd�nlar�n dili ile halk�n dili; konu�ma dili ile yaz� dili aras�ndaki 
Osmanl�ca dolay�s�yla ortaya ç�km�� olan aç�kl��� kapatarak, dile millet varl��� 
içinde birle�tirici ve bütünle�tirici bir nitelik kazand�rmak, 

3. Türk diline kendi yap� ve i�leyi� özelliklerine uygun millî bir geli�me 
yolu çizebilmek, 

4. Türkiye Cumhuriyeti’nde ö�retim birli�ine paralel olarak e�itimi 
millîle�tirmek ve ö�retimi millî terbiyenin gerekli k�ld��� bir millî e�itim diline 
kavu�turabilmek, 

5. Türkçenin güzellik ve zenginliklerini ortaya koyabilmek, onu dünya 
dilleri aras�ndaki de�erine yara��r  bir düzeye ç�karabilmek için, dilimizi bir 
bilim kolu olarak ele almak ve üzerinde kaynaklar�na inen derinlemesine 
ara�t�rma ve incelemeler yapmak, 

6. Dile, kelime türetme olanaklar� bak�m�ndan i�lerlik kazand�rarak 
Türkçeyi millî kültürümüzün eksiksiz bir anlat�m arac� yapabilmek; uzun 
vadede ça�da� medeniyet düzenin gerekli k�ld��� kelime ve kavramlar� 
kar��layabilecek i�lek ve zengin bir kültür dili durumuna getirebilmektir.17 

1932-1934 y�llar� aras�ndaki dönem, dil devriminin uygulanmas� 
aç�s�ndan bir ön haz�rl�k dönemi durumundad�r. Tarama yolu ile elde edilen 
dil malzemesi, 1934 y�l�nda Tarama Dergisi ad�yla iki cilt hâlinde 
yay�mlanm��t�r. 

Bu dönemde, bir yandan derleme ve tarama çal��malar� yürütülürken 
bir yandan da dile hangi ölçülerle el at�laca�� konusu tart���l�yordu. Bu 
tart��malar s�ras�nda, Türkçenin hiçbir yabanc� söze ihtiyac� olmad��� 
görü�ünde direnenler vard�r. Yap�lan çal��malarda devrimin verdi�i 
heyecanla, 1839-1908 y�llar� aras�ndaki “tasfiyecilik” görü�ü a��r ba�m�� ve 
ön plana geçmi�tir. 
                                                 
16 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”. 
17 agm.  
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Bu görü� denenmi�, ancak 1932-1936 y�llar� aras�nda derleme ve 
tarama faaliyetlerinden elde edilen öz dil malzemesi, beklenenden çok daha 
az olmu�tur. Bu malzemeyle, hiçbir yabanc� sözcük kullanmadan yap�lan 
konu�malar, yaz�lan yaz�lar kar���kl��a ve anla�mazl��a yol açm��t�r. Hâlbuki 
Dil �nk�lab� yabanc� unsurlardan ay�klanm�� zengin bir Türkçeyi 
hedefliyordu.18 

“Yeni Türkçe kelimeler teklif edebiliriz. Bu yönde �srarla çal��mal�y�z. 
Fakat bunlar� Türk dilinin olgunla�ma seyrine b�rakmal�y�z. Birkaç gün önce 
Ahmet Cevat Bey’e söyledim: ‘ketebe’, ‘yektübü’ Arab�nd�r; ‘kâtip’, ‘mektup’ 
Türk’ündür”. sözü, ATATÜRK’ün yabanc� kökenli olduklar� hâlde, art�k 
Türkçele�mi� olan sözlerin dilden at�lamayaca�� görü�ünde oldu�unu ortaya 
koymaktad�r. Ayr�ca dilimize girmi� olan, herkesin kulland��� pek çok yabanc� 
kelimenin yabanc�l�klar� unutulmu�tur. Bu kelimelerden vazgeçmek ise 
mümkün de�ildir. Türkçele�mi� sözler ile daha yabanc�l�k damgas�n� 
üzerinden atmam�� sözleri birbirine kar��t�rmamak gerekiyordu. Dilden 
at�lacak olanlar, kendi kal�b� ve kurallar� ile dile girmi� ve halkça 
benimsenmeyip dile yabanc� kalm�� olan sözlerdi.19 

Yabanc� kökenli oldu�u varsay�lan kelimeleri Türkçeden atma �eklinde 
geli�en özle�me faaliyetlerinin 1932-1935 y�llar� aras�nda ç�kmaza girdi�i bir 
dönemde Güne� Dil Teorisi devreye girmi�tir.20  

“Güne�-Dil Teorisi 
Güne� Dil Teorisi, Türk dilinin bütün dillerden eski oldu�u ve ba�ka 

dillere kaynakl�k etti�i tezinin dilbilim temellerine dayand�r�labilece�i 
varsay�m�ndan do�mu� bir iddiad�r. Teoriyi ATATÜRK, Viyanal� dilci F. 
Kvergic’in kendisine göndermi� oldu�u Mo�ol, Mançu-Tunguz dilleri ile Fin, 
Macar, Japon, Hitit dilleri aras�nda yak�nl�k oldu�unu ortaya koymay� 
amaçlayan deliller arayan, bas�lmam�� bir bro�ürden hareketle geli�tirmi�tir. 

Bunun yan�nda tez, o zaman gündemde olan Akdeniz çevresindeki 
eski kültürlerin buralara Orta Asya’dan yay�ld��� yönündeki kültür dillerine 
Türkçenin öncülük etti�i biçimindeki dil tezlerini do�uran görü�lerle 
beslenmi�tir. Ayr�ca ilk insan�n Pasifik denizinde 70.000 y�l önce ortaya 
ç�kt���; Uygur, Akad, Sümer Türklerinin Mu’daki büyük uygarl��� dünyaya 
yayd�klar�na dair kimi raporlar Türk Dil Kurumuna ula�m�� ve bunlar Güne� 
Dil Teorisi aç�s�ndan de�erlendirilmi�tir.  

Viyana Üniversitesinde yeti�mi� olan Kvergic, sosyolojik ve 
antropolojik yöntemler ile elde etti�i bilgileri, S. Freud’un psikanaliz görü�ü ile 
birle�tirerek dil akrabal�klar�n�n ara�t�r�lmas�nda kullanmak istemi�tir. 
ATATÜRK’e göndermi� oldu�u bro�ürde, güne� ad�n�n geçmemesine 
ra�men Güne� Dil Teorisi’nin temel kavramlar�na rastlanmaktad�r.  

Güne� Dil Teorisi, insana kendi benli�ini güne�in tan�tm�� olmas� 
temel dü�üncesine dayanan bir köken teorisi olarak ortaya ç�kar. Buna göre 

                                                 
18 Demir-Y�lmaz; s.129 
19 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”. 
20 Demir-Y�lmaz; s.129.  
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insan d�� alandan gelen etkiler alt�ndad�r ve ilk dü�ünme güne�le ilgilidir. Bu 
yüzden dillerin do�u�u da güne�e ba�lanmal�d�r. Çünkü insano�lu içgüdüleri 
ile davranan bir yarat�k olmaktan ç�k�p da dü�ünebilen bir varl�k hâline 
gelince, evrende her �eyin üstünde tuttu�u ilk nesne güne� olmu�tur. Güne�, 
saçt��� ���k, verdi�i ayd�nl�k ve parlakl�k, ta��d��� güç, kudret ve say�s�z 
nitelikleri ile dü�ünen insan�n kafas�nda çok yönlü bir kavram olarak 
belirmi�tir. Bu yüzden ilk insanlar su, ate�, toprak, büyüklük vb. bütün maddi 
ve manevi kavramlar� birbirlerine, güne�e verdikleri tek ad ile anlatm��lard�r. 
Bu kavram� anlatan ilk ses, birçok anlama gelebilen Türkçe bir “a�” sesidir. 
Zamanla ses ile anlam aras�ndaki sembolizme dayanan a� kavram� 
parçalan�p ba�ka ses ve kelimelerle anlat�lan yeni kavramlar�n do�mas�na 
yol açm��t�r.  

ATATÜRK’ün 1935 y�l�nda ilgilenmeye ba�lad���, J. Peter Laut 
taraf�ndan ayr�nt�l� bir çal��mada bütün yönleriyle incelenmi� olan Güne� Dil 
Teorisi 24-31 A�ustos 1936 tarihleri aras�nda toplanan III. Türk Dil 
Kurultay�’nda tart���lm��t�r. Ayr�ca ço�u 1936 y�l�nda olmak üzere 1935-1938 
y�llar�nda Güne� Dil Teorisi’ni i�leyen toplam 25 kitap yay�mlanm��t�r.”21  

Kvergic’in, “La Psychologie de quelques éléments des Langues 
Turques (Türk Dillerindeki Baz� Unsurlar�n Psikolojisi)” adl� incelemesinde 
ileri sürdü�ü teorinin özü, Türkçenin eskili�i ve ba�ka dillere kaynakl�k etti�i 
görü�ünün baz� ses de�i�me ve geli�melerine ba�lanmas�d�r. ATATÜRK, bu 
temel görü�ten yararlanarak Etimoloji, Morfoloji ve Fonetik Bak�m�ndan Türk 
Dili adl� kitapç��� (Ulus Bas�mevi 1935, 68 s.) haz�rlam��t�r. Bu kitapç�k, 14 
Kas�m 1935 tarihli Ulus gazetesinin eki olarak okuyuculara da��t�lm��t�r.22 
(EK-1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
21 age.; s.128-130. 
22 Afetinan; s.32-33. 
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 Kaynak: Nail Tan; ATATÜRK ve Türk Dil Kurumu, TDK Yay�nlar�:863, 
Ankara, 2006, s.80-81.        

1936-1938 y�llar� aras�ndaki dönemde, terimler ve özellikle okul 
terimleri üzerinde durulmu�; matematik, fizik, kimya, biyoloji, botanik, zooloji 
gibi müspet bilim dallar�na ba�ar�l� terimler kazand�r�lm��t�r.23 

Dil ile ilgili her türlü soruna ve bilgiye çok k�sa sürede nüfuz edebilen 
ola�anüstü bir yetene�i olan ATATÜRK, bu yöndeki çal��malara bizzat 
öncülük etmi�tir. Örne�in, Terim Komisyonlar�n�n çal��malar� esnas�nda 
'geometri' sözcü�ündeki g'nin de�i�tirilmemesini uygun görmü�tür.24 Yine 
ATATÜRK müstakil, müselles, mütesaviyü’l-adla gibi ö�renilmesi güç Arapça 
terimler yerine; kare, dikdörtgen, e�kenar, üçgen, aç�, te�et vb. Türkçe 
kar��l�klar� da kendisinin koymu� oldu�u 48 sayfal�k küçük bir geometri kitab� 
yazm��t�r.25 

Dil �nk�lab�, sayesinde, dilimiz, kendisine yabanc� kalm�� ve halk�n 
diline mal edilememi� yüzlerce Do�ulu ve bir k�s�m Bat�l� söz ve kurallardan 
ar�nd�r�larak, bunlar�n yerine Türkçeleri getirilerek kendi yap� ve i�leyi� 
ölçüleriyle yol alabilecek sa�l�kl� bir temele oturtulmu�tur. Türkiye Türkçesi, 
bu yolla pek çok Türkçe söz kazand��� gibi, bilim, sanat ve teknik alanlar�n�n 
pek çok terimi de Türkçele�tirilmi�tir.26 Türkçe eklerle türetilen yeni 
sözcüklerle dilimiz yeniden ulusal kimli�ine kavu�mu�tur. 

*** 
                                                 
23 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”, s.54-64. 
24 Eker; s.517. 
25 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”, s.54-64. Eker; s.514. 
26 Korkmaz; ”Atatürk ve Türk Dili”, s.54-64.  
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ATATÜRK’ün Dil Yaz�lar� 

Yukar�da Türkçenin ulusal kimli�ine yeniden kavu�turulma 
çabalar�ndan ve ATATÜRK’ün bu konudaki resmî giri�imlerinden bahsettik.*  

Belgelerdeki notlardan 1934-1935-1936 tarihlerini takip edebildi�imiz 
ATATÜRK’ün dil yaz�lar�, onun özel çabalar�n�, sözlük çal��malar�na bizzat 
yapt��� katk�yla ortaya koymaktad�r. (s.70, 92, 93, 108, 296, 297) 

“1932 y�l�nda ba�lat�lan dil ink�lab�, program� bak�m�ndan ‘Türk dilini 
millî kültürümüzün eksiksiz bir ifade vas�tas� hâline getirmek, Türkçeyi 
ça�da� medeniyetin öngördü�ü ihtiyaçlar� kar��layabilecek bir 
mükemmeliyete eri�tirmek, bunu gerçekle�tirebilmek için bugün yaz� dilinde 
Türkçeye yabanc� kalm�� unsurlar� Türkçeden atmak, halk ile ayd�nlar 
aras�ndaki nitelikçe birbirinden farkl� dil varl���n� ortadan kald�rmak, derleme 
ve taramaya dayanan bir Türk dili sözlü�ü ile bütün Türk lehçelerini içine 
alacak bir Türk lügati meydana getirmek, dilimizin yap�s�n�n tabi oldu�u 
kanunlar� ortaya koymak, Bat� dillerindeki yüksek kavramlar� anlatacak 
kesinlik ve aç�kl�kta ilim terimlerini bulmak ve bunlar� yaparken en güzel, en 
do�ru ve en uyumlu Türkçeye ba�l� kalmak düsturunu asla gözden uzak 
tutmamak’ gibi geni� bir hedefe yönelmi�ti. Dilin böyle bir hedefe do�ru yol 
alabilmesi için öncelikle, halk dilindeki ve yaz�l� kaynaklardaki Türkçe 
malzemenin ortaya konmas� gerekiyordu. Bu maksatla ilk ad�m olarak 19 
�ubat 1933’te ba�lat�lan dil seferberli�i ile bir derleme ve tarama faaliyetine 
giri�ilmi�tir.”27 ATATÜRK’ün bizzat i�tirak etti�i bu faaliyetler belgelerden 
takip edilebilmektedir.  

Örne�in; 23.1.1935 tarihli Ak�am gazetesinde �u haber 
bulunmaktad�r: “Dil Heyeti dün topland�. �imdiye kadar bin sözün kar��l��� 
bulundu.” Buna göre belgedeki notlar (s.296) 22.1.1935’teki Dil Heyeti 
toplant�s�ndan bir gün önce al�nm��t�r. 

Nöbet defterine göre de ATATÜRK 21.1.1935’te trenle Ankara’ya 
hareket etmi�tir. Seyahate kat�lanlar aras�ndaki dilciler �öyledir: Saffet 
Ar�kan, �. Necmi, F.R�fk� Atay, Muzaffer Bey, Fuat Köprülü, Faz�l Necmi, 
Besim Atalay, Cevat Bey, Yusuf Ziya, Saim Ali, �ükrü Bey, Abdülkadir Bey, 
C. �ükrü, Faz�l Ahmet, Naim Onat.28  

ATATÜRK’ün bir bilim insan� titizli�iyle Türkçeye verdi�i eme�i 
gösteren belgelerdeki kelime kar��l�klar�, Türk dilinin sözlüklerinin zaman ve 
imkânlar�n elverdi�i ölçüde önemli bir bölümünden (Eski Uygur Türkçesi 
Sözlü�ünden Divanü Lûgati’t Türk’e, Çuva�ça-Türkçe Sözlükten Yakutça-
Türkçe Sözlü�e, Clauson’un etimolojik sözlü�ünden Derleme Sözlü�ü’ne...) 
yararlan�larak dipnotlarda verilmi�tir. Dipnotlarda kullan�lan kaynaklar�n 

                                                 
* Kronolojik olarak kitab�n sonunda “Atatürk ve Türk Dili Kronolojisi” adl� bölümde verilmektedir.  
27 Korkmaz; “Atatürk’ün Kelime Dünyas�nda Dil ve Üslup Özellikleri”, Türk Dili Üzerine 
Ara�t�rmalar I, s.83-87. 
28 Atatürk’ün Nöbet Defteri (1931-1938); Toplayan Özel �ahingiray, T�TE Yay�nlar�:8, Ankara, 
1955, s.349. 
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büyük bölümü ATATÜRK’ün ölümünden sonra bas�lm��t�r. 
Kullan�lmalar�ndaki amaç; ATATÜRK’ün Yakutça, Çuva�ça, Altayca... vb. 
Türk dilleri ile Türkçenin tarihî dönemlerinden Eski Türkçe (Orhon Türkçesi, 
Uygurca), Eski Anadolu Türkçesi, Karahanl� Türkçesi gibi çok geni� bir 
alandaki çal��malar�n�n kapsam� hakk�nda bir fikir olu�turmak ve 
ATATÜRK’ün vizyonunu bir parça olsun ortaya koyabilmektir.  

Dönemin yaz�m özelliklerini (ço�u zaman karars�zl�klar�n�) yans�tt��� 
dü�üncesiyle belgelerdeki imla aynen korunmu�, son (2008) Yaz�m 
K�lavuzu’na göre hiçbir düzeltmeye gidilmemi�tir. �ki sayfa daktilo metin de 
(s.211, 213) belge bütünlü�ü aç�s�ndan kullan�lm��t�r.  

ATATÜRK’ün el yaz�s�yla kaleme ald��� notlarda Yakut Dili Lügati’nin 
yazar� Pekarskiy, Türkolog Radloff referans ald��� isimler; Yunus Emre 
Divan�, �bni Mühenna Lügati, Uygurca Sekiz Yükmek, Divânü Lugâti’t-Türk 
de referans ald��� eserlere örnek olarak verilebilir. (s.117, 169) Eski 
Türkçenin yan� s�ra Türk dilleri (Yakutça, Altayca...) ve bir Türk dili olan 
Çuva�çadan kelimeler (s.119-139) de ATATÜRK taraf�ndan titiz bir 
çal��mayla incelenmi�, Derleme Sözlü�ü’ne malzeme olan yerel kelimeler 
yine bu notlarda büyük bir dikkat ve u�ra�la bir araya getirilmi�tir. Bu 
çal��malarda, Türkçenin genelden yerele söz varl���n� görmek mümkündür.  

Belgelerde görülece�i üzere ATATÜRK, Türkçe sözba�� /y/ ses 
biriminin, Yakutça sözba�� /s/ denkli�inden (s.38); Türkçedeki e ünlüsünün i, 
ü, ö �ekillerine (s.240); a��zlardaki söz varl���ndan (s.322) Latinceden 
örneklere (s.307, 330); Estoncadan (s.175) Frans�zcaya (s.28, 144, 148, 
167, 221, 302...) kadar çok geni� bir alanda ve uzmanl�k isteyen konularda 
hassasiyetle çal��m��t�r.  

ATATÜRK, dil yaz�lar�nda sadece kelime kar��l�klar�yla s�n�rl� 
kalmam��t�r. Bazen ekleri incelemi� (s.294), ço�u zaman kelimelerin 
kökenini ortaya koyabilecek örnekleri bir araya getirmi�, bazen de bu 
köklerden; önder (s.31), yetkin (s.46), oturum (s.215, 225, 313), üye (s.215, 
313), komutan (s.221), yan�t (s.236), bakan (s.247, 316), ça�da� (s.267), 
kaz� (s.272), tüzük (s.274), sezi (s.279) sonuç (s.281), ba�bakan (s.316), 
köken (s.324), bas�n (s.349), onay (s.349), güven (s.319) vs.” yeni ve çok 
kulland���m�z kelimeleri türetmi�tir. Onarmak (s.259), berkitmek (s.259) vb. 
fiillerle erk (s.247, 316), kip (s.117) gibi kelimelerin de yeniden i�lek bir 
�ekilde kullan�lmas�na önderlik etmi�tir.  

Türk Dili Tetkik Cemiyetince yay�mlanan Osmanl�cadan Türkçeye Cep 
K�lavuzu, Türkçeden Osmanl�caya Cep K�lavuzu adl� kitaplara bizzat katk�da 
bulunan ATATÜRK bu çerçevede üçgen, aç�, art�, yatay, dikey, te�et, e�ri 
vb. terimleri türetmi�tir. “Geometri terimlerinin yan� s�ra ferik, miralay vb. 
Arapça kökenli rütbe adlar�n� kald�rm��, yerine modern ordularda kullan�lan 
general, amiral, mare�al terimlerini alm��t�r. Er ve erat sözcüklerini birer 
askerlik terimi olarak Türkçeye bizzat kazand�rm��t�r. Onba��, çavu�, 
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yüzba��, binba�� gibi eski rütbe adlar�n� ve unvanlar� aynen kullanm��, 
te�men, üste�men, yarbay, albay gibi rütbe adlar�n� türetmi�tir.”29 

W. Radloff’un 4 ciltlik Türk Lehçeleri Sözlü�ü (1888-1911) ile E. 
Pekarskiy'in 4 ciltlik Yakut Sözlü�ü ATATÜRK’ün büyük önem verdi�i 
sözlükler aras�ndad�r; bu sözlükleri s�k s�k kullanm�� ve kulland�rm��t�r. Bu 
lehçelerdeki sözcükleri eskiliklerinden dolay� esas saym��t�r.  

Çal��mada görülece�i üzere ATATÜRK’ün bizzat kulland��� sözlüklere 
H. Paasonen’in Çuva� Sözlü�ü (�brahim Horoz Bas�mevi, �stanbul, 1950)’nü 
ve W.Radloff’un Wörterbuches Der Türk-Dialecte, Zweiter Band, (St. 
Petersburg, 1899), Wörterbuches Der Türk-Dialecte, Dritter Band, (St. 
Petersburg, 1905), Wörterbuches Der Türk-Dialecte, Vierter Band (St. 
Petersburg, 1911) adl� eserini ekleyebiliriz. Paasonen ve Radloff ile birlikte 
W.Bang, A.von. Gabain ve R.R. Arat’�n Türkische Turfantexte VI (Berlin 
Bilimler Akademisi, Berlin, 1934) adl� eserlerini de okudu�u kitaplara 
ekleyebiliriz. 

“Yabanc� sözcüklerin etimolojisine merak�ndan dolay� etimoloji 
sözlüklerinden ço�u, sofras�na ve çal��ma masas�na kadar götürülmü�tür. 
Bu sözlüklerden ba�l�calar� �unlard�r: 

*Hint -Avrupa Dillerinin Etimoloji Sözlü�ü, A.Walde-J. Pokomy (1930-
1932)  

*Yunan Dili Etimoloji Sözlü�ü, E. Boisacq (1923) 

*Latin Dili Etimoloji Sözlü�ü, A. Ernout-A.Meület (1932)  

*Frans�z Dili Etimoloji Sözlü�ü, O. Bloch (1932)  

*Alman Dili Etimoloji Sözlü�ü, F. Kluge (1934) 

Dil ile ilgili �u yap�tlar� da incelemi�tir: 

*Kaldenin �lkel Dili ve Turanl� Lehçeler, F. Lenormant (1875) 

*Ural-Altay Dilleri ve Gruplamalar, H. Winkler (1885) 

*Türk Dillerinin Hint-Avrupa Dilleriyle Olan Eski Ba�lant�lar�, 
A.V.Edlinger (1912) 

*200 Sümer-Türk Kelimesinin Kar��la�t�r�lmas�, F. Hommel (1915).”30 

Çal��malar�n�, dil bilimsel bir yakla��m olan dil ile millet varl��� 
aras�ndaki ili�ki üzerine kuran ve sürdüren ATATÜRK’ün “Türkiye 
Cumhuriyeti’ni kuran Türk halk� Türk milletidir. Türk milleti demek Türk dili 
demektir. Türk dili Türk milleti için kutsal hazinedir. Çünkü Türk millet 
geçirdi�i nihayetsiz felâketler içinde ahlâk�n�n, an’anelerinin, hat�ralar�n�n, 
menfaatlerinin; k�sacas�, bugün kendi milliyetini yapan her �eyinin dili 

                                                 
29 Eker: s.517. 
30 age.; s.517. 
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sayesinde muhafaza olundu�unu görüyor. Türk dili, Türk milletinin kalbidir, 
zihnidir.” sözleri ile yine ATATÜRK’ün “Millî his ile dil aras�ndaki ba� çok 
kuvvetlidir. Dilin millî ve zengin olmas� millî hissin inki�af�nda ba�l�ca 
müessirdir. Türk dili, dillerin en zenginlerindendir. Yeter ki bu dil �uurla 
i�lensin.” sözlerinde dil-millet ili�kisi en güzel ve sa�lam ifadelerini 
bulmaktad�r.  

ATATÜRK’ün dile hâkimiyeti, üslubunun zenginli�i ve ak�c�l��� da 
bilinen bir gerçektir ve bilgiye dayand��� ortadad�r. Zeki, üstün, öngörülü, 
emsalsiz, deha �eklindeki s�fatlarla nitelendirilen asker ve devlet adam� 
vas�flar�n�n yan�nda çok yönlü bir fikir adam� olan ATATÜRK, ana dilini 
kullanmaktaki üstün becerisi ile kitleleri ulusal hedeflere yönlendirmi�tir. 
“Yaz�lar� ve söylevleri yüksek bir sanat de�eri ta��maktad�r. Köktürk 
Yaz�tlar�'ndaki “üze tenri basmasar asra yir telinmeser türük bodun elinin 
törünin kem artan udaç� erti= Üstte gök çökmedikçe, altta yer delinmedikçe, 
Türk halk� devletini, yasalar�n� kim bozabilirdi?' sözleri âdeta, ATATÜRK'ün 
“Benim naçiz vücudum elbet bir gün toprak olacakt�r; fakat Türkiye 
Cumhuriyeti ilelebet payidar kalacakt�r.” vecizesinde tecelli etmi�tir.”31 

ATATÜRK’ün dile verdi�i önem daha önce de belirtildi�i gibi Türk Dil 
Kurumunu kurmu� olmas� ve çal��malar�na bizzat i�tirak etmi� olmas�yla da 
s�n�rl� kalmam��t�r. Türk Dil Kurumunun binas�n�n tahsisinden amac�n�n, 
görevlerinin, çal��ma alanlar�n�n belirlenmesine ve düzenleyece�i 
etkinliklere, yapaca�� yay�nlara kadar bütün i�leriyle yak�ndan ilgilenmi�tir.32 
Orhon Yaz�tlar�, Kutadgu Bilig ve Divânü Lûgati’t-Türk ATATÜRK’ün 
i�aretiyle Türk Dil Kurumunun çal��ma program�na al�nm��t�r. ATATÜRK, 
1932 y�l�nda toplanan Birinci Türk Dil Kurultay�’nda Kutadgu Bilig’i biliyordu. 
1934’teki �kinci Kurultayda da yap�t�n Fergana nüshas�n� görmü�tür. Kutadgu 
Bilig’in, Divanü Lugati’t-Türk’ün ve Eski Türk Yaz�tlar�’n�n bas�lmas�n� 
istemi�tir.33 Sayfa  “tünü giderip baz, giceyi tekrar”34 �eklindeki notlar�, 
Atebetü’l Hakay�k’� da çal��malar�nda kulland���n� göstermektedir.  

Kutadgu Bilig’deki;  

Bu yanlug bolur bu ki�i edgüsi 
Ki�i edgüsü ol budun yüdgüsi 

“�nsanlar�n iyisi halk�n kayg�s�n� ta��r.”35 ifadesi de Türk milleti için 
ATATÜRK’ün varl���n�n anlam� gibidir.  

TÜRK M�LLET� VE TÜRK DEVLET� G�B� TÜRKÇE DE ATATÜRK’LE 
“KUT”LANMI�TIR. 

 
                                                 
31 Eker; s.516. 
32 Nail Tan; Atatürk ve Dil Kurumu, TDK Yay�nlar�:863, Ankara, 2006, s.5. 
33 Dilaçar; s.198. 
34 Edip Ahmet b. Yükneki; Atebetü’l Hakay�k, Yay. R.R. Arat, �stanbul, Ate�, Bas�mevi, s.42. 
35 age.; s.97. 
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ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 16, Ds.: 440, F.: 1, 1-3. 
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Ben bilindi�i gibi anamdan do�du�um günden beri askerim. Askerli�in 

yüksek faziletlerini anlamaya ba�lad���m ça�da, anamdan, babamdan 
ba�layarak bu yüksekli�in nereden geldi�ini anlamak merak�na dü�tüm. 

�lk bana cevap veren anam oldu: [ayol!] dedi, ben bundan hic bir �ey 
anlamad�m. Fakat bugün anama hörmet! Çünkü anam�n bana ilk hitab�n�n 
ne oldu�unu �imdi anl�yorum. Böyük oldu�una �üphe etmedi�im anam, bana  
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daha böyüklük s�fat�n� izafe ediyor. Bu manay� izafe eden güne� dil teorisidir.  
Ayol kelimesinin Türkçe etimoloji �eklini yazal�m: 
  1   2    3 
[a�+ay+ol] 

1) a�1= Köktür, bütün mevcudat�n men�eidir, esas�d�r. 
2) Ay2= Kökün manas�n� kendisinde tecessüm ettiren bir radikal 

köktür. 
3) ol= Kökten anla��lan esasi manay� �umullendiren ve herkese mal 

eden bir i�arettir.  

Agayol= ayol; bunu yaratan kad�n�n ifadesidir. O kad�n  

                                                 
1 “Güne� Dil Teorisine göre insan d�� alandan gelen etkiler alt�ndad�r ve ilk dü�ünme güne�le 
ilgilidir. Bu yüzden dillerin do�u�u da güne�e ba�lanmal�d�r. Güne�, saçt��� ���k, verdi�i ayd�nl�k 
ve parlakl�k, ta��d��� güç, kudret ve say�s�z nitelikleri ile dü�ünen insan�n kafas�nda çok yönlü bir 
kavram olarak belirmi�tir. Bu yüzden ilk insanlar su, ate�, toprak, büyüklük vb. bütün maddi ve 
manevi kavramlar� birbirlerine, güne�e verdikleri tek ad ile anlatm��lard�r. Bu kavram� anlatan ilk 
ses, birçok anlama gelebilen Türkçe bir “a�” sesidir. Zamanla ses ile anlam aras�ndaki 
sembolizme dayanan a� kavram� parçalan�p ba�ka ses ve kelimelerle anlat�lan yeni kavramlar�n 
do�mas�na yol açm��t�r.” Demir-Y�lmaz; s.128-130.   
2 ay-: Yaratmak (bir �ey) hayat vermek, ruh vermek, vücuda getirmek, yaratmak (insan�); 
düzeltmek, tertib etmek, tesis etmek (yeri), (Ps.) rekzetmek, istihsal etmek... Pekarskiy; Yakut 
Dili Lügati, C 1, s.51.  
Atatürk bu maddeyi sözlükte X ile i�aretlemi�tir.  
Kr�. Clauson; s.215: “ay”: ünlem sözü; “ay o�ul”. 
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Türk kad�n�d�r. Bu sözde �unu ifade ediyor: 

Geni� sahalarda büyüklü�ü tan�nm�� olan baban�n çocu�u. Ayol! 



ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 3, Ds.: 100, F.: 1, 1-4. 
21 
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Namo3= Nam+o 
Nam= verehrung,4 hörmet 
o= den5 
yarl�kam��6= lutfetmi� 
dram7= lehre,8 akide, ilim, fen, hüner, ders  
sank9= gemeinde10=commume=cemaat 
yükmek11= acht12 anhäufungen13=yük 
yarum��14= leuchtende15=nurlam�� 
yalt�rm��16= iltima etmek 
�duk17= kutsi, muazzez, mübarek 
darni18= sihir    
wip19= 

                                                 
3 namo: Tazim, hürmet, sayg�. Ötüken Türkçe Sözlük; Haz. Ya�ar Ça�bay�r, C 4, s.3488. Nam-o 
için bk. �inasi Tekin; Uygurca Metinler I Kuan�i �m Pusar (Ses ��iten �lah), TDK Yay�nlar�, 
Ankara, 1993, s.18, 45. Ayr�ca bk. A von Gabain; Eski Türkçenin Grameri, Çev. Mehmet Akal�n, 
TDK Yay�nlar�, Ankara, 1988, s.287. Ahmet Cafero�lu; Eski Uygur Türkçesi Sözlü�ü, 3. Bask�, 
Enderun Kitabevi, �stanbul, 1993, s.90. 
4 verehrung: Sayg�, hürmet, takdir. Karl Steuerwald; Almanca-Türkçe Sözlük, ABC Kitabevi 
A.�., �stanbul, 1990, s.586. 
5 “Der” belirleyicisinin -i hâli. Duden Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, 
Dudenverlag, 1998, s.311. 
6 yarl�kamak: Lütfetmek. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.5230. Ayr�ca bk. Gabain; s.309. �. Tekin; 
s.52. Talat Tekin; Orhon Yaz�tlar�, TDK Yay�nlar�, Ankara, 1988, s.183. James Russell Hamilton; 
�yi ve Kötü Prens Öyküsü (�KPÖ), Çev. Vedat Köken, TDK Yay�nlar�, Ankara, 1998, s.230. 
Cafero�lu; s.187. Aptullah Battal; �bn-i Mühenna Lûgati, TDK Yay�nlar�, Ankara, 1997, s.86. 
7 drm < Skr. dharma: Din, akide. Cafero�lu; s.45. 
8 lehre: Ö�reti, düstur, kaide, nazariye, doktrin, meslek, sistem, dizge. Steuerwald; s.357. 
9 sang: Cemaat, topluluk, halk. Rahipler cemiyeti, rahip. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.4059. 
Ayr�ca bk. Gabain; s.292. �. Tekin; s.47. Cafero�lu; s.129. 
10 gemeinde: camia, cemaat. Steuerwald; s.247. 
11 yükmek: 1. Toplamak; derlemek; üst üste y��mak; biriktirmek. 2. Y���n; dernek; topluluk; 
y��ma, küme. Ötüken Türkçe Sözlük; c. s.5399. Ayr�ca bk. Gabain; s.313. Cafero�lu; s.199. 
12 acht: sekiz. Steuerwald; s.17. 
13 anhäufung: y���l��, birikinti, kümeleme, teraküm. Steuerwald; s.32. 
14 yar�mak: aç�lmak; parlamak. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.5227. Ayr�ca bk. Gabain; s.309. 
Hüseyin Nam�k Orkun; Eski Türk Yaz�tlar�, C IV, s.134. �KPÖ; s.230. Cafero�lu; s.187. Talat 
Tekin; XI. Yüzy�l Türk �iiri, TDK Yay�nlar�, Ankara, 1989, s.261. Talat Tekin; Irk Bitig Eski 
Uygurca Fal Kitab�, Öncü Kitap, Ankara, 2004, s.63. Battal; s.87. Lûgat-it-Türk Dizini, TDK 
Yay�nlar�, Ankara, 1986, s.753. 
15 leuchtende: Parlak, ayd�nl�k, ���kl�. Steuerwald; s.360. 
16 yalt�r: Parlamak, ���k saçmak. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.184. Ayr�ca bk. Gabain; s.308. 
Cafero�lu; s.184. DLT; s.737. 
17 �duk: 1. Sal�verilen; gönderilen; gönderilmi�. 2. Tanr� ad�na ayin yaparak sal�verilen hayvan; 
tanr�ya adanan; kutsanm�� hayvan. Kutlu ve mübarek olan; mukaddes; kutsal; aziz. Ötüken 
Türkçe Sözlük; C 2, s.2029. Ayr�ca bk. Cafero�lu; s.56. Gabain; s.273. Orkun; s.56. T. Tekin; 
Orhon Yaz�tlar�, s.136.  
18 darni: Büyü sembolleri, büyü, sihir. Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s.1109. Ayr�ca bk. Gabain; 
s.272. �. Tekin; s.39, 54. Cafero�lu; s.44. 
19 W. Bang-A.von. Gabain-R.R. Arat; Türkische Turfantexte VI, Berlin Bilimler Akademisi, Berlin, 
1934. Metnin çevirisinde (s.105) “täk wip (?)” �eklinde soru i�areti ile verilmi�tir. 
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nom20=kanun, din, akide 

sudur21= sudurlamak 

                                                 
20 nom: 1. Kanun; yasa. 2. Dinî kural; kutsal yasa; �eriat. 3. Buda dini; dharma. 4. Ö�reti; akide; 
kanun; din; telakki; inanç. 5. Dua. 6. Dinî eser. 7. Millet. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3563. 
Ayr�ca bk. Gabain; s.288. �. Tekin; s.45. Orkun; s.68. �KPÖ; s.204. Cafero�lu; s.92. DLT; s.421. 
21 sudur: 1. Vaaz kitab�. 2. Buda’n�n vaaz�. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.4346. Ayr�ca bk. 
Gabain; s.295. Cafero�lu; s.138. 
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teksinç22= rolle=baha, fasl 

er+ür23= erür (�ahsi zamir)         

yime24= keza 

ödün25= bu defa, zaman 

tükel26= kâmil, cümle, kâmilen 

bilke27=âlim 

alku28= kâffeten 

(alg�g) 

kin29= vâsî, misk, badehu 

s�nar30=aksa, canip 

erü�31=binihaye, mebzul 

ökü�32= kesin, vafir, deniz 

                                                 
22 tegzinç: 1 Dönen. 2. Anafor; girdap. 3. Dalga; k�vr�lma; 4. Merdane. 5. Tomar. 6. Ba�l�k; 
bölüm; fas�l. 7. Muhit. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4684. Ayr�ca bk. Cafero�lu; s.152. Gabain; 
s.298. Orkun; s.108. �KPÖ; s.217.  
23 -ür: geni� zaman 3. tekil ki�i eki. Gabain; s.80.  
24 yime: Yine, tekrar, yeniden. 2. Dahi, her ne kadar. 3. Hep. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, 
s.5334. Ayr�ca bk. Gabain; s.312. �. Tekin; s.53. T. Tekin; Orhon Yaz�tlar�, s.185. �KPÖ; s.232. 
Cafero�lu; s.193. T. Tekin; XI. Yüzy�l Türk �iiri, s.263. 
25 ödün:1. Bahsedilen zamanda. 2. Zaman, vakit. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3670. Ayr�ca bk. 
�. Tekin; s.46. Cafero�lu; s.98. 
26 tükel: 1. Bütün, tam, tamam. 2. Tamam�yla, hep, tamamen, büsbütün. 3. �yi bir hâlde, sa�lam. 
4. Zarar görmemi�, dokunulmam��. 5. Mükemmel. 6. Sa� salim. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, 
s.4934. Ayr�ca bk. Gabain; s.303. �. Tekin; s.50. Orkun; s.120. �KPÖ; s.227. Cafero�lu; s.168. 
T. Tekin; XI. Yüzy�l Türk �iiri, s.255. T. Tekin; Irk Bitig, s.61. DLT; s.668. 
27 bilge: 1. Bilgi sahibi, iyi ahlakl�, örnek al�nacak olgunl��a ula�m�� ki�i; hâkim, ak�ll�, dirayetli, 
fetanetli, muktedir, mütebahhir. 2. Geni� ve derin bilgi sahibi, bilgin, âlim. 3. Bilge, bilgili ki�i, 
hâkim. 4. Dan��man 5. Bilgi. Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s.606. Ayr�ca bk. Gabain; s.268. �. 
Tekin; s.38. Orkun; s.26. T. Tekin; Orhon Yaz�tlar�, s.126. �KPÖ; s.170. Cafero�lu; s.28. T. 
Tekin; XI. Yüzy�l Türk �iiri, s.215. DLT; s.92. 
28 alku: 1. Tamamen, bitene kadar, hep, hepsi, tamam�, bütünüyle. 2. Her yerde, her yerinde. 3. 
Hep, bütün herkes, her nevi, çe�itli. 4. Herkes. Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s.212. Ayr�ca bk. 
Gabain; s.260. �. Tekin; s.36. Orkun; s.7. �KPÖ; s.133. Cafero�lu; s.8. T. Tekin; Irk Bitig, s.49.  
29 kin: Sonra, son, istikbal; gelecek. Ötüken Türkçe Sözlük; C 3, s.2675. kin: misk, misk kokusu, 
iyi bir koku, güzel koku. C 3, s.2675. Ayr�ca bk. Gabain; s.280. Cafero�lu; s.74. T. Tekin; Irk 
Bitig, s.55. 
30 s��ar: 1. �stikamet, yön, taraf. 2. Bir �eyin taraf�, yan�. 3. Çift olan bir �eyin teki. 4. Yar�, yar�m, 
bir nesnenin yar�s�. 5. Burç bölgesi. 6. Akraba, yak�n. 7. E�de�er; denk. 8. S�ra dizi. 9. ... tarafa, 
do�rultusunda. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4. s.4203-4204. Ayr�ca bk. Gabain; s.293. �. Tekin; 
s.48. Orkun; s.99. Cafero�lu; s.134. DLT; s.516.  
31 erü�: Pek çok, say�s�z, hesaps�z. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4. s.1477. Ayr�ca bk. Cafero�lu; 
s.50. Gabain; s.265. 
32 ökü�: çok, pek çok. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3685. Ayr�ca bk. Battal; s.55. DLT; s.455. 
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tirin33= amik 
kuvrag34= qawragu= cemaat 
t�d�g35= mania 
olurmak36= iskân etmek 

örün37= makam 

örü38= ayakta 

egin39= vera, zahz 

tip40= derhal 

inçe41= boweçhiati 

ötük42= rica 

                                                 
33 térin: derin. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4754. Ayr�ca bk. DLT; s.605. 
34 kuvrag: 1. Cemaat; meclis; kalabal�k; toplant�. Topluluk; grup. 2. Rahipler meclisi, rahipler 
derne�i. Ötüken Türkçe Sözlük; C 3, s.2871. Ayr�ca bk. Cafero�lu; s.125. 
35 t�d�g: Engel; engelleme; mania; set. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, 4798. Ayr�ca bk. Gabain; 
s.299. T. Tekin; s.170. �KPÖ; s.221. Cafero�lu; s.154. DLT; s.612. A. Dilaçar; (900. Y�l Dönümü 
Dolay�s�yla) Kutadgu Bilig �ncelemesi, 4.Bask�, Ankara, 2003, s.106. 
36 olur-: 1. Oturmak, oturmu� olmak. 2. �kamet etmek. 3. Durmak. 4. Tahta oturmak, hüküm 
sürmek. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3613. Ayr�ca bk. Gabain; s.288. Orkun; s.70. T. Tekin; 
Orhon Yaz�tlar�, s.162. �KPÖ; s.153. Cafero�lu; s.94. T. Tekin; Irk Bitig, s.57. Sir Gerard 
Clauson; An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth- Century Turkish, Oxford At The 
Clarendon Press, 1972, s.150. Martti Räsänen; Versuch Eines Etymologischen Wörterbuchs 
Der Türksprachen, Helsinki 1969, s.361. 
37 örgin: 1. Hakan ota��, saray, konak. 2. Taht. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3710. Ayr�ca bk. 
Cafero�lu; s.101. Gabain; s.290. Orkun; s.78. Clauson; s.225. 
38 öri: Yüksek, vakur. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3711. Ayr�ca bk. Clauson; s.197. Gabain; 
s.299. Cafero�lu; s.101.  
39 egin: 1. S�rt, omuz, e�in, eyin, egin. 2. Çad�r çat�s�, dam. 3. Eni bir buçuk kar��, uzunlu�u dört 
ar��n gelen bez. Ötüken Türkçe Sözlük; C 2, s.1373. Ayr�ca bk. Cafero�lu; s.46. Clauson; s. 
109. Gabain; s.263. M. Ergin; Dede Korkut Kitab�, C II, TDK Yay�nlar�:219, 2.Bask�, Ankara, 
1991, s.103. 
40 tip: Diye, için, ... amac�yla. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4831. Ayr�ca bk. T. Tekin; Irk Bitig, 
s.60. Orkun; s.110. Gabain; s.174. 
41 inçe: �öyle; �u �ekilde; öyle; böylece; bu suretle; buna göre. Ötüken Türkçe Sözlük; C 2, s. 
2173. Ayr�ca bk. Cafero�lu; s.63. Gabain; s.149. �. Tekin; K�P, s.41. Clauson; s.172. 
42 ötüg: Dilek, istida, istek; rica. 2. Dua, niyaz, ibadet. 3. Soru. 4. Ula�t�r�lan, gönderilen. 5. Dilek 
dileyen. Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3724. Ayr�ca bk. Gabain; s.291. �. Tekin; s.46. Orkun; 
s.78. T. Tekin; Orhon Yaz�tlar�, s.164. T. Tekin; Irk Bitig, s.58. �KPÖ; s.158. Cafero�lu; s.103. 
DLT; s.469. Clauson; s.51. 



 27

 
 

Tanr� Tanr�s� Burkan yarl�kam��, gökte yerde de sekiz yükmek nurlu, 
�duk darni adl� sudur nom bitik43 

Tanr� Tanr�s� Burkan yere ve göke ait olmak üzere nurlu, parlak, 
mukaddes sekiz cilt halinde efsunlu tek adl� kanun kitab�nda irade 
buyurmu�tu 

                                                 
43 Eski Uygur alfabesinde yaz�lm�� Buda eserlerinden olan Sekiz Yükmek’ten bir parçad�r 
(Bang-Gabain-Arat; s.104). Sekiz Yükmek (Sekiz Tomar) adl� sudur, Uygurlar aras�nda çok 
yay�lm�� bir dinî eserdir. Çinceden çevrilmi� olan Sekiz Yükmek, Burkanc�l��a ait dinî-ahlaki 
inan��larla baz� pratik bilgileri ihtiva eder. K�sa cümleleri, aç�k ve samimî ifadesi, zengin kelime 
hazinesi ile dikkate de�er bir üslubu vard�r. A. Bican Ercilasun; Ba�lang�c�ndan Yirminci Yüzy�la 
Türk Dili Tarihi, Akça� Yay�nlar�, Ankara, 2004, s.248. 
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Le dieu des dieux Burkan a ordonné au ciel et à la terre dans huit 
groupes illummies [illuminés?] lumineux et sacrés tek wip nommé. 

 



ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 16, Ds.: 448, F.: 1, 1-6. 
29 

 
Biri44 - �imal 
Kidin45 - garp ? 
y�r�46 - cenup  
�r47, yir48= ...[?]  

                                                 
44 biri: 1. Güney. 2. Sa�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.622. Cafero�lu; s.29. Gabain; s.268. 
“biri” ve “y�r�”n�n anlamlar� kar��m�� görünüyor. Atatürk de “?” ile buna i�aret etmi� olabilir. 
45 kidin: 1. Arkadan. 2. Kar�� yaka. 3. Geri, arka, sonra. 4. Bat�. 5. Arkada. 6. Bat�da. 7. Kuzey, 
kuzeyde. 8. Öte tarafta. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2667. Cafero�lu; s.73. Orkun; s.812. 
Gabain; s.281.  
46 y�r�: 1. Kuzey. 2. O yanda, orada. 3. Yukar� do�ru. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5327. Orkun; 
s.894.  
47 ir (ir/yir/�r/y�r�): 1. Kuzey. 2. Güney, yerin güney yan�. 3. Solda. 4. Orada. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 2, s.2199. Cafero�lu; s.58. Gabain; s.311. S.G: Clauson; An Etymological of Pre-
Thirteenth-Century Turkish, Oxford At The Clarendon Press, 1972, s.954. ir: Güney, güne�li yer. 
Dilaçar; s.128. 
48 yir: 1. �imal, kuzey. 2.Orada. 3. Solda. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5337. Cafero�lu; s.194. 
Gabain; s.311.  
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M. K.  
Ün49 (ses)?! 
M. sanas+ku= i�itmek 
F. san= ses 
L. sanas= 
Far. �ün-idem= 
T. ses50=ün 
Türkce Arapca   ? 

Ses+el 

                                                 
49 ün: Ses, seda. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5043. Cafero�lu; s.177. Clauson; s.167. 
Räsänen; s.521. Battal; s.82. Gabain; s.306. Dilaçar; s.79, 128. 
50 ses: Kulak taraf�ndan alg�lanan titre�im. Ötüken Türkçe Sözlük C 4, s.4167. 
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/lar/dar/ 
       e 
ön51+da+r 
…….e 
ön+dar52 
------------------------- 
der+mek 
ler/gar 
 ir 
g+ar=/l+ar 
g=d 

                                                 
51 ön: 1. Do�u. 2. Bir �eyin esas tutulan yüzünün bulundu�u, bakt���, yöneldi�i, gitti�i taraf. 3. Bu 
yöne gelen yak�n çevre, kar�� taraf; binalar�n kar��s�na  gelen aç�kl�k alan. 4. Bir �eyin ileride 
bulunan bölümü; ba� taraf; en ileri k�s�m... Ötüken Türkçe Sözlük; C 4, s.3696. ön: Bir �eyin 
esas k�sm�. Räsänen; s.372. 
52 önder: 1. Yapt�r�m ve ikna etme gücü, ünü ve toplumsal yeri bak�m�ndan içinde bulundu�u 
toplumun tutum, davran��, etkinlik ve al��kanl�klar�n� de�i�tirerek yön verebilen, toplulu�a 
ba�kanl�k edebilen kimse; �ef; lider (1935). 2. Siyasi bir ak�ma önayak olan kimse. Ötüken 
Türkçe Sözlük; C 4, s.3699. 
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Cum+ur =cumhur 

    “       +Ba�gan 

Reisi Cumhur 
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oron53-luk 

 

                                                 
53 oron: Yer, mevki, makam. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3633. Cafero�lu; s.96. Clauson; 
s.233. Räsänen; s.365. Gabain; s.289. Dilaçar; s.86, 106. 
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 35

a�-mak 

a�-�t=Akabe 

 

an-la-mak ay= mana 

an54= ak�l ay-�k55 

ay-la= “ 

ay-k�r�56 

ank(g)57= zeka 

 

sag 

sag�� 

es58= ak�l 
is=   “       [?] 
us59 
uz60 

sine 

süne 

kar-mak61 
karar= ak�l 

uguk62 

üg 

ok63=    ” 
ök=ak�l           öklü=li 
                            (k) 
ög64=ak�ll�         öge, ö�e=li 

us 

uz 

an=ak�l   an+at=ak�ll� 
ön 
ay 
 

zerey (?) 

  

 

                                                 
54 an (<ang): 1. Bilincin irade ve heyecan kar��mam�� dü�ünce ve anlama gücü, zihin. 2. Ak�lda 
tutabilme yetene�i, haf�za. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.238. Clauson; s.165. 
55 anuk: an�k, uyan�k. Dilaçar; s.97. 
56 Bk. Clauson; s.271, 219.  
57 Clauson; s.165. 
58 Räsänen; s.49. 
59 us: Ak�l, zekâ, anlay��. Clauson; s. 240. Räsänen; s.516. Dilaçar; s.81. 
60 uz: Mahir,usta. Clauson; s. 277. Räsänen; s.517. 
61 karmak: Bir �eyi bir �eyle kar��t�rmak, birbiri içine katarak kar��t�rmak, kar�lm�� hâle getirmek, 
katmak, bir araya koymak, ekletmek, biti�tirtmek, üst üste y��d�rmak. Clauson; s.642. 
62 ukug: Anlay��, kavray��, zekâ. Clauson; s.83. uk-: Anlamak, kavramak. Räsänen; s.511. 
63 okmak/ukmak: Anlamak. Dilaçar; s.105. 
64 ög: ak�l. Dilaçar; s.36, 85. Räsänen; s.368. 
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Eski + A+may+m+iz 

Çar�amba 

1- Per�embe - Eskisi 

2- Cuma –mag+m+�z 

3-  “ E. – iz 

  4- Pazar – 

  5- “ E. – Ç. 

  6- Sal� –is 

  ---------------------- 

X 7- Çar�amba X  

                     ----- 

                       10 

                     ------ 

                         4 

                         7 

          X-X         8 

 



ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 1, Ds.: 031, F.: 1-7, 1-179. 
38 
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Not (8) 

1) sana65= fikir (yak.) 
sanag66 

san�g  sanmak 

san�h 

 

2) sete67= ay�p, rezalet 

 +r: 

(Mo�ol) +e68= kapmak 

3) setinyi, settinyi,69 yetinç,70 yedinci 

s=y71 

 

 

 

 
 

                                                 
65 sanaa: 1. Fikir, dü�ünce, tefekkür, emel, idrak, maksat, arzu, sâik, ruh, vicdan, his. Pekarskiy; 
C 7, s.397. Cafero�lu; s.129. �KPÖ; s.206. DLT; s.487. Gabain; s.292. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
4, s.4053. 
66 sanaa- :Tefekkür etmek, zannetmek, dü�ünmek, etrafl� dü�ünmek, münaka�a etmek, 
hükmetmek... Pekarskiy; C 7, s.399. 
67 sete: bedbahtl�k, rezalet, ay�p; hiddet, yeniden a�r�mak. Pekarskiy; C 7, s.247. 
68 seter- (sete+r’den; kr�. Mo�. “setere” sökülmek, kapmak, k�r�lmak, çökmek.) Pekarskiy; C 7, s. 
248. 
69 setinyi, settinyi: kr�. ET “yetinç”, Osm. “yedinci”. Pekarskiy; C 7, s.252. 
70 yetinç: Yedinci. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5307. Cafero�lu; s.194. Orkun; s.892.  
71 Yakutçada sözba�� /y/ fonemi /s/ye de�i�mi�tir. Talat Tekin-Mehmet Ölmez; Türk Dilleri Giri�, 
Simurg, �stanbul, 1999, s.69. J.R. Krueger, Yakut Manual, Indiana University Publications, 
Uralic and Altaic Studies, 21, The Hauge: Mouton, 1962, s.40. The Turkic Languages, Edited By 
Lars Johanson and Éva Á. Csató, Routledge: London and New York, 1998, s.417.  
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revnion 

 

kamun 

kamusal72  

kamus 

 
cum73= cemi, kâmilen, mecmu, mü�terek, umumi, tekmil 

“+suluk= umumi menfaat 

cum+ak= cennet 

 

 

                                                 
72 kamusal: Kamuya ait, kamuyla ilgili. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2373. Kelimenin kökü için 
bk. Clauson; s.627. Dilaçar; s.81, 85, 95. Cafero�lu; s.109. 
73 Kr�. cumû’ (cem’in ço�ulu): Toplamalar, y��malar. Devellio�lu; s.145. cemi: Cümle, hep, 
bütün. age.; s.132.  
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yet74= kudret 

yetek75= emel, gaye 

yeten= kâfi 

yeter76= kifayetli, varis 

yetik77= kâmil, kemale ermi�, tam, vak�f 

 

 

                                                 
74 Kr�. yet-i: 1. �nsan ve hayvanlara özgü do�al yetenek, kuvve (1942). 2. �nsanda bulunan bir i�i 
yapabilme gücü, meleke, kuvve. 3. psikol. �nsan�n bellek, ak�l yürütme, alg�lama veya hayal 
gücü gibi do�u�tan gelen zihni güçlerinden herhangi biri, meleke. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5307. yet-: “yakalamak, eri�mek, ula�mak”; geçi�siz fiil olarak kullan�ld��� durumda “yetkin 
olmak”. Clauson; s.884. 
75 yetek: Amaç. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s.5306. Türkiye’de Halk A�z�ndan Derleme Sözlü�ü 
(DS); TDK Yay�nlar�, Ankara Üniversitesi Bas�mevi, 1993, C XI, s.4256. 
76 yeter: (yet-mek<yet-er): Bir gereksinmeyi kar��layacak nitelikte olan, kâfi. Ötüken Türkçe 
Sözlük C 5, s.5306.  
77 yetik 1: 1. ��lerinde becerikli. 2. Güç i�leri ba�aran. 3. Bilgili , olgun, a��rba�l�. 4. Bir i�ten, 
durumdan haberdar olan. 5. Sorumlu. Ötüken Türkçe Sözlük C 5, s.5307. DLT; s.777. 
Cafero�lu; s. 195. DS; C XI, s.4257. 
yetik 2: Ermi�, eri�mi�, olgunla�m��, yeti�mi�, irile�mi�, olmu�. DS; C XI, s.4257.  
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yetim78= istitaat 

yetimsiz= istitaatsiz 

yetirlemek79= ikmal etmek, tamamen ifa etmek 

yetirme80= ibla� 

yetirmek81= ibla� etmek,  ikmal, isal, itmam etmek 

yeti�mek82 

yeti�mi�83 

yeti�tiren84= mürebbi 

yeti�tirmek85= talim etmek, terbiye etmek 

yetiz86= tam, amade 

yetizlemek 

yetkil= kâfi 

yetkilik= salahiyet, kifayet 

 

 

                                                 
78 yetim: Yetecek kadar. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5307. DS; C XI, s.4258. 
79 yetirlemek: Bitirmek. Ötüken Türkçe Sözlük C 5, s.5307. DS; C XI, s.4258. 
80 yetirme: 1. Yetirmek eylemi. 2. Denk getirme, ayarlama. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5308.  
81 yetirmek: 1. Tamam etmek, bitirmek, tamamlamak. 2. Ula�t�rmak, götürmek, iletmek, ibla� 
etmek, vas�l etmek. 3. Besleyip büyütmek, yeti�tirmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5308. 
82 yeti�mek: …13. (çocuklar için) geli�imini tamamlay�p i� görebilecek duruma ve ya�a gelmek, 
büyümek. 14. (Uzmanl�k gerektiren i�te çal��anlar için) iyi bir ö�renim görmü�, uzmanla�m�� 
olmak, ö�renmek, geli�mek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5308. 
83 yeti�mi�: 1.Gereken nitelikleri kazanm��, gerekli olgunlu�u kazanm�� olan. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5308. 
84 yeti�tiren: Yeti�tirme i�ini üstlenen, yeti�tirici, e�itici. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5308. 
85 yeti�tirmek: 1. Yeti�tirmek eylemini sa�lamak. 7. mcz. (Ki�i için) gerekli bilgi ve becerileri 
kazand�rmak, e�itmek. 8.mcz (Çocuk için) geli�ip büyümesini sa�lamak, i� tutacak duruma 
getirmek, büyütmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5309. 
86 yetiz: 1. Mükemmel. 2. Enli, enine geni�. 3. Tamam. 4. Henüz, yeteri kadar. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5309. DLT; s.777. DS; C XI, s.4258.  
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III 

yetkin87= kâmil 

etudier88= çal��mak 

etudiant89= ? 

etudie90= ? 

 

yeti�mek 

yeti�en 

yeti�tirmek 

yeti�tiren 

yeti�im91 

yeti�tirim92 

yeti�tirmen 

yeti�men 

yeti�kin93 

yeti�ik94 

yeti�memi� 

 

 

                                                 
87 yetkin: 1. Kendisinden beklenen gerekli olgunlu�a eri�mi�, eksiksiz, ergin, olgun, kemale 
ermi�, kâmil, mükemmel (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5310. 
88 etudier: Çal��mak. Tahsin Saraç, Büyük Frans�zca-Türkçe Sözlük, Adam Yay�nlar�, �kinci 
Bas�m, 1989, s.556. 
89 etudiant: Ö�renci. age.; s.556. 
90 etudie: Etüt eden, ara�t�ran. age.; s.556. 
91 yeti�im: Yeti�mek eylemi sonucu, formasyon. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5310. 
92 yeti�tirim: 1. Yeti�mek eylemi ve tekni�i. 2. Bir hayvana herhangi bir amaçla baz� al��kanl�k ve 
beceri kazand�rma i�i. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5309. 
93 yeti�kin: Yeti�mi� olan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5308. 
94 yeti�ek: Yeti�me durumu, e�itim, formasyon. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5308. yeti�ik: 
Delikanl�. DS; C XI, s.4258. 
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(1) 
+ onamak95= tercih, itaat etmek 
onar96= tercih, itaat et. 
onar-ca= tercihen, tavan [?] 

+ tan�mak97= �ahit olmak 

tan�k98= �ahit 

“+l�k99= �ahitlik 

+ uçmak100= tayr etmek 

uçkan: tayyare 

+ birinç ikinç101= bir[?] defa... 

+ yel (yil)mek102= yel gibi kitmek,  

   süra(t)le ko�mak 
yel (yil)-ik,103  
 li      =puyan olan  
yelen 

+ ötmek104= keçmek, mecazen [?]mek 

ötünmek105= ileri geçmek, sak�nmak 

ötün106= isti�far 

                                                 
95 onamak: Verilmi� bir karar� veya yap�lm�� bir eylemi do�ru, uygun ve yerinde bulmak, tasvip 
etmek, be�enmek, kabul etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3617. 
96 onar-: Düzeltmek, daha iyi hâle getirmek. Clauson; s.189. 
97 tan�mak: 5. (Ki�i için) kimli�ini belirleyebilmek, bilip ay�rt edebilmek, te�his etmek, seçmek, 
ay�rt etmek. 6. Hakk�nda do�ru ve tam bilgi sahibi olmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4581. 
Clauson; s.514. 
98 tan�k: Bir olay� gören ve bilen kimse, �ahit. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4580. Clauson; 
s.518. Dilaçar; s.81. 
99 tan�kl�k: Tan�k olma, durumu, �ahitlik, �ahadet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4580. Clauson; 
s.519.  
100 uçmak: Havalan�p gitmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4962. Clauson; s.19. 
101 Orhon Türkçesinde -(X)nç addan ad yap�m eki, s�ra say� ekidir. T. Tekin; Orhon Türkçesinin 
Grameri, s.84, 131.  
102 yelmek: 1. (Ki�i için) ko�mak, acele ile yürümek, tela�la ko�turmak, h�zla gitmek, tez ko�mak. 
2. Acele etmek. yilmek: 1.Ko�mak. 2. Hücum etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5282, 5334. 
Clauson; s.918.  
103 yelik, yilik: Çok ko�an, yelici. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5279, 5334. 
104 ötmek:1. Geçmek, aras�ndan geçmek, bir �eyden geçerek ula�mak, a�mak. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.3723. DLT; s.467. Cafero�lu; s.103. �KPÖ; S.158. Clauson; s.39. 
105 ötünmek: 1. Söylemek, saymak. 2. Sayg�l� biçimde anlatmak, arz etmek, büyüklerden bir 
dilek dilemek, bir dilek sunmak, dilemek, yalvarmak, rica etmek, arz etmek, malumat vermek. 3. 
Dua etmek. 4. Küçü�ün büyü�e hitab�, sunmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3725. DLT; 
s.469. Cafero�lu; s.103. Orkun; s.830. �KPÖ; s.158. DS; C IX, s.3359. Dilaçar; s. 80.  
106 Clauson; s.62. ötünç: Rica, maruzat. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3725. T. Tekin; Orhon 
Türkçesinin Grameri, s.92.  



 50

 



 51

                       (2) 
öte107= öte taraf 
+ ot108= ate� 
ot+ak109 
ot+a  = içinde ate� yak�lan yerler 
(d) 
ot+cak (o+cak)110 
ot-un=  .. 
(d) 
ot-u    = .. 
(ü   ü) 
+tün:111 gice (tün gün-gice gündüz) 
(d) 
tünek,112 tünemek113 
tün bucu�u114: nisfülleyil 
+ogan:115 allah, hal�k 
oglan, ogul:116 mahluk, çocuk 
+baz:117 tekrar; tünü giderip baz, giceyi tekrar gi..118 

                                                 
107 öte: 1. Geçerek. 2. Sonra, bundan sonra, sonunda, bundan sonra. 3. Fazla, a��r�. 4. Öbür 
taraf, ileri. 5. (Bulunulan ya da temel al�nan �eye göre) daha ileride, daha uzakta olan yer, uzak, 
ayr�, mavera. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3720. Clauson; s.38. 
108 od: Ot, ate�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3583. Cafero�lu; s.96. Clauson; s.34. Battal; s.54. 
Dilaçar; s.133.  
109 otag (ot-�-mak): Büyük geçici konut, büyük çad�r, ota�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3643. 
ota�: Ot (ate�) yeri, çad�r. Battal; s.54.  
110 ocak: 1. Ate� yak�lan yer. 2. Eski evlerde duvar içine yap�lm��, duman� çekmesi için bir 
bacas� bulunan, �s�nma, yemek yapma vb. amaçlarla kullan�lan özel yer, �ömine. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.3581. Cafero�lu; s.92. oçak: Ocak. Grönbech; s.142. Räsänen; s.356. 
111 tün: Gece, geceleyin, karanl�k. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4940. Battal; s.78. 
112 tünek (tün-e-k): 1. Tünek, in. 2. Hapishane, zindan. 3. Geceyi geçirecek, yat�lacak yer, ev. 4. 
Tavuklar�n gecelemesi için yüksekçe yere konmu� �zgara vb. �eyler... Ötüken Türkçe Sözlük; C 
5, s.4940. Battal; s.78. Clauson; s.519. 
113 tünemek: 1. Gecelemek. 2. (Ku�, tavuk vb. için) uyumak için bir dal ya da s�r�k üzerine 
konmak. 3.(Ki�i için) yüksekçe bir tabure vb. �eye i�reti oturmak. 4. a��z. mcz. Ölmek. Ötüken 
Türkçe Sözlük; C 5, s.4941. Ekrem Ar�ko�lu; Örnekli Hakasça-Türkçe Sözlük, Akça� Yay�nlar�, 
Ankara, 2005, s.533. 
114 tün buçu�u: Gece yar�s�. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4941. Battal; s.78. DLT; s.670.  
115 ogan: Tanr�, Allah. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3588. Cafero�lu; s.93. o�an: 1. Kudretli. 2. 
(Tanr� adlar�ndan) Kuvvetli. Battal; s.52. 
116 oglan: Çocuk, o�lan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3588. DLT; s.423. Cafero�lu; s.93. 
Orkun; s.820. T. Tekin; Irk Bitig, s.57. Grönbech; s.142. 
117 baz. (ar.) 1. Gerisin geriye, geri. 2. Yeni ba�tan, yeniden, geriye, geri, tekrar. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.514.  
118 tünetür tününgni kününg kiterip 
    tününg kiterip baz yaratur tanga 
“Gününü giderip geceni getirir; geceni giderip tekrar tan� ayd�nlat�r.” Edip Ahmet b. Yükneki’nin 
Atebetü’l Hakay�k adl� eserinden bir beyittir. R.R. Arat, Atebetü’l Hakay�k, �stanbul Ate� 
Bas�mevi, 1951, s.42. 
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                             3 

+ denk119= itidal, tevaz�m, müsareat 

+ an-mak120= yat, tahatür, fehim, idrak et. 

an(k)121= fehim, idrak 

(an(k)s�z, an(k)s�z�n) 

an122= yat et, fehim, idrak et! anla 

anka= a Tembih ve Tekit alametidir. (anla ha!) 

+ �ss�123= sahip, efendi 

�ss�-z124= sahipsiz yer, çöl 

+ Bayat125= Kadim 

                   (bayat ekmek) 

+ diriltmek126= ihya etmek 

 

 

                                                 
119 deng: (te�/de�) 1. E�it, denk. 2. Ayn� a��rl�kta olan Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1149. denk: 
(Çin. deng (merdiven basama��, derece, s�ra, çe�it, denk, benzer) 1. Yük hayvanlar�n�n iki 
taraf�na yükletilen yükün her biri, içi dolu çuval. 2. Birbirine e�it iki �eyden biri, e�, nazir, benzer, 
muadil… Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1163. Cafero�lu; s.152. Dilaçar; s.114. 
120 anmak: 1. Geçmi�te olan bir olay� veya tan�d��� birini akl�na getirmek, hat�rlamak. 2. Akl�na 
getirdi�i bir �eyi, bir kimseyi veya olay� diliyle söylemek, bahsetmek, zikretmek. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.260. angama: Anlamak. Cafero�lu; s.11. Clauson; s.168.  
121 an: (ang>an) psikol. 1. Bilincin irade ve heyecan kar��mam�� dü�ünme ve anlama gücü. 2 
Ak�lda tutabilme yetene�i, haf�za. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.239. a�: Anlay��, kavray��, 
zekâ. Clauson; s.165. 
122 an: Hat�rlamak. Clauson; s.168. 
123 �s: Sahip. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2051. iss: Sahip. Ergin; s.153. 
124 �ss�z: 1.(yer için) kimse bulunmayan ya da az insan bulunan, tenha, bo�, oturulmayan. 2. 
mcz. (�nsan için) kimsesi olmayan, yaln�z. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2058. 
125 bayat (bay�> bay�-t): 1. Sonsuz geçmi�ten beri var olan, kadim. 2. (Tanr�’n�n “ezeli” s�fat� 
için) Kadim. 3. Ulu Tanr�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.509. Cafero�lu; s.24. Dilaçar; s.95, 107, 
115. Clauson; s.385.  
126 diriltmek: 1. Dirilmesini sa�lamak, yeniden hayata döndürmek. 2. mcz. Canl�l�k kazand�rmak. 
3. Unutulmu� görünen bir �eyi yeniden gündeme getirmek, geçerlili�ini sa�lamak. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1239. 
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                                                      -2- 

1) ar127: alâ 

    mavera 

    me�akkat 

2) or128: burç 

        merkum 

3) ur: akur (ak=at��) 

     “(ur-ba�)= maya; 

 urab: men�e+g= asla ait bir �ey” 

 uruk129= tohum (ur- k) 

4) �r: (�r+k130)= esrar� derin 

 (�r+�m)131= efsun 

5) er:132 saba, ne�it, kahraman, zevç, mert 

6) ör: (cahil= yokul= ay-ok-ul=ayak-sul(suz)=yoksul- yoksuz 

�ay= ziya, (hayat, h)areket, ilim vs. cahil-yokul bu s�fatlardan mahrum 

 

 

                                                 
127 ar: Yorgun, arg�n, bitkin. Räsänen; s.22. Kr�. ar-: Yorulmak, kuvvetten dü�mek. Clauson; 
s.193.  
128 or: 1. Taht. 2. Kale, kale burcu. 3. Hendek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3626. 
129 urug: 1. Nesil, ku�ak, soy, torunlar, döl, 2. Tane, tohum, evin. 3. Ekin. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 5, s.4994. DLT; s.697. Orkun; s.876. Cafero�lu; s.174. Gabain; s.305. DS; C XI, s.4041. 
Clauson; s.215. Dilaçar; s.114, 139. “Aslen ‘tohum, çekirdek, tane’ anlam�nda somut bir ad olan 
bu sözcük, ‘zürriyet, soy, nesil, torunlar, döl; klan’ gibi mecazi anlamlara sahiptir.” Yong-S	ng Li; 
Türk Dillerinde Akrabal�k Adlar�, Türk Dilleri Ara�t�rmalar� Dizisi:15, Simurg, �stanbul, 1999, s.55. 
130 �rk: 1. Kâhinlik, gönüldekini d��ar� ç�karma. 2. Fal i�areti. 3. ��aret, rumuz. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 2, s.2049. Clauson s.213. Cafero�lu; s.58. Talat Tekin; Irk Bitig, s.53. 
131 �r�m: S�r, giz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2048. DS; C VII, s.2486. 
132 er: 1. Erkek, bey, adam, erkek ki�i. 2. Koca, e�, zevç. 3. Asker, nefer. 9. Kahraman, yi�it, 
bahad�r, cesur. 11. Sözünde duran, sözünün eri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1459. Clauson; 
s.193. 
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“(ör+d+e)133=alev.  ör+ge= 

ör+gen134= süreyya, �ahika 

ör+gin:135 taht. ör+i136= kaim 

ör+ki137= ali, bala, celil. 

ör+nek138= misal, me�k (asla benzetmek. 

ör+t139= alev, harik. 

ör+ü140= bâlâ 

ör+üç= mertebe.” 

 

 

                                                 
133 ört: Alev. Clauson; s.201. Cafero�lu; s. 102. 
134 ör: Yükseklik, tepe, zirve. örge: yukar�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3707, 3709. Clauson; 
s.193. DS; C IX, s.3346.  
135 örgin: 1. Hakan ota��, saray, konak. 2. taht. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3710. Cafero�lu; 
s.101. Orkun; s.830.  Gabain; s.290.  
136 öri: Yüksek, vakur. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3711. Cafero�lu; s.101. A. Dilaçar; Kutadgu 
Bilig �ncelemesi, TDK Yay�nlar�, Ankara, 2003, s.136. 
137 örki: Yüce, yüksek, âli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3711. Cafero�lu; s.101. Clauson; s.223. 
138 örnek: 1. Hisse, ibret. 2. Bir �eye özgü nitelikleri ta��yan ve model olarak kullan�lacak parça, 
taklit edilen �ey, göstermelik, numune. 3. Bir �eyin ayn�s�n� yapt�rmak için verilen veya seçilen 
�ey. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3712.  
139 ört: 1. Ate�, yang�n, yanan nesne. 2. Alev. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3714. DLT; s.465. 
Cafero�lu; s.102. Clauson; s.201. Orkun; s.830. Gabain; s.290. Ar�ko�lu; s.339. Ryumina L. T. 
S�rka�eva, N.A. Kuçiga�eva; Teleüt A�z� Sözlü�ü, Çev. �ükrü Halûk Akal�n-Ca�tegin 
Turgunbayev, TDK Yay�nlar�: 741, Ankara, 2000, s.81. 
140 örü: 1. Yukar� do�ru, dikine. 2. Dik, dü�ey. 3. Yüksek, kalk�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3716. Cafero�lu; s.102. DS; C IX, s.3351. Dilaçar; s.136. 
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7) ür141: zaman; 

 “ür+e= manevi kuvvet 

 ür+ek142= can 
 ür+gen= �erare 
 ür+güt143= enmuzeç, eser 
 ür+k144= deh�et (ür’ün verdi�i) 
 ür+p+er145= ra�e 
 ür+ük:146 daimi, manevi kuvvet.” 
8) ir147= seher, hacalet (ate�le, hararetle olan...) 
 “ir+gi= idrak 
 ir+i148= muazzam 
 ir+im149= zihni suret (hayal) 
 ir+k150= izzet, irade, kudret 
 ir+ki151= at�k, kadim 
 ir+te152= Fecir, zühre 

                                                 
141 ür: 1. Uzun zaman, uzun müddet, her zaman, uzun süre. 2. Müddet, süre. 3. Ekin. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.5047. Cafero�lu; s.178. �KPÖ; s.163. Clauson; s.193. Gabain; s.306. 
Ar�ko�lu; s.549. 
142 ürek: Yürek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5048. DS; C XI, s.4068. 
143 ürgüt: 1. Yo�urt mayas�. 2. Bir �eyden kalan son parça. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5050. 
örnek anlam� için bk. DS; C XI, s.4069. 
144 ürkmek: 1. (Ki�i için) bir �eyden korkup ans�z�n s�çramak, korkmak, korkup kaçmak, 
tevahhu� etmek. 2. (Hayvan için) bir �eyden korkarak s�çray�p kaçmak. 3. mcz. (Ki�i için) 
�a�k�nl�kla kar���k bir korku ve kayg� içine dü�mek… Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5050. Orkun; 
s.880. DLT; s.714. Cafero�lu; s.178. Clauson; s.221. DS; C XI, s.4069.  
145 ürpermek: 1. (Tüyler için) kabarmak, dikle�mek. 2. Bir korku ya da tiksinti duyan kimsenin 
tüyleri diken diken olmak. 3. So�uk yüzünden ü�ür gibi olmak, hafifçe titremek. 4. mcz. Ürküntü 
duymak, korkmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5052. DLT; s.715. DS; C XI, s.4070. 
146 ürük: Uzun müddet, devaml�, sürekli, uzun vadeli. Cafero�lu; s.178.  
147 ir: er. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2199. ir: yerin güney, güne�li yan�. DLT; s.234. DS; C 
VII, s.2546. 
148 iri: Ola�an ölçülerden daha büyük ve daha hacimli olan, kocaman. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
2, s.2203. 
149 erim: �yi bir �eye i�aret olan durum, sonu iyi olacak gibi görünen i�ler veya durumlar, be�aret. 
Ötüken Türkçe Sözlük,2 , s.1467. �r�m: i�aret. DS; C VII, s.2487. 
150 erk: 1. �� yapabilme gücü, iktidar, kudret, güç, kuvvet, irade, cüzi irade. 2. Sözü geçerli olma 
durumu, sözü ve buyru�u geçerlik, sözünü dinletebilme, gücü yeterlik, nüfuz, iktidar. (1935) 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1469. Cafero�lu; s.49. �KPÖ; s.142. DLT; s.190. Clauson; s.220. 
151 irki: erki. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2206. Erki: 1. Erkenki. 2. Evvelki. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 2 , s.1471. 
152 irte: 1. Erte, yar�n, gelecek. 2. Sabah erken, erken. 3. �afak sökme zaman�. 4. Gündüz. 5. 
Karanl�k, gece. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2209. erte: 1. Erken, sabah, erken vakit. 2. �afak 
sökme zaman�, sabah. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1475. Cafero�lu; s.65. Battal; s.34. 
Gabain; s.275. DS; C VII, s.2553. 
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tab�rga153 (tap+�rga): mütemadi bir ses ç�karma 

tab�r�n, tab�r�ng154: bilmece, falc�l�k, bilmecenin hâli 

tab�r�nna155: bilmeceleri bilmek (söylemek), fal bakmak 

tay�n156: kendisine ait olmak üzere bir �eyi sezmek, fark�na varmak 

 

hars�y (har�s-�y)= muhafaza et. Korumak, ac�mak (insan, hayvan), Teessüf 
etmek, Hâline ac�mak, Kay�rmak, birisini müdafaa eylemek 

haris - habis: “ha” hecesi ile ba�layan kelimelerin manalar�n� takviye için…157 

r-b-l tebadülü “haris hara- kap kara” (halis) 

 

 

                                                 
153 Pekarskiy; C 9, s.8’den aynen. 
154 Pekarskiy; C 9, s.8’de aynen.  
Kr�. tab�zmak (tap- ‘bul-’>tap-�z-mak/tap-uz-mak): Bilmece söylemek, bilmece sormak. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4520. tap- “bulmak” için bk. Clauson; s.435.  
155 Pekarskiy; C 9, s.9’dan aynen.  
156 Pekarskiy, C 9, s.25’ten aynen. 
tayin: 1. Bir �eyi belirleme, ne oldu�unu gösterme, kararla�t�rma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.4652. 
157 Pekarskiy, C 11, s.230’da “…kullan�lan kelimedir.” diye tamamland�ktan sonra “haris hara” 
örne�i verilmektedir.  
“Saha Türkçesinde peki�tirme de�i�ik �ekillerde yap�labilir: a) S�fat�n tekrar�yla…, b) Ç�kma hâli 
ekli s�fatlar�n tekrar�yla…c) S�fat�n ilk sesinin veya ilk hecesinin ekli tekrarlanmas�yla: hap hara 
“kapkara”, hab�s hara�a “kapkara”. Fatih Kiri�çio�lu; Saha Türkçesinin Grameri, 2. Bask�, TDK 
Yay�nlar�:594, Ankara, 1999, s.84. 
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Hasaa-Kazaa158: evin yan�ndaki arabal�k, avlu 

 Kaza159:ah�r 

 Kaja160: avlu 

 Ha�a161: Çit, Hayvan sürülerini sürüp kapatmak için avlu, yazl�k ah�r 

 Çift sürülecek yerin ismi. 

Hasta-162: y�kmak, olmak, y�rtmak, soymak 

has�taa-163:  imdada ça��rmak, inlemek 

Hat164: kat (ufki surette konulmu�) dizi, s�ra 

  “hattut165- yeniden s�raya koymak” 

 

                                                 
158 Pekarskiy; C 11, s.240’tan aynen. 
159 Pekarskiy; C 11, s.240’tan aynen. 
160 Pekarskiy; C 11, s.240’tan aynen. 
161 Pekarskiy; C 11, s.240’tan aynen. 
162 Pekarskiy; C 11, s.246’tan aynen.  
163 has�taa-: Ba��rmak, �iddetlice ba��rmak (imdada ça��rmak), fas�la ile ba��rmak, hayk�rmak, 
seslenmek, ses ç�karmak, inlemek, bo�az� patlay�ncaya kadar ba��rmak, gümbürdemek. 
Pekarskiy; C 11, s.256. 
164 hat: Kat, tabaka, dizi, s�ra. Pekarskiy; C 11, s.258. Cafero�lu; s.54. hat: (kat/hat) Kat, tabaka, 
kal�nl�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1895. 
165 Pekarskiy; C 11, s.258’den aynen.  
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Hat166= ba�lamak, sökmek (�afak)  

 “T�ng hatta167: Tan do�du 

Hata168= fakat, Hatta 

Hatar169: korku 

 “hatarab�t170= korkuluk” 

Hatar��y171: Kindarl�k göstermek 

  …dermans�z dü�mek. 

Hatt��172= (hattaa-��): Tekrar eylemek 

Hat�y173 (Hat�n174, Hotuy175):  

K�z/Hatice! 

 

  enis-e  en=e�       =is 

  ünüsüyet ün=ü�       =üs 

 

 

                                                 
166 hat: Ba�lamak, hulûl etmek (sabah tan� hakk�nda). Pekarskiy; C 11, s.260. 
167 Pekarskiy; C 11, s.260’tan aynen. 
168 hata: Fakat, ancak ve, fakat, hatta, amma, ise, tersine olarak… Pekarskiy; C 11, s.260. 
169 Pekarskiy; C 11, s.268. 
170 Pekarskiy; C 11, s.268. 
171 Pekarskiy; C 11, s.270. 
172 Pekarskiy; C 11, s.274’en aynen. 
173 hat�y: K�z, ergin k�z. Pekarskiy; C 11, s.277. 
174 hat�n: Kocal� kad�n, zevce, asil kad�n. Pekarskiy; C 11, s.280. 
175 hotuy: Ergen k�z. Pekarskiy; C 11, s.464. 
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Hobo176: Uyg. Kob�: Bo�, kof, �ss�z, faydas�z 

  K�r�mca koba177: ma�ara 

  Kuva 

Hobu, hobuu:178 iftira, fitne, fesat kar��t�rma, dedikodu 

 

çirkinlik=kobu      kobuu 

 

Hoduot179 (Horsun)180= canl�, oynak, müte�ebbis, cesur, çevik, i�güzar, 
sava�ç�. (Haydut) 

Holon181= Kendisini birisinin yerinde göstermek, bir �eye isnat edilmek; 

 

 Kolon 

denk, benzer     K. 

 

 

                                                 
176 hobo: kr�. Uygurca kob�: bo�, kof, �ss�z, faydas�z; K�r�mca koba: ma�ara; Mo�. hobolo, 
Halhaca howolo: bo�,kof.  
�çinde ufac�k ta�lar bulunan ve hayvan�n boynuna ç�ng�rak yerine tak�lan kof, madeni yuvarlak… 
Pekarskiy; C.11, s.310. 
kob�: çukur, çukurluk. Altayca-Türkçe Sözlük; Haz. Emine-Gürsoy Naskali-Muvaffak Duranl�, 
TDK Yay�nlar�:725, Ankara, 1999, s.114. Ryumina-S�rka�eva, Kuçiga�eva; s.58. 
kob�: bo� Cafero�lu; s.118. kov�: kof, bo�, oyuk. Cafero�lu; s.121.  
177 koba: Oyuk, kovuk, hendek. K�pçak Türkçesi Sözlü�ü, Haz. Recep Toparl�-Hanifi Vural, 
Recep Karaatl�, TDK Yay�nlar�, 2.Bask�, Ankara, 2007. 
178 hobu, hobuu: �ftira, fitne, fesat kar��t�rma, dedikodu. Pekarskiy; C 11, s.313. kov: G�ybet, 
arkadan çeki�tirme, dedikodu. Ergin; s.191. 
Kr�. kovlama (kov dedikodu). Ötüken Türkçe Sözlük; C 3, s.2764. DS; CVIII, s.2901. 
179 Pekarskiy; C 11, s.324’ten aynen. 
180 horsun: Cesur, yi�it, mert, diri, yi�itvari, güçlü-kuvvetli, enerjik, müte�ebbis. Pekarskiy; C 11, 
s.433. (“hoduot” maddesinde kar��la�t�r�lmas� için verilmi�tir.) 
181 holon: Birisiyle bir nesneyi denkle�mek, kendisini birisinin yerinde göstermek, bir �eyle isnad 
edilmek, addedilmek… Pekarskiy; C 11, s.358. 
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1) man�182= saklama, koruma, güdme 

2) man�t�k183= dürüst, kibarane 

3) man�184= muhterem, terbiyeli 

4) manay185= a�armak, beyazlanmak 

manan186= beyaz, 

 

5) uz187-uzatmak-uzanmak-uzakmak= uza, akla sokmak için uzun uzad�ya 
anlatmak, izah etmek. 

 (uzah izah) 

uzuk -: uzuh-, v+ 

    vuzuh 

 

 

                                                 
182 Pekarskiy; C 5, s.290’dan aynen. 
183 man�t�k: �htiramda, hürmette dürüst, kibarane. Pekarskiy; C 5, s.294. 
184 man�: �erefli, muhterem, terbiyeli. Pekarskiy; C 5, s.290. 
185 Pekarskiy; C 5, s.294’te daktilo metin üstü çizilerek bu mana ilave edilmi�tir. . 
186 manan: Beyaz, beyazca. Pekarskiy; C 5, s.295. 
187 us�-: (kr�. Türk. uza- uzamak, uzamak, uzun kalmak, yava� davranmak) Uzat�lmak, uzamak, 
uzun sürmek, devam etmek.) Pekarskiy; C 10, s.117. 
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(Hadise) menfi manadad�r.  

Kad+a+g188= gaile, gam, güsse 

Kad+a+gan189= emri kat’i, [?] memnu 

Kadamak= azab çekmek,  [?] etmek 

Kad+a+n= süratle 

(Kadi[s?]= birdenbire olan �ey) 

kad+ga= istical, cüret 

kat+gu190= kasvet 

katgulu= muztarib 

katgulug191= �zt�rab 

katgu= gam 

katgulug=  

kat�k192= hu�unet 

 

20.8.35* 

                                                 
188 kadak: 1. Kusur, kabahat, suç, günah. 2. Haks�zl�k. 3. Ceht. 4. Kar���k, kat���k, karma. 5. kat�, 
sa�lam. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2317. Cafero�lu; s.107. Gabain; s.276. Clauson; s.597. 
189 kadaga: yasak olma durumu, yasak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2317. DS; C VIII, s.2588.  
190 kadgu (kad-mak ‘bunalmak’>kad-gu>kaygu/kayg�): Kayg�, dert, keder, dert, üzüntü. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.2320. Cafero�lu; s.107. Gabain; s.276. DLT, s.246. �KPÖ; s.178. 
Clauson; s.598. Dilaçar; s.105. 
191 kadgulug: Ac�l�, dertli, kayg�l�, tasal�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2320. Cafero�lu; s.107. 
Dilaçar; s.105. 
192 kad�g: 1. Kat�, sa�lam. 2. Pislik(?). 3. Kar���k, kat���k, karma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, 
s.2320. Cafero�lu; s.107. DLT; s.279.  
* Atatürk’ün nöbet defterine göre bu tarihten bir gün önce 19.8.1935’te kabul edilen ki�iler 
aras�nda F. R�fk� Atay, �brahim Necmi ve Ahmet Cevat bulunmaktad�r. Atatürk’ün Nöbet Defteri 
(1931-1938); Toplayan Özel �ahingiray, T�TE Yay�nlar�:8, Ankara, TTK Bas�mevi, 1955, s.415. 
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-1- sav-mak193 

  savk – sevk194 

  savak 

  say�k – saik – saika195 

-2- Tapta-196 hürmet et. sevmek 

Taptab�l197= sevgi, a�k 

Taptal198=    “ 

Taptas199= sevi�mek 

-3- Tart-200= çekmek, vergi toplamak 

-4- mal�k201= Kald�r�lmas� güç �ey, mülk 

-5- mana202= duvarla çevirmek 

  +ha203= muhafaza e., gece beklemek 

  korumak.. 

man�204=  ”  “ 

-6-dirbien205= kap�ya vurmaktan has�l olan sada. 

                                                 
193 savmak: 1. Püskürtmek, bertaraf etmek. 2. B�rakmak. 3. (Hastal�k için) geçirmek, iyile�mek, 
atlatmak. 4. Geçi�tirmek. 5. (�stenmeyen, s�k�c� bir kimse için) uzakla�t�rmak, def etmek, 
kovmak. 6. (Zorluk, s�k�nt� vb. için) atlatmak, geçirmek, ger,de b�rakmak. 7. (Zaman için) bir 
yerde geçirmek. 8. (Durgun su için) yol vermek. 9. Göndermek, salmak... Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 4, s.4093.  
194 sevk: 1.Önüne kat�p ileri götürmek, sürmek. 2. Birini veya bir �eyi bir yere gönderme i�i, 
yollama, gönderme. 3. Yöneltici sebep, dürtü, sürükleme, itme. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4177. 
195 saik: 1. Sevk eden. 2. Götüren. 3. Sebep... saika: 1. Yöneten, sevk eden. 2. Neden. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4024. 
196 tapta-: saymak, sayg� göstermek, sevmek. Pekarskiy; C 9, s.63. tap-:hizmet etmek, hizmetini 
görmek, yard�m etmek, kulluk etmek. Clauson; s.434.  
197 Pekarskiy; C 9, s.64’ten aynen.  
198 Pekarskiy; C 9, s.64’ten aynen. 
199 taptas: Kökü olan tapta- kelimesi manasile; sevi�mek, â��k olmak, muhabbet etmek. 
Pekarskiy; C 9, s.65. 
200 tart-: Sürüklemek, çekmek, tütün içmek, yaymak, bir kimsenin üzerinde toplanmak, toplamak. 
Pekarskiy; C 9, s.82. tartmak: 1. Çekmek, as�lmak, uzatmak, germek, çekip almak. 2. Kendine 
do�ru çekmek, cezp etmek. 3. Getirmek, ç�karmak. 4. Geri almak… Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.4617. 
201 Pekarskiy; C 5, s.290’dan aynen. 
202 Pekarskiy; C 5, s.283’ten aynen. “gütmek” anlam� ile kr�. manakad�: Çoban köpe�i. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.3045. DS; C IX, s.3116. 
203 “mana- (kr�. Türk. mana- duvarla çevirmek, Bur. manaha-muhafaza etmek, gece beklemek): 
Nöbet beklemek, muhafaza etmek, korumak, bir �eye nezaret etmek. Pekarskiy; C 5, s.283. 
204 man�: Saklama, koruma, gütme, nöbet. Pekarskiy; C 5, s.290. 
205 Pekarskiy; C 3, s.52’den aynen.  
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19- car�k206= daimi olarak bir �eyle me�gul olmak (carig) ceht 

car�ktan207= kendini bir i�e vermek 

20- cas�n (yas�n)208= 

uorda cas�n= ate� ruhunun ünvan� 

oray-buray/or cas�n= y�ld�r�m ilah� 

ân-cas�n= semada ya�ayan�n ad� 

ân cas�n hotun= Ars�n-Duolay’�n kar�s�. 

21- cahtan209= �eytan (eskiden �aman idi) 

22- eyigin �lar cahtara diebe Tehtere bu210 

Senin için demediler mi onun kar�l��a ald��� k�z 

“Bu, senin gelinin oldu�unu sana söylemediler mi” 

 

 

                                                 
206 car�k: Merakl�, daimi olarak bir �eyle me�gul olmak, endi�e, ceht, gayret, e�lence. Pekarskiy; 
C 3, s.168. 
207 car�ktan: Kendine bir �ey intihab etmek, kendini bir i�e vermek, bir �ey hakk�nda gayret 
göstermek. Pekarskiy; C 3, s.169. 
208 cas�n: (kr�. Ça�. ya�in “y�ld�r�m”) notu dü�üldükten sonra a�a��daki örnekler verilmektedir. 
Bk. Pekarskiy; C 3, s.174. 
209 cahtan: �eytan, iblis -eskiden �aman idi-. Pekarskiy; C 3, s.176. 
210 Pekarskiy; C 3, s.176’dan aynen. �talik k�s�m Atatürk’ün kelime kelime çeviri ilavesidir: eyigin: 
senin (C 1, II. K�s�m, s.327); �lar: alma, kabul etme (C 12, s.846); cahtar: kad�n, gelin (C 3, 
s.176); die: söylemek, cevap vermek (C 3, s.45); tehte-re: onun için almak (C 9, s.157); bu: bu 
(C 2, s.297). 
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23-cahtardan+ an  kellim211 

(Kad�na malik olmak) 

Kad�n  getirdim. 

Ce k�s�n kelle.212 

��te k�� geldi. 

 

Cah+tar= ev sahibesi213 

 

 

                                                 
211 Pekarskiy; C 3, s.177’den aynen. 
212 Pekarskiy; C 3, s.177’den aynen. 
213 Pekarskiy; C 3, s.176’dan aynen. 



 78

 



 79

-3- 

-in+ye dien (dirin) k�tar�214 

Bu sözlerin arkas�ndan 

 

-Küt+ür215= iri yar� 

-cebel-çabar-ceber= 

ker cebel= fena hayat216 

-cebir= güçlü, kuvvetli, mütehammil (at, öküz)217 

-celle+ng218  = söz dinleyen, aç�k kalpli 

 celle+m219   

-cet  -dyet-  yigit220= yeti�mi� olmak 

-cieriy- cierey221= yüksek sesle ötmek 

                                                 
214 Pekarskiy; C 3, s.178’den aynen. 
215 Pekarskiy; C 5, s.103. 
216 Pekarskiy; C 3, s.179’dan aynen 
217 Pekarskiy; C 3, s.181’den aynen 
218 Pekarskiy; C 3, s.184’ten aynen 
219 Pekarskiy; C 3, s.184. 
220 Pekarskiy; C 3, s.194’ten aynen 
221 Pekarskiy; C 3, s.200. 
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(1) 

-cibilget (cibiliy*den)222= ak�l, hile, riyakar 
-Sette suol cibilget tördü223 
   7     nevi hilenin menba� 
-*- tehavvül et., ba�ka �ekle girmek224 
                                                 
222 Pekarskiy; C 3, s.203’ten aynen. 
223 Pekarskiy; C 3, s.203’ten aynen 
224 cibiliy’in aç�klamas�. Pekarskiy; C 3, s.204. 



 81

 



 82

i-nir-lik 

nir-lik 

i-nir- “ = guzey 

 

ü-nür225= magara 

 

un-mak226= renk atmak 

unur= renk 

nur227= parlak renk 

 

un-kur= magara 

kur= nur 

 

in 

ün  nefi edat�. 

un 

 

o-nur228= haysiyet, itibar. 

 

 

                                                 
225 üngür/ünkür: Ma�ara. Cafero�lu; s.178. Clauson; s.188. Ekrem Ar�ko�lu-Klara Kuular; Tuva 
Türkçesi Sözlü�ü, TDK Yay�nlar�, Ankara, 2003, s.114. Dilaçar; s.35.  
226 o�mak: Solmak. Dilaçar; s.128. ong-: solmak, sararmak. Gyula Nemeth; Kumuk ve Balkar 
Lehçeleri Sözlü�ü, Çev. Kemal Aytaç, Kültür Bakanl��� Yay�nlar�/1229, Ankara, 1990, s.40. 
Grönbech; s.146. ong-: tamamen solmak, rengini atmak. Wilhelm Pröhle, Karaçay Lehçesi 
Sözlü�ü, Çev. Kemal Aytaç, Kültür Bakanl��� Yay�nlar�/1304, Ankara, 1991, s.67. Clauson 
s.169. oñar-: matla�mak, renksizle�mek. Ar�ko�lu-Kuular; s.83. 
227 nur: Ayd�nl�k, ���k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3569. 
228 onur: Bir ki�inin kendi benli�ine kar�� duydu�u sayg�, öz sayg�s�, izzetinefis, haysiyet. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.3623.  
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33- Ciley - ciley Tas:229 i�lenmi� düz ta� 

          a�aç sak�z�, 

    “ suyu 

    (cila) 

34- Col:230 eyilik, saadet 

      Col+lo231= selamete, saadete kavu�turmak (celle) 

35- connos232= akrabala�t�rmak, yak�nla�t�rmak, dostlar,          . 

       (cins) 

36- cusur233= serseri, tereddütsüz 

37-coh234= bir �ey bilmeyen, cahil, hiç (coh+�l, cahil) 

38-cüke235= zay�flam��, kurumu� (coke) 

 

 

                                                 
229 Pekarskiy; C 3, s.208’den aynen. 
230 Pekarskiy; C 3, s.219’dan aynen. 
231 Pekarskiy; C 3, s.219’dan aynen. 
232 Pekarskiy; C 3, s.223’ten aynen. 
233 Pekarskiy; C 3, s.253’ten aynen. 
234 Pekarskiy; C 3, s.230’dan aynen. 
235 Pekarskiy; C 3, s.256’dan aynen. 
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-kasal= izzeti nefis, manevi kuvvet 

kasar236  

 

Kasalak237= ma�rur 

kas�nt�l�= mütekebbir 

*Kasalmak= gururlanmak 

kas�l-238 

**Kasamak= Hakim olmak, idare et. 

-Kazak239= serbest, serseri 

Kazakc�= haydut 

*Kazalmak240= gururlanmak 

*(kazap-gazap)-gaz�p 

**(kas�p-gas�p) 

***(kazamet 

     (kaz�m 

 

-k�z (mak) 

 

 

                                                 
236 kasar: �ri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2454. DS; C VII, s.2673. 
237 kasalak: (kas-mak>kas-al-mak>kasalak) Kendini be�enmi�, kibirli, gururlu, övüngen. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.2453. DS; C VII, s.2672. 
238 kas�lmak: 1. Kasmak i�i yap�lmak, daralt�lmak. 2. mcz. Kendini oldu�undan büyük 
göstermeye çal��mak, büyüklenmek, kurumlanmak, gururlanmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, 
s.2544. 
239 kazak: 1. Göçebe, ak�nc�. 2. Ba��bo�, özgür. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2505.  
240 kazalmak: 1. Dik durmak, ba�� arkaya at�p gö�sünü germek. Gururlanmak, büyüklenmek, 
kibirlenmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2505. 
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aybar241:heybet 

gere: münazaa 

                                                 
241 aybar: Kaba yürüyü�lü kad�na verilen lakap. Pekarskiy; C I, I. K�s�m, s.76. [?] 
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al: sada 
agar: seda veren bir �ey 
algarus: seda verir 

larus: bir seda verisi (yeni sözleri) 
  tesbit eden bir �ey. 
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Ak= ilah 

Aka�= ilahi 

Akagan= uluhiyete mensup 

Akaganun= üluhiyete mensup olan �ey 
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1- picama   came – gime 

2- [?] ardim= mine’l halef, mine’l-akab 

ön-dim ardim= önünden ve ard�ndan 

ata dededen berü= ebeen an ced 

yapag y�gac�242= ceviz a�ac� 

yagaç= yamaç 

yetiz yer= geni� yer 

yetiz243= her �eyin geni�ine 

(yat�g)  yat�k= menam [?] 

yürek= el-kalb 

yüreklilik(?)= el-batalu zül kalbi sabit  

tefsir, tabir-i ebabil= (söz yürü�ü) (ku� yürü�ü)     yürük (yürük)  

her �ey[den?] hafif= yenik (yenik)  

 

                                                 
242 y�gaç: A�aç. Dilaçar; s.81. 
243 yetiz: 1. Mükemmel. 2. Enli, enine geni�. 3. Tamam. 4. Henüz, yeteri kadar. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5309. DS; C XI, s.4259. 
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[?] = uzamak gerilmek 
[?] = gürültü, �amata 
[?] = [?] 
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Kam (kap, kab)= tam 

Kama- Kemal= ..... 

Kam+u= tam� 



ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 1, Ds.: 6, F. 1, 1-3a. 
94 
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or+or+ ij+ing 

1- Ana köktür. Güne�, esas, varl�k ibtida, men�e’, en eski kadim gibi 
anlamlar� i�aret ediyor. 

2- or: bütün bu anlamlar�n bir suje ve ya obje üzerinde takarrür 
etti�ini bildirir. 

3- i�te ana kök anlamlar�n�n temerküz etti�i süje ve ya obje budur. 
ing ana kök mefhumunu mütecellas�n�n müsemmas�d�r. Bu izaha göre: 

o�+or+ij+ing= orijin. 
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2- �r�kl�     esas 

3- �r�k.244 alamet, kabile 

4. �rk.245 esrar�derin. (Bir mevcudiyetin içini anla��lmaz/amaz.) i�aret, 
kehanet. nesil, sülale. 

5- �rklamak. Göstermek, tefasil [?] etmek. (Yani bu varl���n ilim 
yeti�meyecek kadar eskili�ini, k�demini bulmaya çal��mak) 

6- ir= Seher (eg: güne�, onun parlakl��� +s= onun parlakl���n�n geni� 
bir sahada tecelli ve tecessüm etti�i süje ve ya obje= yer; er 

(erken 
  er  den    

 

                                                 
244 Kr�. dipnot 129.  
245 Bk. dipnot 130.  
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yan: herhangi bir varl���n [?] [?]varl���n ç�kt��� yer, ba�lang�c�, esas�, 
kökü demektir. 

��te bu analizle derhal intikal ediyoruz ki bu kelime türkçedir. 
Zannolunmas�n ki  

 

tamam olmu� göstermek isteyenlerdeniz. �imdi bizim yaz�lar�m�z� ve  
G. D. T.* sine rabiyetini göstermek için  

ancak büyük bir dil ilim sahas�nda bulundu�unu zannetmekle 
beraber o alanlara has[?] i�aretlerle bulunaca��  

 

 

                                                 
* Güne� Dil Teorisi [?]. 
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Not- Birdenbire origin kelimesinin Türkçe oldu�unu iddia 
etmeyece�iz onu anlamayla büyük türk dili origini hakikatini anlamaya 
onlar�n uyu�uk anlay��lar�na az çok elastikiyet vermek için onlar�n da [?] 
olaca�� do�ru ihtiyar ediyoruz. Basitçe [?] ve muadehaya eri�mek. 

7- �ra=türk dilinde farika, hassa, seciyye vas�f gibi kelimelerle 
anlat�lma�a çal���lan bir esasiye anlam ifade eder.  
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o�+or+uç+ing=og+or+ug+un 

�imdi ayn� [?] tahlillerini bugün görmedi�imiz bu çok türk kelimelerin 
türk esaletini isbata çal��aca��z.  

8. --- 

s�ralamakla iktifa edece�iz.  

[?] 

o�+or+ig+o� 

o�+or+ig+in 

üg+üs+üg+üt 

ort. 

�rk=uruk sözleri 

 

(1)  (2) 

o�+or+ok (uk)-ug 

a�+ad+am 

1- ag246= güne�, Allah, kuvvet, kudret, yarat�c�, esas, men�e. 

2- Bütün bunlar� yapan, yapt�ran, yap�lan oldu�unu bildiren. 

 

                                                 
246 a�-: yükselmek, do�mak, de�i�mek. Clauson; s.77. 
a�: Türk dilinin en verimli birkaç kökünden biridir. g/k dönü�mesine u�rayarak de�i�ik anlamlar 
içeren sözcüklerin olu�mas�na olanak sa�lam��t�r. Bu kök yans�ma sesten türemi� izlenimi 
vermektedir. A� kökü yükselme, geni�leme, yay�lma, devinme, yürüme, ilerleme, üzülme, 
sevinme, sapma, ayr�lma, da��lma, f��k�rma, dökünme, ça�lama, de�i�me (boyalarda), geli�me, 
büyüme, kal�nla�ma, kabarma, �i�me vb. içeren sözcüklerin kayna��d�r. �smet Zeki Eyubo�lu; 
Türkçe Kökler Sözlü�ü, Remzi Kitabevi, �stanbul, 1989, s.39.  
“Güne� Dil Teorisi, insana kendi benli�ini güne�in tan�tm�� olmas� temel dü�üncesine dayanan 
bir köken teorisi olarak ortaya ç�kar. Buna göre insan d�� alandan gelen etkiler alt�ndad�r ve ilk 
dü�ünme güne�le ilgilidir. Bu yüzden dillerin do�u�u da güne�e ba�lanmal�d�r. Çünkü insano�lu 
içgüdüleri ile davranan bir yarat�k olmaktan ç�k�p da dü�ünebilen bir varl�k hâline gelince, 
evrende her �eyin üstünde tuttu�u ilk nesne güne� olmu�tur. Güne�, saçt��� ���k, verdi�i ayd�nl�k 
ve parlakl�k, ta��d��� güç, kudret ve say�s�z nitelikleri ile dü�ünen insan�n kafas�nda çok yönlü bir 
kavram olarak belirmi�tir. Bu yüzden ilk insanlar su, ate�, toprak, büyüklük vb. bütün maddi ve 
manevi kavramlar� birbirlerine, güne�e verdikleri tek ad ile anlatm��lard�r. Bu kavram� anlatan ilk 
ses, birçok anlama gelebilen Türkçe bir ‘a�’ sesidir. Zamanla ses ile anlam aras�ndaki 
sembolizme dayanan a� kavram� parçalan�p ba�ka ses ve kelimelerle anlat�lan yeni kavramlar�n 
do�mas�na yol açm��t�r.” Demir-Y�lmaz; s.128-130. 
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Bütün bu manalar olmu�ken bunu temsil eden kendisi. 

3- av 

re�va[?]= havvan�n mevcudiyetini inkar etmi� bulunuyoruz. Fakat inkar kabul 
etmeyen bu mevcudiyetin de ne oldu�unu türk dili ortaya koyabilir.  

ag+ah+av+ah 

eg+ “+ev+eg 

Bu kelimelerin tahliline ikinci �eklinden ba�lamak. 
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Saha                                               z�r�g=can, ruh 

Sahra     ziruh 

Sahil 

Sahan (orta yer) 

yaka247 (sahil)    yay248=yaymak 

 

uza249= bait, evvel, feza 

uzak= “ 

uzag�= [?] 

uzamak= imtidad, temadi 

XCaga250= zaha (bur.) mülhakat 

yaga-yaka (sahil, mülhakat, kenar) 

 

                                                 
247 Cafero�lu; s.182. Clauson; s.808.  
248 Cafero�lu; s.190. Clauson; s.883.  
249 uza: olmak. Az olarak da bo�luk, uzay anlam�nda kullan�lm��t�r. Clauson; s.281. 
250 Türk dillerinde y- sesinin durumu (y>c, y> 
, y>s...)  için bk. Martti Räsänen; Materiallien Zur 
Lautgeschichte der Türkischen Sprachen (Türk Dillerinin Ses Bilgisi Üzerine Malzemeler), 
Studia Orientela XV, Helsinki, 1949, s.185-188.  



 108

 
Fig 

   amag+�z 

Not 

Ankara 

1936 

1inci Te�rin    [13 Ekim 1936]* 

13 

                                                 
* Atatürk’ün nöbet defterine göre 12 Ekim 1936’da kabul edilenler aras�nda �.N. Dilmen ve 
Ahmet Cevat bulunmaktad�r. Atatürk’ün Nöbet Defteri (1931-1938); s.545. 
20 Ekim 1936 tarihli Ulus gazetesinin haberine göre Atatürk “19 Ekim 1936’da Dil Cemiyetinin 
toplant�s�na kat�lm��t�r. “Büyük Önder dün Türk Dil Kurumuna gelerek �brahim Necmi Dilmen, 
üyelerden saylav Hasan Re�it Tankut, Avusturyal� K�vergiç, Kurum Ba�uzman� Abdülkadir �nan 
Türk Dil Kurumunda bir saatlik bir toplant� yapt�lar.”  
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.  
ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 7, Ds.: 143, F.: 1-53, 1-222. 
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                                         Pekarski’den notlar                                  1 

1- Ten251= gezmek 

2- Tenigir252=teniy+gir= Büyük, geni�, hür, sab�r 

3- Teniy253= çekilmek, uzamak, yay�lmak 

4- Ten254=denk= Bir �eyin ayn�, çifti, yeterlik, müsavat 

5- Tenketit255= yüksek ve yaprakl� a�aç 

6- Tenme256= tegme= Parlatmak 

7- Tenmes257= bir kimse ile kendini denk saymak, arkas�ndan yeti�mek 
(ko�arak) 

8- Tegiliy258= gezerek etraf�n� çevirmek, gezerek yuvarlakl�k yapmak 

9- Tegeliy= gezerek yuvarlakl�k yapmak, yuvarlak bir hat yaparak uzun bir 
mesafeyi geçmek, uzakla�mak (Teregen iy siyerey magan hallanna tegeliye 
oyon tahsar-dolu ay, aç�k gök (gri) renkteki)259 

10- teygen260= 1. Büyük, geni� 2. Efsanevi isim (yukar� dünyan�n, gökün 
sakinlerinden biri) 

 

 

 

                                                 
251 Pekarskiy; C 9, s.140’tan aynen. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4733.  
252 Pekarskiy; C 9, s.140’tan aynen.  
253 Çekilmek, uzamak, çekilerek hatta, yola komak, yay�lmak, sertle�mek, sa�lamla�mak 
(adaleler). Pekarskiy; C 9, s.140. 
254 Bk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4731. DLT; s.598. Cafero�lu; s.152. DS; C X, s.3877. 
Pekarskiy; C 9, s.141. 
255 Pekarskiy’in be�inci cildinde s.142, 143, 144 eksik oldu�u için bak�lamam��t�r. 
256 Pekarskiy’in be�inci cildinde s.142, 143, 144 eksik oldu�u için bak�lamam��t�r. 
257 Ko�mak anlam� için bk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4733. DS, C X, s.3880. 
258 Pekarskiy; C 9, s.121’den aynen. tegirmek: 1. Çevirmek, ku�atmak. 2. Yakla�t�rmak. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.4683. Orkun; s.860. DLT; s.594.  
259 Pekarskiy; C 9, s.121’den aynen. 
260 Pekarskiy; C 9, s.123’ten aynen. 
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11- Tegiriy-Tegere261= yuvarlanmak, dönmek (kendi etraf�nda ) 

“Tegiriye  temteye oyor künneh-  yüksekte yuvarlanmak (yuvarlak �ekilde 
yükselerek) ç�kan güne�le262 

12- Tanara: Tanr�, tenri, tengeri263 

13- “Bur” Tenere, teneri= (1) görünen gök, gök (uluhiyet olarak) 

   (2) iyi varl�klar�n genel ad� Tanr�=alihe. Koruyan ruh 
(baz� hayvanlar ve ku�lar, Yakut kabilelerinin koruyucusu say�labiliyorlar ve 
kabilenin ba�� (müessisi) olarak tan�yorlar. “mastamara: a�aç tanr�”, 
“Tastamara= Ta� tanr�, idol”, Tuas tamara= eski, çürümü� a�açtan yap�lm�� 
idol.  

3’üncü mana: Tanr�, Tanr�’n�n tasviri.264 

 

 

 

                                                 
261 Pekarskiy; C 9, s.122’den aynen. tegirmek: 1. Çevirmek, ku�atmak. 2. Yakla�t�rmak. 
tegirmilemek: Yuvarlakla�t�rmak, etraf�n� çevrelemek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4683. 
Orkun; s.860. DLT; s.594. Cafero�lu; s.151. Gabain; s.298.  
262 Pekarskiy; C 9, s.122’den aynen. 
263 Pekarskiy; C 9, s.52. 
264 Pekarskiy; C 9, s.52’den aynen.  



  
 

113

 



  
 

114

Kubar�k265= kibirli, ma�rur. 

Kubarmak266= “       “ olmak 

Kübe267= z�rh 

Küy268= konfor 

Küyür= tazyik 

U�-ük: kuvvet 

 

XII   X   Ükse�269= kuvvetlenmek (Yakut) 

XI  Kopk� [?] (Rad.II, “Uyg.”) 

X   kunt270 (dede) 

IX  öktelik271  B.T.L “Ça�.) 

VIII  karuk= (Rad. II “�or”, (Uyg.”) 

VII  köç272=  ( “   Kaz.”) 

 

 

                                                 
265 kubar�k: Çal�ml�, gururlu, onurlu. Ötüken Türkçe Sözlük, c.3, s.2817. DS, c. VIII, s. 2987. 
266 kubarmak: 1. (Hindi, horoz vb. için) tüylerini kabartmak. 2. mcz. Büyüklenmek, kibirlenmek, 
çal�mlanmak, çal�ml� bir tav�r tak�nmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2817. DS, C VIII, s.2987. 
267 kübe: Madeni halkalardan olu�an z�rh. Robert Dankoff; Evliya Çelebi Seyahatnamesi Okuma 
Sözlü�ü, Katk�larla �ngilizceden Çeviren Semih Tezcan, Türk Dilleri Ara�t�rmalar� Dizisi:37, 
�stanbul, 2004, s.197. 
268 küy: Rahat ve huzur, refah. Nemeth; s.36. 
269 Pekarskiy; C 10, s.156. 
270 kunt: Sa�lam, kuvvetli. Ergin; s.194. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2839.  
271 ökte: Öfke, öpke, hiddet, gönül k�r�c� sözler. Hüseyin Kâz�m Kadri; Türk Lûgati (Türk Dillerinin 
��tikak� ve Edebi Lügatleri), C 1, s.412. “ökte: Tünd olub gazab etme�e derler ve köngül peri�an 
edecek söze dirler.” Abu�ka Lûgati; s.132.  
272 köç: Güç, zor. Tatarca-Türkçe Sözlük, Kazan, 1997, s.195. 
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kuvvet- kuva273-kavi- güven 
kuvag -kav�g  güç 
        y-        y  gücey(mek) kuvvetlen[?]  
Beken274 (R. IV, “K�r.) 
Berk275 T.D.; P.d.e.; ç.l.; l.�. [?] Ata, Kara, muht. 
Böke276 (Rad. IV. “Özbek”) 
Köcöymek:277 kuvvetlenmek (Rad.II “Kaz.”) 
Karan278=  [?]  (Rad. II. “K�r.”) 
 
Kak�279= ha�in 
Kak�m280= hiddet 
X  Kek281= irade 
Kevel= ma�rur 
Koç= kahraman 
Kofalamak282= azamet satmak 
Kofalak283= ma�rur 
Kovalak284= azametfürü� 
Koyu285= kesif 
Koyuk286= müessir 
                                                 
273 kuva: (Ar.) kuvvetler, güçler.  Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2870. 
274 bek: Sa�lam, pek. K.K. Yudahin; K�rg�z Sözlü�ü, C I-II, TDK Yay�nlar�:121, Ankara, 1994, 
s.104.  
275 berk, bek: Berk, kuvvetli.Grönbech; s.29. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.557. 
276 bökö (Mo�.):Pehlivan, güçlü. Altayca-Türkçe Sözlük; s.44. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.673. 
277 küçemek: Zorlanmak, kuvvetlenmek. Cafero�lu; s.80. köçey-: Gücü artmak, güçlenmek. 
Tatarca-Türkçe Sözlük, s.196. DLT; s.393. �KPÖ; s.199. küçö-: kuvvetlenmek, �iddetlenmek, 
kuvvet almak. Yudahin; s.534. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2679. 
278 karaan: Karalt�. Yudahin; s.405. karan: karalt�, karart�. Kar��la�t�rmal� Türk Lehçeleri Sözlü�ü; 
Kültür Bakanl��� Yay�nlar�, Ankara, 1991, s.438. 
279 kak�-: K�zmak, öfkelenmek, sinirlenmek, gazaba gelmek. Ergin; s.161. kak��an: Öfkeli, 
hiddetli. kak�maklu: öfkeli, hiddetli, gazapl�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2342. 
280 kak�m: Kakmak i�i, kakma. kak�mak: 1. Birine yapt��� i�in do�ru olmad���n�, be�enilmedi�ini 
sert sözlerle bildirmek, azarlamak, paylamak. 2. Birine k�zmak, dar�lmak, sinirlenmek, 
öfkelenmek, gazaba gelmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2342. 
281 kek: 1. �ntikam hissi, nefret, kin. 2. S�k�nt�, zahmet, mihnet. Ötüken Türkçe Sözlük, C.3, 
s.2525. Cafero�lu; s.69. DLT; s.294. Yudahin; s.430. 
282 kofalmak: 1. �çi bo�almak. 2. Gururlanmak, övünmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2706. 
DS, C VIII, s. 2899. 
283 kofalak: 1. �çi bo� kof. 2. (Ki�i için) gururlu, kibirli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2706. DS, C 
VIII, s.2899. 
284 kovalak: 1. (Ki�i için) gururlu, çal�ml�. 2. Sersem, avanak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2763. 
285 koyu: 1. Kal�n, s�k. 2. (Ak��kanlar için) ak��kanl��� az olan, yo�unlu�u fazla olan. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.2767. DS, C VIII, s.2943. 
286 koyuk: Dokunakl�, etkili, içli, hazin. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2768. DS, C VIII, s.2943. 
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I  Kek287= (Yunus Emre divan�, K�sas� Enbiya, Tercüman-ül-lügat, Muhtelif 
Kilisli Rifat Bey’in fi�leri) 

II  Kip288 (Müteferrik: Velid Çelebi’nin fi�leri) 

III  Kiplamak289 (Radloff II Karayim metinleri; K�r�m Karayim lehçesi) 

II   Kiplik290 (Radloff II. Karayim metinleri) 

IV  Kaca291 (Kamusu Türki) 

V  Küç292 (Orhon Kitabeleri, Kamusu Türki, K�sas� Rabguzi) 

    Güç293 

VII  Güçeymek294 (Radlof II. Kazan lehçesi) 

 

 

                                                 
287 Bk. dipnot 300.  
288 kip: 1. Kal�p, benzer, ö�ür, örnek. (1935’te yeniden). 2. �ekil, metot. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 3, s.2678. DLT; s.330. DS, C VIII, s.2874. Yudahin; s.430. 
289 kiplemek: Korumak, saklamak: Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2678. DS; C VIII, s.2874. kipla-: 
güçlendirmek. Tadeusz Kowalski; Karayim Lehçesi Sözlü�ü, Çev. Kemal Aytaç, Ankara, 1996, 
s.83.  
290 kiplik: Güç(lük), kuvvet(lilik). Kowalski; s.83.  
kiplik: ��kl�k, zerafet.Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2678. DS; C VIII, s.2875.  
291 kaca: A��nd�rmak. Yudahin; s.380. 
292 küç: 1. Güç, kuvvet. 2. Zor, zulüm. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2876. DLT; s.392. 
Cafero�lu; s.80. T.Tekin; Orhon Türkçesinin Grameri, s. 248. Yudahin; s.534. 
293 güç: Fizik, dü�ünce ve ahlak yönünden bir etki yapabilme veya bir etkiye dayanabilme 
yetene�i, kuvvet, erk, hayat enerjisi, kudret. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1789. 
294 küçemek: 1. Zorlamak, bask� yapmak, zulmetmek, zorla fenal�k etmek. 2. Ya�ma etmek, 
e�kiyal�k etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2679. DLT; s.393. Cafero�lu; s.80. �KPÖ; s.199. 
küçö-: Kuvvetlenmek, �iddetlenmek, kuvvet almak. Yudahin; s.534. köçey-: Gücü artmak, 
güçlenmek. Tatarca-Türkçe Sözlük, s.196. 
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/1/ 

aval295= evelden, eskiden 
ag�r296= son (ahir zaman) 
azap297= �zd�rap (azap) 
ay�p298= kabahat, kusur (ayp) 
ayvan299= hayvan 
alik-salam300= selama cevap (aleyküm esselam) 
amal= çevre, i� 
an301=nefi edat�, “an-div:dokunma” 
erek,302 arak= rak�, �arap 
araka, arak�,303 ar�g�, araga, ereke  (arap. arak) 
esrel304=azrail=ölüm ruhu 
ye305= hitap edat� (arap, fars:ya) 
hal (Yak.)= kalmak 
kal306 (K�rg., Altay) “ 
ümür307= ömür (arap-ümr) 
ümüt308= ümit (Pars. Ümid) 
vada309= eski (pek eskimi�) 

valya310= k�s�m, hisse (balya) 

vitre311= kova (litre) 
                                                 
295 aval: Önce, evvel. H. Paasonen; Çuva� Sözlü�ü, �stanbul, 1950, s.8. Bülent Bayram; Çuva� 
Türkçesi-Türkiye Türkçesi Sözlük, Tablet Yay�nlar�, Konya, 2007, s.29. 
296 ah�r saman: Ahir zaman. Bayram; s.41. 
297 asap: Azap, �st�rap. Paasonen; s.10. Bayram; s.38. 
298 ay�p: Kusur, suç. Paasonen; s.9. ay�p < Tatarca ay�p < Ar. ‘ayb. Emine Ceylan; Çuva� 
Atasözleri ve Deyimleri, Çuva�ça-Türkçe / Türkçe-Çuva�ça Sözlük, Simurg, Ankara, 1996, s.119.  
299 ayvan: Aptal. < Arapça hayv�n (ya�amak, canl� mahluk). Paasonen; s.9. Bayram; s.31. 
300 alikk�m: Aleyküm. Paasonen; s.3. salamalik: Selamla�ma formülü. Paasonen; s.117. 
301 an: -ma/-me. Paasonen; s.4. Ceylan; s.118. Bayram; s.31. “an olumsuzluk ilgeci Mahmud 
Ka�garl�’da bulunan eñ ‘yok’ ile kar��la�t�r�labilir.” Emine Y�lmaz; Çuva�ça Çok Zamanl� 
Morfoloji, Grafiker Yay�nc�l�k, 1. Bask�, Ankara, 2002, s.76.  
302 erek, ereke: Rak�. (arak�< Arapça). Paasonen; s.24. 
303 arak�, ereki �ekilleri Anadolu a��zlar�nda da mevcuttur: Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.276. 
ara�, arah� �ekli için bk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.275. ereki: rak�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
2, s.1462. DS; C I, s.295. 
304 esrel: Ölüm (timsal olarak). Paasonen; s.24. 
305 ye: Ey. age.; s.207. 
306 kal-: Kalmak. Altayca-Türkçe Sözlük; s.94. Yudahin; C II, s. 386. 
307 �m�r: Ömür, hayat, ömür. age.; s.28. Ceylan; s.129. 
308 �m�t: Ümit. Paasonen; s. 28. Ceylan; 130. 
309 vat�: Ya�l�, ihtiyar. Paasonen; s.196. Ceylan; s.165. 
310 val�: Hisse, pay. Paasonen; s.197. 
311 vitre: Kova. Paasonen; s.203. 



  
 

121

v�g�t312= vakit 

per313= bir 

 orom314= yer (padi�ahl�k) 

 uram= 

 ok+or+om= krom 

kaban315= ot y���n� 

kala316= konu�mak, söylemek 

kelem=  “  

kalam=  “ 

                                                 
312 v�h�t: Vakit, zaman. Ceylan; s.165. Bayram; s.54. 
313 p�r: Bir. Paasonen; s.104. Ceylan; s.141.  
314 uram: Sokak. Paasonen; s.26. Ceylan; 163. Bayram; s.250. 
315 kapan: Büyük ot yahut ba�ak y���n�. Paasonen; s.56. Ceylan; s.131. 
316 kala-: Demek, söylemek. Paasonen; s.57. Ceylan; s.130. 
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(2) 

kas317= kesmek, k�zmak 

kat318= bir �eyden parça koparmak. “kat kala= ufak do�ramak” 

kebe  (ak+eb+e� (+et)= ak�bet 

kiber319= köprü (küver  çer, güverte) 

b=m kemer 

kiremit320= keramet (s.70) 

k�lar321= ç�karmak, ileri sürmek, d��ar� ç�karmak 

kaba=322 y���n (Kube) 

mazar323= pis, muz�r, yaramaz ve mezar (s.85) 

mal324= ön, malda (malta) önde, ileride 

miskin325= meskin, dile(n)ci 

mol326= 

mal (Altay) 

mahmur327= mahmur, makmur, mohmur, pakpir (p=m) 

makta328/ m+a�+ed+ih/= [?] 

 

 

                                                 
317 kas-: Kesmek, parçalamak. Paasonen; s.61. Ceylan; s.131. 
318 kat-: Bir parças�n� koparmak, bir nesneyi k�rarak ikiye ay�rmak. Paasonen; s.62. 
319 k�per: Köprü. Paasonen; s.68. 
320 kiremet: 1. Kötü ruh. 2. Kiremet, u�ur, saadet getiren; Çuva�lar�n ve Hristiyan olmu� 
Tatarlar�n sayd�klar� bir ruh. < Arapça. Paasonen; s.74. 
321 k�lar-: Ç�karmak. Paasonen; s.65. Ceylan; s.132. 
322 kupa: Y���n, kuru ot y���n�. Paasonen; s.75. 
323 masar: Mezarl�k. Paasonen; s.87. Bayram; s.133.  
324 mal: Ön, ön taraf. Paasonen; s.86.  
325 m�sk�n: Zavall�. age.; s.90. 
326 mul: Mal, servet. age.; s.91. Ceylan; s.138. Bayram; s.139. 
327 muhm�r: �çkiden yahut bol yemekten sonra gelen rahats�zl�k. Paasonen; s.91. Bayram; s.140. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.3018. 
328 muhta-: Övmek, methetmek. Paasonen; s.91.Ceylan; s.138. Bayram; s.140. 
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(3) 

nagas329= tembel (Frs. na-kes= adam de�il) 

nam�s330= ay�p, namus, vicdan (Çer. namus) 

namuslu331= utanan 

naçar332= fena, murdar, zay�f, miskin, zavall� (Frs. na-çar, K�rg. na�ar, O. 
Çer, nazar, D.çer nezer) 

ni333= red lahikas�, hiç niganda= hiç kimse (Frs. me, ni) 

nomay, numay334= çok 

numaylan= artmak, ilave edilmek 

P 

Paga335= paha, k�ymet, fiyat (arap, frs. bega) (Alt. Paa) 

Pagala= fiatl�, pahal�, mühim (alt. Paalu) 

Pazar336= Pazar, çar�� (Frs., [?] K�rg�z, bazar) Türk, Alt., Çer. pazar, Yakut 
pasar) 

Patt�r, pader337= kuvvetli, kahraman, bahad�r (fater, peder) 

Pat�a338= çar, padi�ah, hükümdar (Frs. K�rg. padsa, Alt. paça) 

Pahça339= bahçe, malikane, bostan, ba� (Ça�. bak, Fars ba�) pakça, peçe, 
piçe 

Per, pere340= bir, birisi, birinci  

Pereygi= birinci, ilk 

           P+er+ev+ey+eg+�� D. 

            “     “   m+ ey+eg 

 

 

                                                 
329 nakas: Tembel. Paasonen; s.92.  
330 nam�s: Ay�p, utan�lacak bir �ey. age.; s.92. Ceylan; s.138. Bayram; s.141. 
331 nam�sl�: Utand�r�c�. nam�slan-: utanmak. Paasonen; s.92.  
332 naçar: Kötü, zay�f. age.; s.92. Ceylan; s.138. Bayram; s.142.  
333 ni: (Farsça) Olumsuzluk eki. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3541. 
334 nummay: Çok. Paasonen; s.94. Ceylan; s.138. Bayram; s.143.  
335 paha: De�erli, k�ymetli. Ceylan; s.138. 
336 pasar: Pazar. Paasonen; s.97. Ceylan; s.139.  
337 patt�r: Güçlü, kuvvetli, sa�lam. Paasonen; s.97. Ceylan; s.139. 
338 pat�a: Kral, padi�ah. Paasonen; s.96. Bayram; s.150. 
339 pahça: Bahçe, sebze bahçesi. Paasonen; s. 95. Bayram; s.150. 
340 p�r, p�ri: Bir. Paasonen; s.104. Ceylan; s.141. Bayram; s.157. 
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4 

Pereget341= bolluk, bereket, kazanç, art�m (arap, Türk= bereket, K�rg. 
Bireket,  

Pigamber342= ruh (pegamber, peygamber?!) 

Pol343= olmak, yapmak 

     h�r�s344 polar sile= kar��l�kl� 

     hiddet (h�rs=hiddet)  s.100 

     pol�345= yard�m etmek 

     bolus (K�rg.)   (polis!) 

     Polu� (Alt.)           

Pas346= basmak, ezmek, çi�nemek 

 (Tat., K�rg.,bas; Alta. pas) 

ala347 pazas= el basmak 

 parmak    ” 

 imza etmek 

paz�r348= bir �eyle ezmek 

pas, pus349= ba�, ba�lang�ç 

Püt, Pyt350= bitmek, icra edilmek, intaç edilmek 

Puter351= yaratmak, meydana getirmek 

 püdür-352 alt. 

 beter- lat.[?] 

 

 

                                                 
341 pereket: Saklama, koruma, tutum. Ceylan; s.139. Bayram; s.155. 
342 pihampar: Kurtlar�n, ay�lar�n ve di�er vah�i hayvanlar�n hâkimi. Paasonen; s.107. 
343 pul-: Olmak. Paasonen; s.110. Ceylan; s.142. 
344 hir p�t 
: Kar��, inatç�; hir�
 pul- kar��la�mak. Paasonen; s.43. Bayram; s.271.  
345 pul��: Yard�m etmek. Emine Y�lmaz; Narspi, TDK Yay�nlar�:876, Ankara, 2006, s.249. 
346 pus-: Basmak, çi�nemek. Paasonen; s.112. Ceylan; s.143. 
347 al�: El. Paasonen; s.3. Ceylan; s.117. 
348 pusar-: Basmak. Paasonen; s.112. 
349 pu
. Ba�, ba�lang�ç. Paasonen; s.114. Ceylan; s.143. 
350 p�t-: Bitmek, kaybolmak. Paasonen; s.105. Ceylan; s.142. 
351 p�t�r-: Bitirmek, yok etmek. Paasonen; s.105. Ceylan; s.142.  
352 püdür-: Bitirmek, tamamlamak. S�rka�eva-Kuçiga�eva; s.92. 
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sagat, seget353= saat 

çirik-seyrek354= çeyrek (s.112) 

salam355= selam, ihtiramat 

salat356= tahammur etmi� 

 hububat tanesi 

 (Çer. Salad) 

saldak357= asker (113) 

saman358= vakit, zaman (alt. saman) 

 ag�r zaman= ah�r  -- ) 

sar359= sermek, açmak, yaymak 

sas360= ses, ton (saz) 

saya361= zayi et., kaybetmek (arap., [?], K�rg. zaya) 

saya yar362= sarf etmek, harcamak 

saya kay363= sarf edilmek 

smelle= takdis et. 

 

 

                                                 
353 sehet: Saat. Paasonen; s.120. Bayram; s.185. 
354 
�r�k: “Funt” denilen eski Rus a��rl�k ölçüsünün dörtte biri, çeyre�i. Paasonen; s.19. 
355 salam: Selam. age.; s.117. 
356 salat: Malt. age.; s.117. 
357 saldak: Asker. age.; s.118. 
358 samana, saman: Zaman. age.; s.118. 
359 sar-: Geni�letmek, yaymak, sermek. age.; s.119. 
360 sas, sas�: Ses. age.; s.120. 
361 saya: Kay�p, ziyan. age.; s.120. Ceylan; s.145. 
362 saya yar-: Kaybetmek. Paasonen; s.120. Ceylan; s.145. 
363 saya kay-: Kaybolmak. Paasonen; s.120.  
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(6) 

S�vap364= sevap, kurtulu� (Frs. savap: taltif, Tat. suab, O. Çer. suap) 

Sultan= çekiç 

Selim= merhametli 

Syal365= y�l (ar. sal, yak. s�l) 

Syül366= akar suyun, çay�n ba�� 

Syülüh= sülük 

Syüre367= oturmak, bulunmak, gezmek, yürümek, seyahat etmek (Türk. yürü, 
Yak. sür) 

Tavr, tav�r368= çevirmek, döndürmek (devir) 

Tavr�n369= dönmek 

Tavra370= daire 

Tavraga371= dairevi 

               T+av+ar+ag+a� 

               D+a�+ir+ev+i� 

 

 

                                                 
364 s�vap: Sevap. age.; s.124. 
365 
ul: Y�l. age.; s.146. Ceylan; s.152. 
366 s�l: Kaynak. Paasonen; s.137. 
367 süre-: Yürümek, dola�mak. age.; s.150. Ceylan; s.154. 
368 tav�r-: Yukar�ya do�ru kald�rmak, çevirmek. Paasonen; s.166. Ceylan; s.157. 
369 tavr�n-: Çevrilmek, dönmek. Paasonen; s.166. Ceylan; 157. 
370 tavra: Etraf, çevre. Paasonen; s.166. Ceylan; s.157. 
371 tavra-ka: -ka addan ad yap�m ekidir. E. Y�lmaz; Çuva�ça Çok Zamanl� Morfoloji, Grafiker 
Yay�nlar�, Ankara, 2002, s.66. 
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Taraza372= Terazi (alt. tereze, Frs. terezu) 

Teley373= talig, kader, deha, muvaffakiyet 

Ten, tin374= din, itikat (arab din, Tat. Den) ,Türk. den(siz): hayas�z, tat. 
den(sez): Mecusi 

Tiv375= dokunmak, de�mek, ermek, lay�k olmak 

 (tey, tiy, teg, dey, day) 

 temas ed. 

Y�da temest= Temas etmez (�s�nmaz) 

(v=y=m) 

Tivlet376= zenginlik, merhamet, devlet 

 

tim377= arzu, temayül (alt. tidim378) (didinmek, didin) 

       (T+im+ay+ül) 

       T+em+ay+ül 

 

 

                                                 
372 tarasa: (Kuyuda) ç�kr�k kolu; terazi. Paasonen; s.165. Ceylan; s.156. 
373 teley: Tali. Paasonen; s.168. teley: Talih, �ans, k�smet. Ceylan; s.157. 
374 t�n: Din, iman. Paasonen; s.174.  
375 tiv-: De�mek, dokunmak, isabet etmek. Paasonen; s.180. Ceylan; s.159. 
376 tivlet: Devlet, zenginlik, refah. Paasonen; s.180.  
377 tim: Güdü, te�vik, e�ilim, emel, özlem, heves, enerj, ...azim, kararl�l�k, cesaret... Bayram; 
s.235. 
378 tidim: Cesaret. Altayca-Türkçe Sözlük, Haz�rlayanlar: Emine Gürsoy Naskali-Muvaffak 
Duranl�, TDK Yay�nlar�:725, Ankara, 1999, s.177. 
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Tirbey379= usul, intizami 

Temizlik (Tat. tirleyay) 

Tirbele380= intizama sokmak, temizlemek 

T+ir+ib+ey 

T+ir+ib+iy+e� 

T+er+ib+iy+e� 

(Terbiye) 

Tara, Tar381= Tanr�, Allah, mukaddes tasvir 

        Tar angele= Tanr� melaiki 

Tas382= arkada�, ahbab, dost 

T�m, Tum383=balç�k (Yak. Tuay, arab. t�n) 

Tü�man384= dü�man (167) 

Tünçe385= tünze= dünya (Çer. Tunça) 

    ü 

Hab�l386= Kabul (175) 

Havas387= arzu, heves, zevk, ihtiras (arap heves) 

 

 

 

                                                 
379 tirpey: �ntizam. Paasonen; s.179. 
380 tirpeyle-: �ntizama koymak. age.; s.179. 
381 tur�: Tanr�, aziz resmi. age.; s.184. Ceylan; s.161. 
382 tus: Dost. Paasonen; s.185. Ceylan; s.161. 
383 t�m: Çamur, balç�k. Paasonen; s.170. Ceylan; s.158. 
384 t��man: Dü�man, �erir, büyücü. Paasonen; s.172. Ceylan; s.158. 
385 t�nçe: Dünya. Paasonen; s.175. Ceylan; s.160. 
386 hap�l: Almak, kabul etmek. Paasonen; s.29.  
387 havas: Sevinç, ne�e. age.; s.31. Ceylan; s.122. 
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(9) 

Hader388= levaz�m, haz�rlama 

haderle389= haz�r, tedarik et. (Arap haz�r) 

Hak390=do�ru, do�ruluk, hakikat, k�ymet, fiat, ücret (arap hak, Tat. kak, hak, 
O. Çer. Ak, ek) 

Hal391= hal, vaziyet, s�hat, güç, kuvvet (K�rg. el) 

Haleh392= �imdilik 

Halal= halal (176) 

Hal�h393= kal�k, hal�k 

Har394= her, er, ar (178) 

Hvat395= kuvvet, mukavemet, kadirlik, nefesin kuvveti, ruhun kabiliyeti. (Arap 
kuvvet, Tat. kuat, Çer. kuat) 

Hizep396= hisap (179) 

Hat397= ka��t, yaz�, name (Arap hatt. Tat. Alt. Hat, Kat) 

 

 

                                                 
388 hat�r: Haz�r. Paasonen; s.29. 
389 hat�rle-: Haz�rlamak. age.; s.29. 
390 hak: Fiyat, bedel. age.; s.29. Ceylan; s.122. 
391 hal: Kuvvet, imkân. Paasonen; s.30. 
392 hal�, hal’: �imdi. Paasonen; s.30. Ceylan; s.122. -eh Çuva�çada çok kullan�lan bir peki�tirme 
ilgecidir. E. Y�lmaz; Çuva�ça Çok Zamanl� Morfoloji, s.75.  
393 hal�h: Halk. Paasonen; s.30. Ceylan; s.122.  
394 har: Her, her bir. Paasonen; s.30.  
395 h�vat: Kuvvet, güç. age.; s.37. 
396 h�sap: Hesap, aritmetik. age.; s.41. 
397 hut: Kâ��t. age.; s.50. hut < Tat. �at ‘mektup’ < Ar. �att ‘çizgi, sat�r, yaz�’. Ceylan; s.127. 
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(10) 

Hu398= senin kendin (ya hu) 

Hibar399= haber, havadis (Arap haba, Alt. kabar, Çer. uver) 

H�yamet400= k�yamet (202) 

�ar401= �er, bela, musibet (215) 

�arla402= gürültü yapmak, sesli söylemek (�arlatan?) 

     (parlatan gibi) 

�erbet403= bal �erbeti (arap �erab, �erbet, içki) 

�aytan404= �eytan (210) 

�as= kaymak (sas) 

   diri ba� 

�ah405= �en, oynak, çevik (�uh) 

�ahlan – �uhlan= oynamak 

 

 

                                                 
398 hu: Kendin. Paasonen; s.30. Ceylan; s.125. 
399 h�par: Haber. Ceylan; s.123. 
400 h�yamat: K�yamet, dünyan�n sonu. Bayram; s.268. h�yamat: Cin, �eytan, cehennem, �����n 
sonu. E. Y�lmaz; Narspi, s.233. 
401 �ar: Bela, dert, felaket. Bayram; s.295. 
402 �arla-: Konu�mak. Paasonen; s.153. 
403 �erpet: �erbet. age.; s.154. Ceylan; s.153. 
404 �uyttan: Kötü ruh, �eytan. Paasonen; s.162. 
405 �uh�: Yaramaz, çevik, canl�. Ceylan; s.155. 
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(1) 

(1) üöret (üören, ..) -ögret, ööröt, üyret, üüret, ö�ret406: ö�retmek, nasihat et., 
ibretlendirmek 

üörd+ii407= (ibret - ibret) 

üöretüleeh408= ibretli 

üöretiileehtik409= ibretli olarak 

(2) üörehsit (çit)410= muallim, maarif  

 sit=ist 

(3) üör411= sevinç (heureux) (337) 

(4) üör412 

(5) nom413= akide, din, Kanun, Kitap, �eriat, talimat (Dergi) 

namus 

namaz 

 

 

 

                                                 
406 üöret (üören) -ögret, ööröt, üyret, üüret, ö�ret: Ö�retmek, tedris etmek, etrafl�ca ö�retmek, bir 
nesneye al��t�rmak, tedris etmek, nasihat etmek, telkin etmek, anlatmak… Pekarskiy; C 10, 
s.199.  
407 Pekarskiy; C 10, s.200’den aynen. 
408 Pekarskiy; C.10, s.200’den aynen. 
409 Pekarskiy; C 10, s.200’den aynen. 
410 Pekarskiy; C 10, s.201’den aynen. 
411 üörer: Sevinç, �enlik, k�vanç. Pekarskiy; C 10, s.197. 
412 üör: E�lenmek sevinmek. Pekarskiy; C 10, s.197. 
413 Bk. dipnot 20. 
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(1) üör+üü414= seviye, �enlik, �evk ve heyecan, k�vanç, sevincin ta�mas� 
(heureux) 

 

                                                 
414 Pekarskiy; C 10, s.203’ten aynen. 
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ars façone [façon?] d’etre[?] 

artis     “      d’agir[?] 

 

ara�t�r��= taharri, tefti� 

ara�t�rmak415= cüstücu  

istiknah 

istiksa 

tafahus  et. 

taharri 

tahkik 

tetkik 

tetebbü  

arav= istiksaf k�tags� 

arga= ak�l ar+ag+as 

 

ar��:416 mikyas, zirag 

 

 

                                                 
415 ara�t�rmak: 1. Bir kimseyi veya bir nesneyi bulmak için çevreyi gözden geçirmek, incelemek, 
taharri etmek. 2. Sormak, soru�turmak. 3. �ncelemek, tetkik etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.280. 
416 ar��: Kolun dirsekten parmak ucuna kadar olan bölümü; ar��n. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.288. 
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1- Teknik417 (technique) 
2- sangat 
3- ar  (art) 
4- artist418  (artist) 
5- Metiye (Mélier) 

                                                 
417 teknik: 1. Bir sanat, meslek ya da bilim dal�nda uygulamaya yönelik yöntem ve yordamlar�n 
tümü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4701. 
418 artist: 1. Güzel sanatlardan birini meslek edinmi� kimse, sanatç�, sanatkâr. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.302. 
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itik419= alet, e�ya, f�gil  

itiklik420= maharet 

itmek421= te�kil et. 

�kit+mek422= ikmal, igla, imham, talim, terbiye 

�ktilegen423= terbiye edici 

�g+it+ek+in+i� 

 n�  e� 

    ik 
ig+it+eti+eg 

tekline-art 
   h 

temike= destgah, fabrika 

tegmike=  ”               ” 

 

 

 

                                                 
419 itig: 1. Eylem, fiil, te�ebbüs. 2. Yapma, kurma. 3. Tesis, kurum, yap�. 4. Süs, bezek, tezyinat. 
5. Haz�rl�k. 6. Usul, düzen. 7. Müzik aleti. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2265. Cafero�lu; s.59. 
420 itiglig: 1. (Durum için) �artl�, �arta ba�l�. 2. Donat�lm��, mücehhez, hareketli. 3. �� edinmi� 
kimse. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2265. Cafero�lu; s.68. F. Sema Barutçu Özönder; Üç 
�tigsizler, Giri�-Metin-Tercüme, Notlar-�ndeks, Türk Dil Kurumu Yay�nlar�:672, Ankara, 1998, 
s.150. 
421 itmek: 1 Düzene sokmak, düzenlemek, tanzim etmek. 2. Yapmak, etmek, eylemek, k�lmak. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2270. Cafero�lu; s.68.  
422 igitmek:1. Beslemek, doyurmak, büyütmek, yeti�tirmek, bakmak. 2. Özen göstermek, itina 
göstermek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2126, 2101. Cafero�lu; s.60. 
423 igdülemek: Beslemek, Özen vermek, özenmek, itina ve dikkat etmek, ilgilenmek. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.2101. Cafero�lu; s.60. 
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I- Commatie: [?] emosion 

Comm/avere/ ([emuseon?]) mêtre en mouneman[?]. 

a- k�ndurmak424=tahrik etmek. 
 
              avere 
             avara 

                                                 
424 k�ndurmak: Mihnet çekmek, bir �eyden muzdarip olmak, i�tiyak etmek. Cafero�lu; s.116. 
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        (1)  (2)  (3)  (4) 

rabt: a�+ar+ab+�t 
1) a�= dam, �ebeke, iplik 

not: a�ar425= sad�k (ba�l�) 
argamc�= habl 

araba   arg�dal= kenin 
  arg�t426= derbent 
  erce= ambalaj 
  irmek427= vas�l olmak 
arabat  irümek= isal et., vas�l ol. 

Or= tel 
Oyamak428= nak�etmek 
Oyrun429= beden, cirm 
+Oyur= vücut 
Ö�ür430= refik, dost, zümre 
+Örk431= kay�t 
Örük= “ 
Örmek=432 tesis et. 
Ükrük= kement 
Ur= tel 
urmak433= rapt etmek 

                                                 
425 a�ar: Davran��lar�nda aç�k ve samimi olan. Asil, �erefli, alicenap. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.134. agar: 1. A��r, �erefli, oturakl�. 2. Derin, fevkalade, ola�anüstü. Cafero�lu; s.4. 
426 arg�t: 1.�ki da� s�ras� aras�nda kalan bo�az, geçit, bel, derbent. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.285. 
427 irmek :1. Ermek, eri�mek, varmak, vas�l olmak, ula�mak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2207. 
Clauson; s.193.  
428 oy-(a)-mak: Bak�r, mermer vb. üzerine süs i�lemek. Ötüken Türkçe Sözlük, c.4, s.3656. 
429 oyru: Gövde. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3658. DS, C IX, s.3303. 
430 ö�ür: 1. (Canl�lar için) birbirine al��m�� olan, e�. 2. Tak�m, f�rka, zümre. 3. Birbirine yak�n 
ya�ta olan, akran, boyda�, tayda�.5. (a��z) Al��m��, arkada�, e� dost olunmu�, arkada�, menus. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3679. Cafero�lu; s.99. 
431 örk: Düzen. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3711.  
432 örmek: Bir özelli�i olu�turmak, ortaya koymak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3712. DS; C IX, 
s.3348. Clauson; s.195. 
433 urmak: 1. Vurmak, sald�rmak, dövmek, çarpmak. 2.Ni�an alarak isabet ettirmek, vurmak. 3. 
Yerle�tirmek, koymak, dikmek, doldurmak. 4. Bindirmek. 5. Tayin etmek. 6.Tahkim etmek. 7. 
Atmak. 8. Kurmak, yasa ç�karmak, koymak, tanzim etmek, düzenlemek, vazetmek. …13. Bask�n 
yapmak, ya�malamak, gasbetmek… Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4993. DS; C XI, s.4041. 
DLT; s.694. Orkun; s.876. �KPÖ; s.162. Battal; s 80. Cafero�lu; s.174. 
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uyrum434= vücut 
not artma435= izdiyat 
nema 
tekessur 

art�m436= fazlal�k, zam 

artu�437= ziyade 

artuk438=   “ 

 

 

                                                 
434 uyrum: Vücut. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5014. DS, C XI, s.4051. 
435 artma: Artmak i�i. Artmak: Ölçülebilir ve say�labilir nitelikler bak�m�ndan eskisinden daha çok 
olmak, ço�almak, ziyade olmak, bereketlenmek, bolla�mak, nemalanmak. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.303. Cafero�lu; s.14. DLT; s.36. Orkun; s.764.  
436 art�m: Artma, ço�al��, bereket, bollanma, tezayüt, üreme. Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s.302. 
437 artug: Artmak, ço�almak. Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s.303. 
438 artuk: 1. Çok, say�ca fazla, pek çok, kalabal�k, art�k, daha çok, fazlaca, a��r�ca, ziyade, art�k, 
küsur. Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s.303. Cafero�lu; s.14. DLT; s.39. �KPÖ; s.136. Orkun; 
s.764.  
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kalatmak439= imha  

       tahrip  et. 

Kal� etmek=  “ 

Kaldamak= tahkir     (manen tahrip) 

       tenzil  et.  

Kald�rmak440= feshetmek 

Gali�:441            Münasebeti var 

 

 

                                                 
439 Kr�. kal’: Kökünden söküp atma, koparma. Bk. Ötüken Türkçe Sözlük; C 3, s.2345. “kalad�: 
Biri biri üzerine y�gd� demekdir.” Abu�ka Lûgati; s.313.  
440 kald�rmak: ... 9. Yürürlükte olan bir �eyi, karar�, program� geçersiz k�lmak; feshetmek; 
hükümsüz k�lmak... Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2351. 
441 Kr�. gali, galik: Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1635. 
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Tarhan442: asil, emir, kumandan 

a�+at+ar+ah 
443: aile �ubesi 

�
444

: mecmu, silah, zihayat 

�k 
445: adet, bala 

446: asil, prens 

447: hükümet 

 

�: dü�man 

�z 
448: ali, bala 

449: nizam, prens 
450: bahad�r, kavi, kuvvetli, metin, zikudret 

                                                 
442 tarhan: 1. Vekil, vezir, naz�r. 2. Yüksek asalet derecesi. 3. Yüksek asalet derecesi, bey. 4. 
Eski Türklerde demirci ve di�er zanaatç� esnaf�n temsilcilerine verilen ad. Ötüken Türkçe 
Sözlük; C 5, s.4609. Cafero�lu; s. 148. DLT; s. 577. Clauson; s.539.  
443 tire: Hep birden, mü�tereken. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4832. Cafero�lu; s.156. Gabain; 
s.300. 
444 Kr�. tirik: 1. Derme, deri�, dernek, derge. 2. Halktan toplanan vergi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
5, s.4834. DLT; s. 625. Mühenna; s.73.  
tirig: 1. Canl�, diri, ya�ayan. 2. Hayat, canl�l�k. DLT; s.625. Cafero�lu; s.157. �KPÖ; s.221. 
Gabain; 300. T. Tekin; XI. Yüzy�l Türk �iiri, TDK, Ankara, 1989, s.252. Orkun; s.865.  
445 tör: Ba� kö�e, �eref, ihtiram yeri. Radloff; Dritter Band, s.1249. 
446 töre: Han o�ullar�n�n unvan�, prens. Radloff; Dritter Band, s. 1250. töreli:Soylu anlam� için bk. 
Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4891. Clauson; s.530.  
447 törü: Örf, kanun. Prensin, karar�, prensin hâkimiyeti, hükûmet, hâkimiyet. Radloff; Dritter 
Band, s.1250. törö: Hükûmet anlam� için bk. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4891. Cafero�lu; 
s.163. Clauson; s.531.  
448 tür: ...3. Kalite. Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4943. Cafero�lu; s.169. 
449 türe: 1. Hak ve hukuka uygunluk, adalet. 2. Âdet, usul. türe: Komutan, subay. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.4944. 
450 türk: 1. Güç, kuvvet. 2. Vakit, ça�. 3. Genç ve güzel kimse. 4. Sava�ç�, gözüpek kimse. 5. 
Kudretli. 6. Güzel, civan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4946. DLT; s.674. Cafero�lu; s.169. 
Gabain; s.303. Clauson; s.543. 

Tire

Tiri: kütle 

Tiri

Tari: tamamile 

Tarkak: silahdar 

Taru: fazlal

Tör

Töre

Törk: seri 

Törü

Tur

Turkan: muhaf

Tür

Türe

Türk
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-3- 

a�451- Temiz, parlak, ye�il, mavi, çay�r, ye�il tarla, orman 

 

                                                 
451 a�: ak, beyaz. DS, C I, s.77.  
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(2) 

Talas452 / tala�+as/: 

1) Koparmak, biri birinden ya�ma ederek almak, saymak 

2) al�nmak (bir �eye), azimle (arzu ile) at�lmak. 

Talasa= dalasa453 

1) Yayalar�n geçmesi için �rmak (veya ark) üzerine konulan kütük, 
s�r�k, a�aç; çaylar üzerine yap�lan köprücük, iskele… 

Talas�454= 1) Kar��l�kl� soygun, ya�ma, koparma 

 2) Kuvvetli arzu, azim. 

Talas�n455= (Talay) T�rpanla biçilmekten çemen üzerinde has�l olan yol. 

Talah456= Sö�üt, çubuk, dal, sö�üt çal�s�, ormanl���; nebatat. 

 

 

                                                 
452 Pekarskiy; C 9, s.32’den aynen. talak: Ba�� çözme, ba�lant�y� kald�rma, düzensiz, kar���k 
anlamlar� için bk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4561. 
453 Pekarskiy; C 9, s.33’ten aynen. 
454 Pekarskiy; C 9, s.33’ten aynen. 
455 Pekarskiy; C 9, s.33’ten aynen. 
456 Pekarskiy; C 9, s.33’ten aynen. 
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       (1) 

(Müt.) 
Mu�tu:457 be�aret, müjde 

          M+us+tu 

          M+uj+de 

 

     Elen/alan 

 

I�+�s+ap+ar+a� 

  Büyük, yüksek   ata 
  Parlak       (da�) da olur. 
  �öhret 
 
 
Dalisanda/a�+ad+al+is+an+ad+ag 

Pekarski’den: 

Tala�458= 1)Temiz sahra, bozk�r, düz meydanl�k, yayla, istirahat için elveri�li     
yer; Hayvanlar�n dinlenmesine mahsus yer, da�, uçurum vs. 

   2) naz, keyif, uzanma, gerilme, yay�l�� 

Talay459= ye�il, koyu ye�il 

Teley460= 

Tala�an461= Tali�, muvaffakiyet. 

 

 

                                                 
457 mu�tu: Sevindiren haber, sava, müjde. Ötüken Türkçe Sözlük; C 3, s.3320. 
458 Pekarskiy; C 9, s.29’dan aynen.  
459 talay: Deniz, büyük nehir. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s 4562. Cafero�lu; s.145. 
460 teley; Aç�k durmak, aç�lmak, yay�lmak. Pekarskiy; C 9, s.127. 
461 Pekarskiy; C 9, s.31’den aynen.  
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        �tibar 

S�y462= �eref; hediye, ikram 

(s�n+�t) 

s�yak= harici suret 

(s�lak)463 

s�nl�464= muteber 

s�ylamak465= Hürmet et., ihda et., ikram et., ithaf et., izar et., ziyafet çekmek 

 

 
I  7,500,0/00  20     

75,0/000          37,500 

15 

  10 

                                                 
462 Arma�an anlam� için bk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4222. s�yl�: Sayg�de�er anlam� için bk. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4224. Tatarca-Türkçe Sözlük; s.282. 
463 s�lu: Güzel, endam� güzel. s�lul�k: Güzel endaml�l�k. Tatarca-Türkçe Sözlük; s.283. 
464 s�n: 1. Endam, boy pos. 2. Put, heykel. Tatarca-Türkçe Sözlük; s.283. 
465 s�yla-: A��rlamak, ikramda bulunmak. Dankoff; s.243. Tatarca-Türkçe Sözlük; s.282. 
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ayah466= 1) ara, aç�kl�k, duhul, geçit, oyuk, delik, kap� 

ayag467   “alt�r ayaga: cennet kap�lar�”, siep ayaga: cep deli�i” 

 

D/ siep468= cep! 

 2) a��z, dudaklar 

ayaga= �ehir d��� 

ay469= uzakla�mak, bitmek, nihayete varmak 

 

[(?)]                (a�+�am) 

 

 

                                                 
466 ayah: 1. Ayak. 2. Basamak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.371. 
467 Pekarskiy; C I, I. K�s�m, s.76. ayag: 1. Ayak. 2. Basamak. ayak:…17. Havuz ve çe�me gibi 
toplanm�� sular�n alttan ak�p gitti�i delik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.370-371.  
468 Pekarskiy; C 7, s.117. 
469 Pekarskiy, C 1, s.76. 
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Pekarski (1) 

Tor470= is, kurum / tor b�l�t: kara bulut 

Toroy471= �akuli vaziyetten biraz i�rilmi� olan 

Torolgon472= herhangi bir �eyin yüksek derecesi 

Toroluy473= büyümek 

Toros474= geyik yünü 

Toruy475= Her Hangi bir �eyin önünde durmak, kapatmak, örtmek, sed 
çekmek 

Do�or476: arkada�, �erik, dost 

Dur477: haddinden a�k�n a��rl�k, yücelik. 

dura478: çok büyük 

duray479:”      “ , �iddetli  

 

 

                                                 
470 Pekarskiy; C 9, s.260’tan aynen. 
471 Pekarskiy; C 9, s.268’den aynen. 
472 Pekarskiy; C 9, s.269’dan aynen. 
473 Pekarskiy; C 9, s.269. 
474 Pekarskiy; C 9, s.271’den aynen. 
475 Pekarskiy; C 9, s.273’ten aynen. 
476 do�or: Te�yi eden yol arkada��, arkada�, �erik, rakib, dost, arkada�, ahbab, refika. 
Pekarskiy; C 3, s.86’dan aynen. 
477 Pekarskiy; C 3, s.118’den aynen. 
478 Pekarskiy; C 3, s.118’den aynen. 
479 Pekarskiy; C 3, s.118.  
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métier=       Coute profession manuelle ou mecanique profesion quolcongue. 

Ministerium   Le que e’on fait habitnellement.  

 

minez= huy, me�rep, mizaç, seciye, tabiat 

minicik  =   organ 
mini mini =    

minisker= mahir, mücerrep, tecrübeli 

miniz= �ekil 

minaz= bünyat 

mat= dürüst 

matamak= bend etmek 

mattamak= ciddi davranmak, hüsnü ifa etmek 

m+at+a� 

m+et+iy+er+e� 

amat�= iftihar 
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Mühim 

     im480    = 

     em481   = 

*imek: me�akkat ,zahmet 

****emek:482 eziyet, mihnet, taap 

**imgek: taap, zahmet 

***imkek: azap, bela, cefa, zahmet 

*****emge:483 azap 

******emgek:484 �st�rap, zahmet 

 
(I) (T.D. Süheyl ve Nevbahar, Kamusu Türki, Orhon Kitabeleri) 

(IV) (Pavet de Courteille, Ça�atay Lügati) 

(II) (Radloff 1 Kazan, barba lehçesi, Mukaddimet-ül-edep) 

(****) Pavet de Courteille, �ark Türkçesi Lügati) 

(******) O�uz destan�, Orhon kitabeleri) 

(*****) Radloff, I, Uygur Metinleri) 

 

 

 

 

 

 

                                                 
480 im: 1. Anlaml� i�aret veya iz. 2. Bir anlam� olan davran��. 3. Belirti, alamet. 4. Orduda 
ba�bu�un askerler aras�na silah veya ku� adlar�ndan birini belge olarak koydu�u kelimeler, 
parola. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2156. DLT; s.231.  
481 em: �laç. Ötüken Türkçe Sözlük, c.2, s.1437. Cafero�lu; s.47, 63. 
482 emek: 1. Zahmet. 2. uzun süren a��r i�, uzun ve zahmetli çal��ma. 3. Bir i�in yap�lmas� için 
harcanan beden veya zihin gücü.  Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1429. 
483 emge: Zahmet, eza. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1431. 
484 emgek: 1. Ac�, �st�rap, dert, s�k�nt�, mihnet, eziyet. 2. Emek. 3. Mihnet, zahmet. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1431. Cafero�lu; s.47. DLT; s.179. Gabain; s. 140. Abu�ka Lûgati; s.76. 
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  say[?]  yayra��[?]  

(h, g, k) ve (s) yerine (�, ç) de kaim olabilir. 

Sah 

Sag 

Sak 

�ak     = Çakmak ta�� ile ate� ç�karmak. 

Çak       (“sag+ar” �m�nah: uçan ate�)*485 

 

 

 

 

 
(*) Pekarski, Yakut Dili Lügati. 

 

 

 

                                                 
485 uçan ate� (hastal�k ). Bu hastal���n tedavisi için çakmak ta�� ile ate� ç�kart�l�r… Pekarskiy; C 
7, s.109’dan aynen.  
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d, t, �, 
 

belt 

belta        =kesmek 

belten 

 

hamd486= mehdi sena et., ögmek 

saht487= 

selt= 

naht=      v+t 

it+me 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Belgedeki �ekil s.10’daki Güne� Dil Teorisi �ekilleriyle kar��la�t�r�labilir. 

                                                 
486 hamd: Övgü ve te�ekkür bildirme. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1857. 
487 saht: 1. Kat�, sert, çetin. 2. Güç, zor. 3. Güçlü, sa�lam. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4023. 
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trimcen-joome[?] 

 

Isamaa hiilgava pinnala paistab*    

Kodu mul kaunike, kallike  

Isamaa sinuva v�lvita vaatvad 

Vilkuvad koidud meil orusse 

Haila – la – li - la- la- lah- la 2 

�itse ju haljenda Eestlastemaa 

 

isama= vatan 

hiilgava = parlak 

pinnala= sath� 

paistab= görünüyor 

 

i�+ih+i�+il+ag+an+a� 

ai�+ip+i�+in+a�+a� 

  a�+ap+a�+is+it+ab 

 

 

 

 

 

                                                 
* Estoncad�r. Estonca, Ural dil ailesinin Fin-Ugor koluna ba�l� bir dildir.  
L. Koidula taraf�ndan yaz�lm��, S. Ennola taraf�ndan bestelenmi�tir.  
Tamam�na http://sakala.ee/lauluraamat/isamaa-hiilgava-pinnala-paistab ya da http://ingeb.org./ 
songs/isamahi.html adresinden ula��labilir. Mar� olarak çevirisinin yap�lm�� olabilece�i 
dü�üncesiyle çe�itli mar� kitaplar� (Etem Üngör; Türk Mar�lar�, TKAE Yay�nlar�, Ankara, 1966. 
Mar�lar; Derleyen Feyzi Öz, MEB Yay�nlar�, Ankara, 1964...) taranm��; ancak 
rastlan�lamam��t�r.  



ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 7, Ds.: 144, F.: 1-1, 1-31. 
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-2- 

u�+ub+u� 

bulak488=çe�me, menba 

pulak=                   “ 

pelek= alamet, emare 

pilgi=      “ 

talay489=umman 
 

am=    a�+am+ab+ar 

ambar490=mahzen 

em=beyt, hane 

an491=haf�za 

 

                                                 
488 bulak: Kaynak, p�nar, çe�me, göze. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.690. Ayr�ca bk. Cafero�lu; 
s.34. DS; C III, s.785. 
489 talay: Deniz, büyük nehir. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4563. Ayr�ca bk. Cafero�lu; s.145. 
Orkun; s. 856. Gabain; s. 296.  
490 ambar: �çine tah�l , kuru erzak veya saman , ot gibi maddelerin konuldu�u üstü örtülü yap�, 
depo, antrepo, debboy. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.230. 
491 an: 1. Bilincin irade ve heyecan kar��mam�� dü�ünce ve anlama gücü, zihin. 2.Ak�lda 
tutabilme yetene�i, haf�za. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.238. 
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(1)     (2) 

-ceht=çete (Rad. IV, “K�r.”) 

(1) e�+ec+eh+et 

(2) e�+ec+e�+et+e� 

 

 

A�am=�ahap �?� 

am=i�aret, ni�an 

 

 

ampoule     Petit vose ole tere, ole mine 

ampulla (imaginable)    ampoule ole verre 

amphora 

amforeus    parç= ma�raba 

amfora     pere-lemek= iska etmek 

ampora     por= mey 

     pörek= çe�me 

pura=  “ 

bor= mey, �arap 
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bî492= Sureti umumiyede büyük olmu� olmakl�k mefhumunu ifade eder. 
bie = pe493= k�srak yavrusu 
be+be= 
biebey494= yavrum, yavrucu�um   Yakut 
 
vak495= ufak, küçük (Tat. Yak, �?�  Alt. K�rg.)    (Çuva�) 
v�y496= kuvvet, mukavemet 

                                                 
492 Pekarskiy; C II, s.178’de bi’nin Türkçe pek, beg, bi ile kar��la�t�r�lmas� öneriliyor.  
493 bie: (kr�. Alt. pe, Türk. bie) K�srak, k�srak yavrusu. Pekarskiy; C II, s.179. 
494 bie: (kr�. Tat. bebi-bebe). Pekarskiy; C II, s.179’dan aynen. 
495 vak: Küçük < Tat. vak. Ceylan; s.164. 
496 v�y: Güç, kuvvet. Ceylan; s.166. 
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piyin= sahih (Rad.IV,  “Tel.” �?�) 
pus= zerre 
püs= müsg (Bünh. �?�) 
 
mede= alamet, ni�an, hedef 
mat= dürüst 
mattamak= ciddi davranmak    mat= baht 
met= keza     maksat 
madak= belagat, naz�m 
matamak= bendetmek 
 
nüve= ezre (Rad. I “�or. Tel. “ 
           izre  (Rad. I “Sag.”) 
          (zerre!) 
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(1) 

Bat�= Bad+alg�r 
        Bad+almak= 
        Batat göstermek 
�bitap?� = Bitelik 
  “  = Bitik 

i�+ib+it+i� 
Pat497= batmak, telef, mahv olmak (clt II, s.27) 
vot498= ate� (Çuva� I, 66) 
                                                 
497 put-: Batmak. Ceylan; s.144. 
498 vut: Ate�. <*�t. Ceylan; s.167. 
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t�r�k499= zay�f 

t�r�kl�k=zay�fl�k 

t�r�l500=fakir 

tirbenmek= heyecanlanmak 

*tiremek= mukavemet etmek  

tiran=   “ 
tirgirmek501= ihya etmek 

tirig502= zi hayat 

tiriglig503=hayat 

torak= nahif, zay�f 

törelik= illet, sebep 

    ------ 

tura= usul 

türe504= “, terbiye 

                                                 
499 t�r�k:1. Zay�f, çelimsiz. 2. Hastal�kl�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4812. DS; C X, s.3919.  
500 t�r�l: 1. Ç�plak. 2. Zay�f, kans�z, cans�z, s�ska. 3. Paras�z, zü�ürt. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4812. DS; C X, s.3919. 
501 tirgürmek: Canland�rmak, ihya etmek, diriltmek, hayatta tutmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4834. ayr�ca bk. DLT; S.625. Cafero�lu; s.157. Gabain; s.300. 
502 Bk. dipnot 444.  
503 tiriglig: 1. Dirilik, canl�l�k. Var olma, var olu�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4834. “Tiriklik” 
�eklinde Ba�kurtça ve Tatarcada “hayat” anlam�nda kullan�lmaktad�r. Kar��la�t�rmal� Türk 
Lehçeleri Sözlü�ü; C I, s.324-325. 
504 Bk. dipnot 457.  
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(2) 

Termek=ikdam etmek 
Terpenmek505= Hareket et. 
Terpeni�= Hareket 
Tiremek506=mukavemet et. 
dirim507=Hayat, zindegi 
dirimlik508= “ 
dirlik509=  “ 
istinat etmek 
                                                 
505 terpenmek: K�m�ldamak, deprenmek. 2. Direnmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4758.  
tepre-: tepremek, titremek, harekete geçirmek. Tatarca-Türkçe Sözlük; s. 311. 
506 tiremek: Bir �eyi dü�mesin diye desteklemek, payanda vurmak, dayak dikmek, direk dikmek, 
diremek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4833. Cafero�lu; s.157. tire-: diremek, direnmek, ayakta 
durdurmak. Tatarca-Türkçe Sözlük; s.309. 
507 dirim:1. Ya�ama, ya�ay��, hayat. 2. Canl� olma durumu, canl�l�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, 
s.1238. 
508 dirimlik: Dirilik, hayat, sa�l�k. age.; C 2, s.1239. 
509 dirlik: Hayat, ya�ay��. age.; C 2, s.1240. 
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Batu =kavi 

Batuk = “, ali 

Batumak = irtika etmek  

Bedük510 =ali 

Bet 511= çehre, sima 

[?]  ” 

Beti512= Mektup 

B�tgi= “ 

Biti513= yaz�, kitap 

Patak= merak 

Pedük, ali,ulvi 

Padamak= addetmek, tahmin et. 

Pütmek514= Halkolunmak, ne�et etmek, kail olmak 

 
 

                                                 
510 bedük: 1. Büyük.2. Yüksek, ulu, azametli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.524. Orkun; s.774. 
DLT; s.77. Cafero�lu; s.25. 
511 bet: Yüz, çehre. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.566. Cafero�lu; s.30. Kar��la�t�rmal� Türk 
Lehçeleri Sözlü�ü; C I, s.64-65. pit: Yüz, çehre. Ceylan; s.141. 
512 beti: Mektup, yaz�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.567. DS; C III, s.646. 
513 biti: 1. Yazma, yaz�, harf. 2. Hurufat, harfler. 3. Kitap. 4. Mektup. 5. Yaz�l� �ey, yaz�l� kâ��t. 6. 
Yaz��, tahrirat. 7. Muska, efsun, üfürük. 8. Vasiyetname. 9. Yaz�t. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.630. DLT; s.95. Derleme Sözlü�ü; C II, s.710. Clauson; s.299. 
514 pütmek: Tamamlanmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3921. 



 189

 

Sa�515= berhayat 
[z�k?]= can, hayat, ruh 
      esthete 
      aisthétes= qui aime et pratique le beau 

 
(ays+�z)= fena 

  zalim 
[?] 

estehétique: science qui traite du beau en general et du sentiment qu’il fait 
naitre en nous. ad. 
qui a rap[p]ort au sentiment au beau. 
                                                 
515 sa�: Ya�amakta olan, canl�, diri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4012. Kar��la�t�rmal� Türk 
Lehçeleri Sözlü�ü; s.732-733. 
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e�+er+eb+ab 

  “  +  ”  +e�+  “ 

  “  +  “  + eb+ek 

     “    +ek +ek 

erem= irade, r�za, arzu 

eren516= bahad�r, müdrik, veli, re�it 

erez= cesur 

ergin517=kamil 

X erip= muhalefet 

ermek518= idrak et. 

urba�=maya 

 

arbag     arbamak519= efsane söylemek, efsunlamak 

arba� 

arpa� 

 
 

                                                 
516 eren: Yi�it, kahraman, asil kimse, ermi� ,veli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1462- 1463. 
517 ergin:Olgun, yetkin, re�it. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1465. 
518 ermek: �leri bir dereceye varmak, yeti�mek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1473. 
519 arbalamak: Büyülemek, sihir yapmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.281. Kar��la�t�rmal� Türk 
Lehçeleri Sözlü�ü; s.202-203.  
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mevta=e�+em+ev+at+a� 

       ez 

macat520=sakat 

macit=feza 

maçça521=dert 

mafrak=iktidars�z 

mustak=cümudiye [buzul] 

 

may�mak= zarar görmek, ziyan etmek 

may�lmak= infisah et. 

e�+em+ey+ey+it 
              ey 

M�zg�mak= fena bulmak 

 

 

                                                 
520 macat: Bir organ� eksik olan, sakat. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2998. 
521 maçça: Dert, onulmaz hastal�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2999. DS; C IX, s.3099.  
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Türe522= do�ru, düz, dürüst, muntazam 

Türüs= muntazam bir surette 

Tür523= nak�� 

 

Türsün= zahiri görünü� 

Tür= katlamak, çözmek (yuma��) 

 

Terez= �ekil, �emal 

T�r��=   “ 

 

Töre524= terbiye 

 

Tür=��k (dergi) 

 

Türsün= çehre (or.) 

 

 

                                                 
522 Bk. d p  449. 
523 tür: Kalite. Sanatta özgün anlat�m biçemi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4943.  
524 töre: 1. Bir toplumda benimsenmi� ve yerle�mi� ya�ama ve davran�� biçimleriyle kurallar�n, 
ortak tutum, al��kanl�k ve geleneklerin ve buna benzer uygulamalar�n bütünü; yerle�mi� 
davran��lar bütünü, âdet; toplum veya kültürün onaylad��� davran�� standard�.2. (Dar anlamda) 
bir toplumdaki ahlaki davran�� biçimi. 3. (A��z) Terbiye, görgü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.4890. 

i not
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bere= malum 
      g 

pürkemek525=setretmek 

 

                                                 
525 Kr�. pürkü: perde pürkürmek: 1. Bulutlanmak. 2. Bürünmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3916. pürkür; DLT; s.476. p�rken-: Örtünmek. Ceylan; s.142. 
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Türa�=ü�+üt+ür+a� 

 

Berber=e�+eb+er+eb+er 

Perükar=e�+e�+er+ük+ar 

Bergilemek=raptetmek 

 

Bar�k526 = tecemmülat 

Baruk       zinet 

 

Par527=alev 

 

Pirçek528=kakül 

Pörk529=serpu� 

Pörük530=serpu� 

 

pürçek531=kakül, perçem 
       ük 

pürgü532=peçe, nikap, pu�ide 

 

 

                                                 
526 bar�k: Herhangi bir �eyin çok bulundu�u yer. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.468.  
527 Kr�. par: 1. Birden parlay�p yanmay�, ���k saçmay� anlatan kök. 2. Alev. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 4, s.3770.  
528 pirçek: Perçem; kakül. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3858. DS; s.3457. 
529 pörk: 1. Erkeklerin giydi�i bir tür ba�l�k;takke; külah. 2. Yünden örülmü� ba� örtüsü. Ötüken 
Türkçe Sözlük, 4, s.3891. DS; C IX, s.3479. 
530 pörük: Baca. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3892. DS; C IX, s.3480. 
531 pürçek: �nsan�n kakülü, �akaklardan sarkan saç k�vr�m�… Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3915. DLT; s.475. DS; C IX, s.3496. 
532 pürgü: Kad�n ba� örtüsü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3916. DS; C IX, s.3498. 



 199

 

F��k�n533= filiz 
(F���k�g) 
Fidan534= nihal, �üceyre 
Fide535= fidan 
Figen536= demet 
Filiz537= filiz 
Filizlenmek538= nabit olmak 
Fusluk= g��a 
                                                 
533 f��k�n: A�açlar�n ana gövdeleri dibinden geli�ip büyüyen sürgünler; filiz. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 2, s.1584.   
534 fidan: 1. Yeni yeti�mekte olan a�aç. 2. Ba�ka bir yere dikilmek üzere yeti�ti�i yerden 
sökülmü� genç a�aç. 3.A�ac�n kökünden ç�kan sürgün. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1587.   
535 fide: Ba�ka bir yere dikilmek üzere tohumdan özel yast�klarda çimlendirilmi� körpe çiçek ve 
sebze. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1587.   
536 fi�en: Ekin destelerinden yap�lan y���n. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1588.   
537 filiz: Tohumdan veya tomurcuktan ç�kan körpe sürgün. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1592.   
538 filizlenmek: (Tohum ve bitkiler için) filiz vererek ye�ermek; çimlenmek. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.1592.   
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arta+ 
Bud�g    orthopedie 

Badak539= kas�r 

Bidik540= “ 

Bodur541= “ 

Budak542= ferig, sübe, a�aç dal� 

But=velet 

Butak543= dal (budak) Batumak=irtika et., nescu [?] nema 
bulmak 

Bur�n= nesil, uzuv 

Burun=            “ 

Büte544=fidan 

Bütmek545= tevellüt et. 

Pudak546=dal 

Pudun547= halk (pud+un) 

Püdün548=tam 

Püdmek= ne�get et. 

 

 

                                                 
539 badak: 1. K�sa boylu, t�knaz, bodur, cüce. 2. Paytak yürüyen, bacaklar� çarp�k. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.417. DS; C II, s.459. 
540 bidik: K�sa boylu, ufak yap�l�, bodur. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.599. 
541 bodur: Enine göre k�sa olan, t�knaz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.640. 
542 budak: 1. A�aç gövdesinde dal olacak yuvarlak bo�um, tomurcuk. 2: A�ac�n dal olacak 
sürgünü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.683. 
543 butak: Budak, dal. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.710. DLT; s.120. 
544 bute: 1. Topraktan ç�kar ç�kmaz yaprak ve dallar� yere yay�lan gövdesiz bitkiler, sürüngen 
dall� bitkiler. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.710.  
545 bütmek: 1. Bitmek, ç�kmak, ne�vünema bulmak. 2. Yarat�lmak. 3. Do�mak. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.730. DLT; s.126.  
546 Kr�. dipnot 542 ve 543. 
547 budun: 1. Aralar�nda soy birli�i yan�nda töre, kültür ve dil bak�m�ndan ortakl�k bulunan insan 
toplulu�u, millet, ulus, kavim. 2. Halk, cemaat, ahali. 3. Reaya, tabaka. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
1, s.685. DLT; s.110. Cafero�lu; s.34. 
548 bütün: 1. Eksiksiz, tam. 2. Parçalara ayr�lmam��, tek parça hâlinde. 3. Çok say�da varl�k ve 
nesnenin tamam�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.731. Cafero�lu; s.38. DLT; s.127.  
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      ravi, rivayet, 

      mervî 

+r+av+ig 

+r+iv+ay+et 

+m+r+v+ig 

 

�r549= g�[na?], lahv, ses 

�rag= dûr 

�r�m= efsun, fal, istihare, i�aret 

�rk550= esrar, derun, fal, kehanet 

�r�z= sofu 

�mak= masal 

       +c�=        +c� 

�mrag=mergub, �ayeste 

 

ömek551= tahayül, tasavur, tefekkür et. 

ummak552= zan et. 

ok   +Homurdanmak, günneli konu�mak 

o� sada 

oh 

 

 

                                                 
549 �r: 1. Irlama. 2. �ark�, ezgi, na�me, türkü, müzik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2045. 
Cafero�lu; s.58. battal; s.35. Clauson; s.192. 
550 �rk: Kâhinlik, gönüldekini d��ar� ç�karma. 2. Fal i�areti, fal. 3. ��aret, rumuz. 4. Falc�. 5. �ans, 
talih, u�ur. Ötüken Türkçe Sözlük; C 2, s.2049. Tekin; Irk Bitig, s.52. Cafero�lu; s.58. DLT; 
s.218. Clauson; s.213. 
551 ömek: 1. Dü�ünmek, ak�l etmek, bilmek. 2. Hat�rlamak. 3. Dü�ündükten sonra anlamak. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3694. Cafero�lu; s.100. Clauson; s.2. 
552 ummak: 1. Olmas�n� istemek, beklemek, temenni etmek. 2. Olabilece�ini sanmak ya da 
dü�ünmek... Ötüken Türkçe Sözlük; C 5, s.4984. Clauson; s.156.  
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26 

Ham/ur 

im553= i�aret, damga, alamet 

uk554= sada, ak�l 

ug=  

u��rav= söylev 
----rav�g= söyleyen 

u�umur 

uhamur   = sesli  danmak[?]  

       mur +  
            +v�g 

u�u= ses, söz 

   gu+m= sesli, lü (s�fat) 

   gu+m+ur= söylenilmi� olan (isim) 

         murav= söylenilmi� olmakl�k 
      +�g 

 

 

                                                 
553 im: 1. Anlaml� i�aret veya iz. 2. Bir anlam� olan davran��. 3. Belirti, alamet. 4. Orduda 
ba�bu�un askerler aras�na silah veya ku� adlar�ndan birini belge olarak koydu�u kelimeler, 
parola. 5. as. Eskiden sava�ta askerlerin kulland��� parola. 6. dbl. Gösterge. Ötüken Türkçe 
Sözlük; C 2, s.2156. DLT; s.231. Clauson; s.154. 
554 ukmak: Anlamak, ö�renmek, kavramak, bilmek, tasavvur etmek. Cafero�lu; s.173. DLT; 
s.687. Clauson; s.77. 
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27 

rayet 

ür 

ur  a�iret, aile 

üray=    “        “ ye mensup 

      +et= “     alameti 

rayet= bir cemaate mensubiyet alameti, bayrak 

 

ürgüt= enmuzec 

ürügüt 

rüyüt 

rayet 
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-30- 

râz- giz 

ragaz 

ag�z 

 
arak+c�/ san�k, gizli olan 
arag (arg) /=bent, set, iki �ey aras�n� kapayan 
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31 

riza - razi /ve ho�nut 

ridvan     be�enmek 

 

ir+iz=�r+az 

er+iz= 

ar+az 

 

araz= saadet 

ardak/= asude 
        v 

ardavan = maya 

 

a/raz+� 

raz�  =mesut, ho�nut 

raza 

razavan/ mesugut olal�m    
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-r- 

1) ar555: alâ 

 mavera 

me�akkat 
2) or556:  burç 
 merkum (o, ol) 
3) ur: akur (ak= ate�) 
 “(ur+ba�)= maya 
 urab=men�e+�     asla ait bir �ey 
 uruk557= tohum (ur+k) 
4) �r: “(�r+k) esrar� derun 
 (�r+�m)= efsun 
5) er: saba, re�it.kahraman, zevç, mert. 
6) ör: (cahil=yoksul=ay÷ok÷ul= ayok+sul 
 (suz) yoksul, yoksuz 

Ay     ziya, hayat, areket, ilim, vs. 
cahil       bu s�fatlardan mahrum  
yoksul 
 
“(ör+d+e) = alev. ör+ge    ör+gev 

 süreyya, �ahika558 
ör+gin559=taht. ör+i560=kaim 
ör+ki561=ali, bâlâ, celil 
ör+nek= misal, me�k (asla benzetmek) 
ör+t562= alev, harik 
ör+ü=bâlâ563 

ör+üç=mertebe.” 

                                                 
555 Kr�. ar-: yorulmak, dermans�z kalmak. DLT; s. 30. Clauson; s.192. 
556 or: 1. Taht. 2. Kale, kale burcu. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3626. Cafero�lu; s.95.  
557 Bk. dipnot 141.  
558 ör: Yükseklik, tepe, zirve. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3706.  
559 Bk. dipnot 37. 
560 Bk. dipnot 38. 
561 örki: Yüce, yüksek, ali. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3711. Cafero�lu; s.101. Gabain; s.290. 
Clauson; s.223. 
562 ört: Alev, yang�n. Clauson; s.201. 
563 örü: Yukar�, dik. Cafero�lu; s.102. Clauson; s.197. 
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II. 

7) ür564: zaman 

 “ür+ç=manevi kuvvet 

 ür+ek565=can 

 ür+gen=�erare 

 ür+güt566= enmuzeç, eser 

 ür+k567= deh�et (ür’ün verdi�i) 

 ür+p+er= ra�e 

 ür+ük568=daimi, manevi kuvvet” 

8) ir569: seher, hacalet (ate�le, hararetle olan…) 

 “ir+gi=idrak 

 ir+i570=muazzam 

 ir+im571= zihni suret 

 ir+k572=izzet, irade, kudret 

 ir+ki=atik, kadim 

 ir+t=fecir, zühre” 

                                                 
564 ür: (yü-mek>ü-mek ‘uzamak’>ü-r/ö-r) 1. Uzun zaman, uzun müddet, her zaman, uzun süre. 
2. Müddet, süre. 3. Ekin. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5047. Cafero�lu; s.178. �KPÖ; s.163. 
Gabain; s.306. Clauson; s.193. 
565 ürek: a�z. Yürek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s. 5048. yürek �ekli için bk. Cafero�lu; s.199. 
566 ürgüt: (a��z) 1. Yo�urt mayas�. 2. Bir �eyden kalan son parça. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5050. 
567 ürkmek: (ET ü-mek ‘gerinmek’ > ürk-mek/ürki-mek) 1. 1. (Ki�i için) bir �eyden korkup ans�z�n 
s�çramak, korkmak, korkup kaçmak, tavahhu� etmek. 2. (Hayvan için) bir �eyden korkarak 
s�çray�p kaçmak. 3. mcz. (Ki�i için) �a�k�nl�kla kar���k bir korku ve kayg� içine dü�mek. 4. 
Çekinmek. 5. (A�aç için ) meyve vermemek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5050. Cafero�lu; 
s.178. Clauson; s. 221. 
568 ürük:uzun müddet, devaml�, sürekli, uzun vadeli, daimi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5052. 
Cafero�lu; s.179. 
569 ir/er: 1. Erken. 2. Sabah�n erken vakti. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1459, 2199. Orkun; 
s.806. DS; C VII, s.2546. Clauson; s.194. 
570 iri: Ola�an ölçülerden daha büyük ve daha hacimli olan. 2. Kaba, sert, kal�n, kat�. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.2203. Cafero�lu; s.64. Gabain; s.275. 
571 irim: 2205- 1467? 
572 erk: 1. �� yapabilme gücü, iktidar, kudret, güç, kuvvet, irade, cüzi irade (1935). 2. Sözü 
geçerli olma durumu, sözü ve buyru�u geçerlik, sözünü dinletebilme, gücü yeterlik, nüfuz, 
iktidar. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1469. Cafero�lu; s.49. Clauson; s.220. 
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I 

Toplak573= içtima mahalli (meçma) 

Toplamak574= … 

Toplanç= Tecemmü 

Toplan��575= inikat 

Toplanma= cemiyet, içtima 

Toplanmak= --------- 

X Toplant�576= �çtima, meçlis 

Topluluk577= cemaat, halk, içtima 

Oturum578= celse 

 

üye579=aza, hem�ire, nesil, unsur, uzuv 

san580= aza 

üge581= unsur (üg: ak�l) 

                                                 
573 toplak: a�z. Cami. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4867. 
574 toplamak: 1. Buru�turarak top gibi yapmak. 2. Ayr� ayr� yerlerde bulunan nesneleri 
bulunduklar� yerlerden tek tek al�p bir araya getirmek, öbek hâlinde birle�tirmek. 3. Ki�ileri 
bulunduklar� de�i�ik yerlerden alarak ya da ça��rarak bir yerde, toplu hâlde bulunmalar�n� 
sa�lamak, bir araya getirmek, derlemek, biriktirmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4865. 
Clauson; s.440. 
575 toplan��: Toplanma eylemi veya biçimi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4868. 
576 toplant�: 1. Birden çok kimsenin belirli amaçla bir araya gelmesi, içtima. 2. Kimi kararlar� 
almak üzere belirli bir gündem çerçevesinde ilgili kimselerin kat�l�m�yla gerçekle�en birle�im, 
oturum. 3. Bir meclis ya da kurulun belirli bir dönem içindeki birle�imlerinin tümü. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.4868. 
577 topluluk: 1. Toplu olma durumu. 2. bir i�, amaç için bir araya gelmi� insanlar�n tümü. 3. 
Nitelikleri aç�s�ndan bir bütün olu�turan cemiyet, camia, toplum. 4. Ayn� yerde bulunan insan 
kalabal���, kalabal�k, cemiyet... Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4869. 
578 oturum: 1. Oturmak eylemi. 2. Bir kurul veya meclisin bir konuyu görü�üp karara ba�lamak 
üzere yapt��� toplant�. (1935) 3. huk. Yarg�lama için mahkemenin taraflar�n ve tan�klar�n haz�r 
bulunmas�n� isteyerek önceden belirlemi� oldu�u yarg�lama biçimi, celse. 4. Yasama meclisinin 
her birle�imi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3651. 
579 üye: 1. �nsan ya da hayvanlar�n vücutlar�nda çift olarak bulunan hareket ve tutma i�levlerini 
yerine getiren uzant�lardan her biri, aza. (1935) 2. Herhangi bir toplulu�u olu�turan bireylerden 
her biri, aza. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5068. 
580 san: 1. Vücut. 2. Kaba bald�r. 3. a�z. Vücudun bir parças�, organ. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
4, s.4053. Cafero�lu; s.129.  
581 öge: 1. Birle�ik bir bütünü olu�turan  parça veya yal�n �eylerden her biri, unsur, eleman. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3672. ög: Anlay��, vicdan, dü�ünce, bilinç, zeka, ak�l. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.3711. Cafero�lu; s.98. �KPÖ; s.154. Clauson; s.101. 
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II 

Buream: Bure (Bur) = grosse etoffe de laine 

Bürgü582= car, çar�af, nikap, Peçe, Pu�ide, rida 

Bürke583= Peçe 

Bürkemek584= Setretmek 

Bürköm�ük= Nikap 

Bürke= Çar�af 

Bürküt= Peçe 

Bürkünüç= Pu�ide 

Bürlemek585= Setretmek 

Bürme586= Çar�af 

Bürmük= Çar�af 

 

Divan= (ministre), (329 P. du Kur)587 

öge oruntak588: mebus 

 

 

                                                 
582 bürgü: 1. Ba�örtüsü. 2. Ba�la birlikte vücudu bedene kadar saracak büyüklükte örtü, ihtiram, 
mahrama, car, çar�af, üstlük, f�ta, ferace. 3. atk�. 4. �nce perde. 5. bot. Bitkilerde çiçek sap�n�n 
dibinden ç�kan, yapraklardan daha küçük yaprak toplulu�u, çiçek yapra��. 6. Boyun atk�s�. 7. 
Yeldirme. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.725. DS; C II, s.825. 
583 bürka: Ya�mak, tül. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.724. Ayr�ca bk. bürk. 
584 bürk: 1. Ba�örtüsü. 2. Külah, börk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.725. bürk-e-mek. DS; C II, 
s.827. 
585 bürlemek: Örtmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.726. DS; C II, s.827. Clauson; s.366. 
586 bürme: 1. Kad�nlar�n soka�a ç�karken bürünüp örtündükleri kuma�, car. 2. Bürülerek sar�lan 
bir tür sar�k, burma sar�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.726. DS; C II, s.826. 
587 Pavet de Courteille: (1821-1889): Frans�z Türkolo�u ve do�u bilgini. Paris’te Do�u Dilleri 
Okulunda okumu�tur. 1855 y�l�nda Collége de France’ta Türk dili profesörlü�üne tayin 
edilmi�tir.Türkçeden Frans�zcaya birtak�m tercümeler yapm��t�r. P.de C. Osmanl� Türkçesi 
alanlar�nda  kalmakla yetinmeyerek Ça�atayca eserlerle de u�ra�m��t�r. Babür’ün hat�ralar�n� 
�ngilizceye çevirdi�i gibi (1871) büyük bir Ça�atayca sözlük de yazm��t�r (Dictionnaire turk-
orientale) (1870). Babür, Ebulgazi Bahad�r Han ve Mir Ali �ir Nevai gibi yazar ve �airlerin 
eserlerine dayanan bu sözlük de�erini bugüne kadar korumu�tur.Ça�atayca kelimeleri yaln�z 
Arap harfleriyle veren yazar, toplad��� Ça�atayca örnekleri de s�ralam��t�r. Société Asiatique’nin 
üyesi olan P.de. C., 1873’te Yaz�tlar Akademisi üyeli�ine de seçilmi�ti. Fransa d���nda da büyük 
ün alan bilgin, 1889’da Rus �limler Akademisinin muhabir üyeli�ini de kazanm��t�r. Fransa’da 
Türkoloji çal��malar�n�n geli�mesinde özel bir yer tutmu�tur. Onun yazm�� oldu�u Ça�atayca 
sözlükler W. Radloff taraf�ndan da kullan�lm��t�r. (Türk Ansiklopedisi, C 26, MEB Bas�mevi, 
Ankara 1977, s.443.)  
588 oruntak: 1. Milletvekili. 2. Delege, elçi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3639. DS; C IX, s.3290. 
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    k 
Bitgen589= Kâtip 

Bitgi= mektup 

Biti590= yaz�, kitap 

Bitik591= Evrak 

Bitilgen592= mektup, muharrre 

Bitimek593=istimsa etmek, tahrir etmek 

 

 

                                                 
589 biti-gen: yazan. -gAn  s�fat-fiil ekidir. Tekin; Orhon Türkçesinin Grameri, s.171. 
590 Bk. dipnot 513.  
591 bitik: 1. Yaz�lm�� �ey. 2. Kitap. 3. Mektup. 4. Amel defteri. 5. Senet. 6. Muska, efsun, üfürük. 
7. zarf. 8. Kitap, defter formas�. 9. Vekâletname, senet, kimlik kart�, tezkere vb. belge. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.630. Cafero�lu; s.30. DLT; s.96. Gabain; s.269. Orkun; s.780. Derleme 
Sözlü�ü; C II, s.710. Clauson; s.303. 
592 bitilgen: Daima yaz�lan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.630. DLT; s.96. 
593 bitimek: 1. Yazmak, hakketmek (kaz�mak), kopya etmek. 2. Nasip etmek, mukadder k�lmak. 
3. K�smet olmak, mukadder olmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.631. Clauson; s.299. 
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Komi 

Commis= - “Bak. Commetre” 

Commission= - “          “       ” 

Commettre= Beraber koymak 

Ca+ metre= 

 

Komak594= vazetmek 

Komutgan595=mü�evvik 

Kom�u596= Hemcivar 

Komumak= alakadar etmek 

Komutmak597= gayrete getirmek 

Kom�u= civar 

 

 

                                                 
594 komak: 1. Koymak, b�rakmak, terk etmek. 2. Bir �ey olu�turmak, bir �ey ortaya koymak, 
vazetmek. 3. Sal�vermek, serbest b�rakmak, izin vermek, müsaade etmek. 4. Al�koymak, 
durdurmak, kaç�rmak. 5 Etki etmek, tesir etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2724. Clauson; 
s.595. 
595 kom�tgan: Her zaman özleten, her zaman co�turan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2724. 
DLT; s.342. Komutan. (ET kom�t-mak>komut-an 1935): Bir askerî birli�i yönetmekle 
görevlendirilen, o birlikteki en üst rütbeli subay. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2728. Clauson; 
s.626. 
596 kom�u: 1. Biti�ik konutlarda ya da birbirine yak�n yerlerde oturan kimselerin birbirine göre 
ald�klar� durum. 2. Bu türden ki�ilerin konutlar�. 3. Yak�nda olan, s�n�r ortakl��� olan, biti�ik, 
mücavir... Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2727. DLT; s.344. 
597 kom�tmak: Co�turmak, heyecana getirmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, 2724. DLT; s.342.  
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T�598= daima (tiyin) 

Toluk599= Küre 

 

Toktamak600= Payidar ol. 

Toktam��601=     “ 

Toktap602= aram, müebbet, sükün 

Toktavil= Merkez kumandan�, Polis! 

Toktaz= Makar, mekan 

Toku603= adet, usul 

Tokul�g604= mutat 

 

Tolay605= cemiyet 
    (o) = ictima 

Tor�= Toujors [?], Her vakit 

 

 

                                                 
598 ti: 1. Sürekli olarak. 2. Uzun süre.  Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4820. Clauson; s.433. 
599 tolu: 1. Dolmu� olan, dolu. 2. Bir �eyin etraf�, çevresi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4856. 
600 toktamak: 1. Dinlenmek, rahatlamak. 2. Serinlemek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4852. DS; 
C II, s.3949. 
601 tohtam��: Durmu�. Dankoff; s.264. 
602 Bk. age.; s.264. 
603 toku: 1. Hediye, dürü, bohça. 2. Merasim, tören. 3. Töre, düzen, örf, adet. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.4852. Cafero�lu; s.160. Clauson; s.466. 
604 tokul��: Kanuni, nizami, örfe uygun, yasal, faziletli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4852. 
Cafero�lu; s.160. 
605 tolay: 1. Bölük, grup. 2. Halk, tebaa. Ar�ko�lu; s.512. 
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Oruntak606= mebus, mürahhas 

Orunluk607= taht 

Orunlug608= vekil 

Orunçak609= emanet 

Orun610= vazife, mansip, makam 

Orut= Kararkâh 

 

X    Oturum=celse 

 

Oz�l= esas, asil 

Ozük611= sab�k 

Ozüt= ikametgâh 

 

 

                                                 
606 Bk. dipnot 588. Clauson; s.233. 
607 orunluk: Taht, hâkimiyet, saltanat. Clauson; s.237. 
608 Bk. age.; s.237. 
609 orunçak: Emanet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3639. Cafero�lu; s.96. DLT; s.443. Clauson; 
s.236. 
610 orun: 1. Oturacak yer, sandalye, taht. 2. Yer, mahal, mekan, mevki. 3. Durum. 4. Konak. 5. 
Mesken. 6. Özel yer. 7.Hiyerar�ik düzende önemli bir yer, bu görevdeki kimsenin görev yeri, 
mevki, makam, mans�p, mesnet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3639. Cafero�lu; s.96. �KPÖ; 
s.442. Gabain; s.289. DS; C IX, s.3290. Clauson; s.233. 
611 ozuk: (�z- ‘geçmek’) Yar��ta öne geçen, hepsini geçen, dizinin ba��nda yer alan, üstün. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3663. 
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nar�ap= maden 
necelik612= Kemiyet, nicelik 
                                  (ç) 
neçiklik613= keyfiyet 
negü614=     “           negük= hassa 
negerek615= malzeme 
nitik616 
nelik617= mahiyet, nedügi, nitelik 
neme618= �ey, nime 
nemerse619= “ 
neng620= �ey 
nerse621=   “ 
nese622=    “ 
nesne623=  “ 
odak624= Salon 
or= merkum, mümaileih 
oran625= metot 

                                                 
612 nece: 1. Ne kadar, nice, kaç? 2. Her ne kadar. 3. Nas�l? Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3509. 
cafero�lu; s.91. �KPÖ; s.203. DLT; s.419. Battal; s.52.  
613 neçük: ( n�ç�+ök)1. Nas�l? 2. Nas�l olur da, neden, niçin? Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3510. Cafero�lu; s.91. DLT; s.419. Tekin; XI. Yy. Türk �iiri, s.239. DS; C II, s.710. Clauson; 
s.775. 
614 negü: 1. Soru zamiri; ne? 2. Ne yani, ne ola ki? 3. Nas�l, niçin? Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3516. Cafero�lu; s.91. �KPÖ; s.204. DLT; s.419. Gabain; s.287. Clauson; s.776. 
615 negerek: 1. Çeyiz. 2. Ufak tefek e�ya, öteberi. 3. Kuruyemi�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3516. DS; C IX, s.3244. 
616 neteg: Ne gibi? Clauson; s.776. 
617 nelik: (neg�-lük> nelük) 1. Ne diye, niçin? Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3519. Cafero�lu; 
s.91. DLT; s.419. Tekin; Irk Bitig; s.57. Tekin; XI. Yy. Türk �iiri, s.239. DS; C IX, s.3245. 
Clauson; s.777. 
618 neme: (n�+m�) zf. 1.Ne, hangi? 2. Ne kadar? Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3520. Cafero�lu; 
s.91. DLT; s.419. DS; C IX, s.3245. Clauson; s.777. 
neme: (n�+m�) 1. nesne, �ey. 2. ruh. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3520. 
619 nemerse: Nesne, �ey. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3520. Clauson; s.778. 
620 neng: 1. Belirsizlik zamiri, herhangi biri. 2. Nesne, �ey, herhangi bir �ey, mal. 3. Az�c�k bir �ey. 
4. Belirsizlik s�fat�; herhangi bir, (olumsuz olarak) hiçbir, hiç. 5. Hiç, asla, kesinlikle, hiçbir surette. 6. 
Hiç de. 7. kadar. -e gelince. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3522. Cafero�lu; s.91. DLT; s.419. 
�KPÖ; s.204. Tekin; XI. Yy. Türk �iiri, s.239. Gabain; s.287. Orkun; s.820. Clauson; s.778. 
621 nerse: �ey, nesne, her ne olsa?. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3524. Cafero�lu; s.91.  
622 nese: �ey. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3525. 
623 nesne: 1. Duyu organlar� yard�m�yla varl��� alg�lanabilen her türlü somut varl�k. 2. Canl� 
varl�klara kar��t olarak her türlü varl�k, cans�z varl�k, �ey. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3526. 
624 otag (�t>�t-�-mak>ot�g): Büyük geçici konut, büyük çad�r, ota�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3643. DLT; s.444. Clauson; s.46. 
otak: 1. Oda. 2. Çad�r. 3. ev, oda. 4. Konak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3643. DS; C IX, 
s.3293. 
625 oran: …yöntem. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3627. DS; C XII, s.4615. 
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Ter626= ücret,  (ecir) 

Terli= amele, ecir 

Terez= �email 

Terge= payitaht (Derge) 

Tirge= saray  

Tergi627= masa (dergi) 

Terki= “ 

X   Terilmek628= �çtima etmek 

 Terimle, Terilim �?� 

 derilme, derilim 

Terkin629=müçtemi      mahbes 

Terle�mek= münaka�a et. 

 

Tes=sükün et. 

Testig= sakin 

 

Teva= Tabii 

 

Tevkül= (Vekil) nizaml� 
        ür=          namzet 
                            “ 

Tevlim630= metot 

 

 

                                                 
626 ter: Çal��ana verilen para, ücret. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4745. Cafero�lu; s.153. DLT; 
s.604. Battal; s.71. DS; C X, s.3889. 
627 tergi: Sofra, sofra üzerindeki çe�itli yemek, s�ra, dizi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4752. 
DLT; s.604. 
628 terilmek: Toplanmak, bir araya gelmek, toplanm�� ya da birle�mi� olmak, derilmek. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.4753. Cafero�lu; s.153. DLT; s.604. Orkun; s.864.  
629 terkin: Toplu olan, toplanm�� olan �ey. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4755. DLT; s.606.  
630 tevlim: Kural, yöntem. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4787. 
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Tat631= eçnebi 

Tatavlu= fitneci 

 

Tat�= raz� 

Tat�l�k= r�za 

Tatu= sulh 

Tatulanmak= sulh etmek 

 

Tav= Te�ekkür 

Tayuk632= Kibar, zarif 
         la�mak= ��kla�mak 

Tegzinç633= tomar 

 

Tek634: Teke=yegâne 

       Tekin635=asil, yekta 

 

 

                                                 
631 tat: 1. Eskiden Türklerin, egemen oldu�u bölgelerde ya�ayan �ran, Kürt ve Arap soyundan 
gelme kimselere verdi�i isim, Türklere tabi olan yabanc� kavim. 2. Ba�ta Tacikler olmak üzere 
Hazar k�y�lar�nda ya�ayan ve Türklerle kar��m�� olan �ran kökenli halk. 3. Her tür yabanc� 
halktan olan kimse, yabanc�. 4. Müslüman olmayan. 5. Timar sahibine ait köylü. 6. �ranl�, Acem. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4634. Cafero�lu; s.149. DLT; s.585. tat: Türk olmayan. Dankoff; 
s.258.  
632 tayuk: (Genç için) yak���kl�, güzel. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4653. DLT; s.590.  
633 Bk. dipnot 22.  
634 tek: Bir, yaln�z. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4689. Cafero�lu; s.4695. DLT; s.595. 
635 tekin: �ehzade, prens. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4699. Cafero�lu; s.156. 
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a, b, c, ç, d, e, f, g, �, h, j, k, l, m, n, o, ö, p, r, s, t, v, y, z, i, � 

 

açmak   bakmak 

ada”   “an “ 

a� “   “as “ 

ak “   “at “ 

“l “    

“n “   b�kmak 

“s “   “it “ 

“t “   “iç “ 

“z “   “il “ 

   “in “ 

   “ezen “  

çabamak   çilemek 

çak “   “ise “ 

“l “   “it “ 

çek “   “iz” 

“el “ 

çök “ 
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Türkiye Büyük Millet Meclisi 

   “           “       Ulus Ota�� 

Meclisi Millî= 

assemblie nationnale= Kay�m[?] Ulus 
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Tab�g636 etmek=(daha çok ubudiyet arz� M.) 
      u  

gönendirmek637= Terfih, Tesrir et. 

ag�t638= feryat 
     mak= tahrik et. 

 

öz del639 
    den640 

yan�t641    

 

 

                                                 
636 tab�� (tap-�g): Hizmet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4520.  
637 gönendirmek: Mutlulu�a kavu�turmak, gönenmesini sa�lamak, sevindirmek. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 2, s.1749. 
638 a��t: A�lay�p s�zlama, dövünerek feryat etme. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.138.  
639 özdellik: �kiyüzlülük, asalet, hür do�mu�luk. Pröhle; s.70. 
640 özden: 1.Özle ilgili, öz varl�kla ilgili. 2. Gerçekle ilgili. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3775. 
özden: Hür, asil. Grönbech; s.154. Toparl�-Vural-Karaatl�; s.214.  
641 yan�t: Bir soruya, bir iste�e verilen kar��l�k, cevap. (1935) Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5201.  
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Cumak= cennet, muamma 

dert:642  

ancak, yaln�z 

Tü 

Herkes643= algu, yeter 

K�y�644 

haber= duyum, ötük, salik 

sav645, sava646, yar 

�ep647 

 

ergin648 

      7 

orna�t�rmak649 

orun650 

 

 

                                                 
642 dert: (Far.) Ruhsal s�k�nt�, derin üzüntü, tasa. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1177. 
643 herkes: (Far.): 1. �nsanlar�n bütünü. 2. Olur olmaz ki�iler, önüne gelen. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 2, s.1938. 
644 k�y�: 1. Kenar, uç. 2. Deniz, göl, akarsu gibi her türlü do�al su kütlesinin etraf�n� saran toprak 
�eridi, kara ile suyun birle�im yeri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2651. Cafero�lu; s.118. 
645 sav: Söz, lak�rd�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4088. DLT; s.498. Cafero�lu; s.131.  
646 sava: 1.Haber. 2. Müjde. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4089. 
647 �ep: Çarpma, vurma; bu biçimde çene çalma… Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4458. 
648 ergin: 1. (Meyve için) olgunla�m��, haml�ktan ç�km��. 2. (�nsan için) çocukluktan ç�km��, 
erginlik ça��na girmi� olan. 3. huk. Haklar�n� kullanabilme, ödev ve sorumluluklar�n� 
yüklenebilme bak�m�ndan kanunun belirtti�i ya�a gelmi� olan; yetkin; re�it. (1935) Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1465.  
649 orna�mak: Birlikte yerle�mek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3632.  
650 Bk. dipnot 610. 
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iv651= Hane  Den (dikkat), Denel (meclis) 

öy= “   Dengel652= encümen, meclis 

üy653= “   Denk 

ev654=”           lemek= takdir etmek 

                                                 
651 ew >üw>üwi>üy. Bk. Clauson; s.3. 
652 dengel: 1. Yüz yüze oturmak, muvacehe. 2. Dayanma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1150. 
653 üy: ev. S�rka�eva-Kuçiga�eva; s.128. 
654 Türk dillerinde e sesi i, ö, ü seslerine de�i�ebilmektedir. Räsänen; Materialien Zur 
Lautgeschte der Türkischen Sprachen, s.61-62. 
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yenik655, yeniklik= hafif,       lik 
      (il)656,   (lcek)657=    “    ,    “ 

yenk658= me�rep, tarz 
yerde�659= vatanda� 
 
yet660= kudret, kuvvet 
  +siz= “+siz 
yeti� +ek= men�e 
 
yeygel661=i�tiha aver 
yimsel662=  “    ,   “ 
y�lg�n663= panik 
y�l�= as�r 
y�lkün= ahali //yilü 
y�llaç= senelik 
y�r�= cenup 
 
yidfün= hafta (yedi gün) 

yim= eser 

yime664= keza 

yirtünçü665= dünya, âlem 
     i     =  Kainat 

yivik666= mühimmat…. 
              askeriye 
                                                 
655 yenik: Ye�ni, hafif. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5292. DLT; s.774.  
656 yenil: Hafif. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5292. DS; C XI, s.4246. 
657 yenilcek: 1. Hafif, ye�nicek. 2. De�ersiz, ucuz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5292. 
658 yeng: 1. Renk. 2. Biçim, �ekil. 3. Tarz, usul, üslup. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5289. 
659 yerde�: Yerleri bir olan, ayn� yerden olan, hem�ehri. Yerde� ki�i: vatanda�. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5299. 
660 yeti: 1. �nsan ve hayvanlara özgü do�al yetenek, kuvve. (1942) 2. fel. �nsanda bulunan bir i�i 
yapabilme gücü, meleke, kuvve. 3. psikol. �nsan�n bellek, ak�l yürütme, alg�lama veya hayal gücü 
gibi do�u�tan gelen zihnî güçlerinden herhangi biri, meleke. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5307. 
661 yeygel: Lezzetli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5312. DS; C XI, s.4260. 
662 yimsel: 1. Lezzetli. 2. Yemesi güç. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5335. DS; C XI, s.4280. 
663 y�lg�n: 1. Y�lm�� olan, korkmu�. 2. Morali bozulmu�, çökmü�. 3. B�km��, usanm��. Y�lg�: Baz� 
nesneler, durumlar veya ki�iler kar��s�nda duyulan ola�an d���, güçlü ve büyük korku, ürkme, 
ürküntü, deh�et, fobi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5323. 
664 yime: 1. Yine, tekrar, yeniden. 2. Dahi, her ne kadar. 3. Hep. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5335. Cafero�lu; s.193. Gabain; s.312.  
665 yirtinçü: 1. Yer, dünya. 2. Âlem, kainat. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5339. Cafero�lu; s.194. 
Gabain; s.311.  
666 yivik: 1. Süs. 2. Donat�m, teçhizat, malzeme. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s. 5341. Cafero�lu; 
s.195. 
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yöndem667= usul, üslup 
         (n) 

yoldam668= metot 

yolum= usul, tarik 

yordam669=  “, “ 

 

yollu= misilli 

yon= adap, �ayan 

yonat670= tam 

 

yora= fal, meal, �erh, tabir 

yoram= mana//yoru 
     an= müfessir 

yoranlama= alettahmin 

yorat= örf// zan 

yorma= haml, tabir 

yoruk671= tabir 

yorum672= izah 

yorumak= tabir et. 

 

yönet= semt, yöre 

yönü673= nezaket 

 

                                                 
667 yöndem için bk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5368. yöntem: 1. Bir amaca eri�mek için 
tutulan, izlenen yol, usul, metot, sistem. (1935) Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5371. 
668 yoldam bk. yordam. DS; C XII, s.4290. 
669 yordam: 1. Kural, yöntem. 2. Düzen, s�ra. 3. Davran�� biçimi, hâl ve gidi�. 4. Yerinde 
davran��, anlay��. 5. Kurala, s�raya uyma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5360. 
670 yonat. �yi, tam, düzgün, sa�lam. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5337.  
671 yoruk: 1. Tabir etme, yorum. 2. Yol, usul. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5362. Cafero�lu; 
s.197. 
672 yorum: 1. Yorumlamak eylemi ve sonucu. 2. Gizemli ya da simgesel bir �eyden ç�kar�lan 
anlam, anlamland�rma. 3. Bir yaz�n�n, bir eserin anla��lmas�, güç yanlar�na aç�kl�k getirmek, 
daha iyi anla��lmas�n� sa�lamak için söylenen söz ya da yaz�lan yaz�, tefsir. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5362.  
673 yönü: yön-lü> yön-(n)ü) a��z. 1. Yol, yordam bilen, ak�ll�, görgülü. 2. Düzgün, düzenli, 
yöntemli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5370. 
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zeren= zeki 

zerey= zeka 
     i      

zeyrek674= Dahi, zeki 

zeyreklik675= deha, fetanet, kiyaset, zek 

 

z�k=can, hayat, ruh 

z�n�k= “  “ 

     g 

 

zink=zafer 

 

                                                 
674 zeyrek: Anlay��l�, uyan�k, zeki, ak�ll�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5464. 
675 zeyreklik: Anlay��l� ve uyan�k kimsenin özelli�i, uyan�kl�k, anlay��l�l�k. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 5, s.5464. 
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ö�üt676= Direktif, nasihat 

övüt= rey 

öyüt=  “ 

*Minisker= mahir, mücerrep 

Etat= Status (lat.) “le fait d’etre debout” 

       Sitit(Fr.) “Hayme 

Törü677= Hük. 

X Ete�elik=” 

Erk678= Puissance 

Bakan679 

X öge680 

olarmak= icray� H. et. 

Könülük681 

 

 

                                                 
676 ö�üt: Ö�üt, vaaz, nasihat. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3675. Cafero�lu; s.99. DLT; s.453. 
Toparl�-Vural-Karaatl�; s.213. 
677 Bk. dipnot 467. 
678 erk: 1. �� yapabilme gücü, iktidar, kudret, güç, kuvvet, irade, cüzi irade (1935 yeniden) 2. 
Sözü geçerli olma durumu, sözü ve buyru�u geçerlik., sözünü dinletebilme, gücü yeterlik, nüfuz 
ve iktidar (1935 yeniden). Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1469. Cafero�lu; s.49. DLT; s.190.  
679 Bakan: 1. Bakmak i�ini üstlenen kimse. 2. Devletin yürütme ile ilgili görevlerinden olan kamu 
i�lerinin bir bölümünden sorumlu en yetkili ki�i ve hükûmet üyelerinden biri, vezir, naz�r, vekil. 
(1935) Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.441.  
680 öge: 1. Vekil, naz�r, bakan, mü�avir. 2. Hekim. 3. Çok ak�ll�, ya�l�, ulusun büyü�ü. Ötüken 
Türkçe Sözlük,C 4, s.3672. Cafero�lu; s.98. DLT; s.451.  
681 könilik: Do�ruluk, gerçeklik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2785. Cafero�lu; s.77. 
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onur682= Haysiyet, itibar 

Sayg�683=ihtiram, ikram, itibar, Hürmet 

Sayg�de�er684=muhterem, �ayan� hürmet 

X sayg�n= endi�e, fikir 

sayg� sunmak= arz� hürmet etmek 

ün685= avaz, �öhret, �eref 

ünlü686= me�hur, manidar 

esenlemek687= selam v. 

 

                                                 
682 onur: Bir ki�inin kendi benli�ine kar�� duydu�u sayg�, öz sayg�s�, izzetinefis, haysiyet. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.3623. 
683 sayg�: 1. Bir kimseye üstünlü�ü, ya�l�l���, yararl�l��� gibi özellikleri nedeniyle önem 
verilmesinden, üstün görülmesinden dolay� o kimseye de�erini belirtecek biçimde davranmay� 
öngören duygu, hürmet. 2. Ba�kalar�n� rahats�z etmekten çekinme duygusu. 3. Kutsal say�lan 
bir �eyi yüceltme duygusu. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4100.  
684 sayg�de�er: 1. Say�n, muhterem. 2. (Ki�i için) sayg�nl��� herkesçe kabul edilmi�. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4100. 
685 ün: 1 Ses, seda. 2. Bir kimsenin topluluk taraf�ndan tan�nmas�, onlar üzerinde b�rakt��� iyi 
izlenim, �öhret, �an, nam. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5043. Cafero�lu; s.177. DLT; s.712. 
Orkun; s.880.  
686 ünlü: Ün salm�� olan, herkesçe bilinip tan�nan, me�hur, �anl�, naml�, namdar. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5045. 
687 esenlemek: 1. Sa�l�k ve mutluluk dilemek, iyi dileklerle selamlamak, esenlik dilemek. 2. 
Selamlamak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1481. DLT; s.194. 
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unayuk= husus, mahsus 

uram688= cadde 

 

uras, urasl�=saadet, saadetli 

uraz689------------------ 

 

uruz=maksat (garaz) 

usat690=asi olmak (asabiyet) 

uska mak=iska et. (�ska) 

uyan=inan (inan) 

 

uysal691=munis 

 

uza692=feza 

 

üçkül693     selas , üçüz694, ----lü 

dört          “rabi 

 

                                                 
688 uram: Büyük ve geni� yol. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4991. DS; C XI, s.4040. Ceylan; 
s.163. Tatarca-Türkçe Sözlük; s.359.  
689 uraz: Baht, �ans. DS; C XI, s.4040. uraz: Mecusilikte mutluluk tanr�s�, himayeci tanr�. 
Tatarca-Türkçe Sözlük; s.359.  
690 usat: (ar.) 1. Asiler, ba� kald�ranlar. 2. Zorbalar. 3. Günahkârlar. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, 
s.4997. 
691 uysal: 1. Ba�kalar�na kolayca uyan, onlara uyum sa�layabilen. 2. Ba�kalar� taraf�ndan 
yönlendirilmeye, yönetilmeye kar�� koymayan, yumu�ak ba�l�, ba�kas�n�n sözlerini dinleyen. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5014. 
692 uza: 1. Geçmi� zaman. 2. Feza. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s.5018. DLT; s.702.  
693 üçkil: Üç kö�eli, üçgen. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5030. Cafero�lu; s.5176. 
694 üçüz: 1. Bir bat�nda üçü birden do�an. 2. Üç yanl�, üç kollu, üç parçal�. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5031. 
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üre= kuvvei maneviye 

ürük695=  ”        “ 

ürek696= can // üzüt697=can, ruh 

ürk698=deh�et   hevl 

ürkü699=panik 
       n700= “ 

ürkünç701=deh�et 

                                                 
695 ürük: Uzun müddet, devaml�, sürekli, uzun vadeli, daimi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5053. 
Cafero�lu; s.178. 
696 ürek: Yürek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5048. DS; C XI, s.4068. 
697 üzüt: Ruh, can. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5075. Cafero�lu; s.180. 
698 Kr�. dipnot 144.  
699 ürkü: 1. Ürkmek eylemi ve edimi. 2. Bir toplulu�u saran ortak korku, panik, deh�et. 3. Bir 
kimseyi derinden etkileyen a��r� korku hâli, panik. 4. Çekingenlik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5050. DS; C XI, s.4069. 
700 ürkün: Ürkme, panik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5050. 
701 ürkünç: 1. Ürküntü, karga�al�k. 2. Ürküten, korkutan, ürkme duygusu veren, deh�etengiz. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5051. 
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üy702= beyt, hane 

üyük703= suni tepe 

üzlük= zati 

üzük704= fas�la, münfas�l 

üzüklük705= ink�ta 

                                                 
702 üy: 1. Ev. 2. Bostan kulübesi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5068. DS; C XI, s.4083. 
703 üyük :1. Tepe gibi yüksek olan yerler. 2. Büyük, y��ma toprak tepe. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
5, s.5069. DLT; s.719. 
704 üzük: 1. K�r�k, kopuk, y�pranm��. 2. Kesik, tamamlanmam��, yar�m kalm��. 3. Y�rt�k. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.5074. Orkun; s.880. DS; C XI, s.4086.  
705 üzüklük: Kesinti, kesiklik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5074. DLT; s.721.  



 255

 



 256

yasak�= asker 

yasal706= nizami harp 
         (v)   tertip 

yasalmak=saf tutmak 
      (m)707 

yasamak= tabiye etmek 
yasama= tabiye (olur) 
 
! ya�708= Hayat! 
 
yatakl�k709= karyola 
yedimik= [?] 
yeftin710= Hafif// yegil, yegül  
 yegemik, yengi 
yeftinlemek= tahafüf et. 
ye�nile�mek=  “ 
ye�nilik711=  hiffet 
ye�nilmek712= hafiflemek 
yelfe713= hafif 
 
yelte714= meyl 

yemet= neam 

                                                 
706 yasal: 1. Yasaya uygun. 2. Yasa taraf�ndan belirlenen. 3. Yasa ile ilgili. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.5234. 
707 yasamak: 1. Tayin etmek, karar vermek, yapmak, tanzim etmek, kurmak, haz�rlamak. 2. Bir 
yeri düzenlemek, düzen kurmak, çeki düzen vermek, düzenlemek. 3. Toplamak, biriktirmek, 
y��mak. 4. Yasa koymak, yasa yapmak, kanun koymak. 5. Salma salmak, vergilendirmek. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5234. Orkun; s.887. Gabain; s.309. DS; C XI, s.4191. Mehmet 
Kara; Türkmence Giri�-Gramer-Metinler-Sözlük, Akça� Yay�nlar�, Ankara, 2001, s.216. 
708 ya�a�u: 1. Hayat. 2. Kâinat, varl�k, mevcudiyet. 3. Ya�amaya hakl�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
5, s.5239. Cafero�lu; s.188. DLT; s.756. Gabain; s.309. ya�: Ya�, ya�anan ömür müddeti. Kara; 
s.216. 
709 yatakl�k: 1. Üzerine yatak konulan kerevet ya da karyola. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5245. 
DS; C XI, s.4199. 
710 yeftin: (Bul.) Hafif. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5271. DS; C XI, s.4223. 
711 ye�nilik: 1. Ye�ni olma durumu. 2. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5273 
712 ye�nilmek: 1. A��rl��� azalmak, ye�ni duruma gelmek, hafiflemek. 2. mcz. Do�urmak. 3. 
Hoppal�k yapmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5273. DS; C XI, s.4246. DS; C XI, s.4227. 
Kara; s.217. ye�ni: Hafif. Dankoff; s.280. 
713 yelfe: 1. Çulluk. 2. �nce, hafif. 3. Hafifme�rep. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5279. DS; C XI, 
s.4234. 
714 yelte: Te�vik, k��k�rtma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5283. 
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varl�k715, varl�klar= vücud, mevcudat 
yak�t716= nur 
yalg�n717= serap 
yal�ncak718= be�er 
yal�no�lu= be�er 
yal�nguk719= be�er  yalk�720= fert 
yalk�k=   “  yalmuk= insan 
yalkuk=  “  yalun= cins 
 
yalt721= sulp (kak) 
yamu= meam[?] 
yanda�722= ahbab 
 
yan�çmak=inhiraf et. 
yan�ç723=anormal, kaideye muhalif 
 
yan�kmak724=i�tika et. 
yan�p=�ekva 

 

yand��lanma=teavün 

                                                 
715 varl�k: 1. Var olma durumu, bir gerçekli�i olma, mevcudiyet. 2. Bir yerde bulunma olgusu. 3. 
Var olan her �ey. 4. Para, mal, mülk, zenginlik. 5. Önemli, yararl�, de�erli �ey… Ötüken Türkçe 
Sözlük,C 5, s.5091. 
716 yak�t: Hava, oksijen ya da birle�iminde oksijen bulunan bir cisim ile kar��la�t���nda yanarak 
�s� veren odun, kömür, mazot vb madde, yakacak, mahrukat (1944). Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5167. 
717 yalg�n (yal- “parlamak”: Serap, �lg�m, pusar�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5177. DS; C XI, 
s.4143. 
718 yal�ncak: 1. Ç�rç�plak. 2. Yaln�z, tek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5179. 
719 yal�nguk: �nsan. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s.5179. Cafero�lu; s.183. DLT; s.737. 
720 yalk�: 1. Tek ba��na, yaln�z. 2. �nce, zay�f. 3. Bir yere eli bo� giden. 4. (Hayvan için) ba��bo�, 
sahipsiz. 5. (Kad�n için) herhangi bir çekincesi olmayan, çocuksuz, tek ba��na. 6. Tek katl�. 7. 
(Ayakkab�, elbise vb. için) alt�na hiçbir �ey giymeden. 8. (Yiyecek için) kat�ks�z, yavan. 9. (Et 
için) ya�s�z veya besin de�eri olmayan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5181. DS; C XI, s.4147. 
721 yalt: Sert, yalç�n. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5183.  
722 yanda�: 1. Bir ki�i ya da dü�ünceyi destekleyen, ondan yana olan. 2. Taraftar, yanl�, (1944). 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5195.  
723 yan�ç: 1. (Yürüyü� vb. için) yandan, yan olarak. 2. Yan yan yürüyen, topal. 3. Yengeç. 4. 
Biçimsiz. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s. 5199. DS; C XI, s. 4167. 
724 yan�kmak: S�zlanmak, yak�nmak, �ikâyet etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5200. DS; C 
XI, s.4168. 
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Büyük Millet Meclisinin  

Onurlu azaz� 

gerekli= mühim 

onarmak725 

onmak726 

özen727-  Dikkat 

       le       ti 

Övünmek= Terakki et. 

yürümek728, yükselmek729 

berkitmek730= tespit et. 

yürüt 

yokluk731 

 

                                                 
725 onarmak: 1. Bozulmu�, eskimi�, kullan�lamaz duruma gelmi� olan bir �eyi düzelterek yeniden 
kullan�l�r ve i�ler duruma getirmek, tamir etmek. (1935) 2. Bir yap�n�n, bir heykelin, bir resmin, 
herhangi bir eserin zaman içinde çe�itli etkenlerle bozulmu� olan yerlerini eski hâline getirmek, 
tamir etmek, restore etmek. 3. mcz. ��lenen bir kusuru, yap�lan bir yanl��l��� giderecek, 
önleyecek veya affettirecek davran��larda bulunmak, telafi etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3618. Cafero�lu; s.95. 
726 onmak: 1. Daha iyi bir duruma gelmek, salah bulmak. 2. Eksi�i kalmay�p gönül ferahl���na 
ula�mak, erinç ve mutlulu�a ula�mak, mesut olmak, mutlu olmak, rahata kavu�mak. 3. ��leri iyi 
gitmek. 4. (Hasta için) hastal�ktan, dertten kurtulmak, iyile�mek, sa�l���na kavu�mak, �ifa 
bulmak, iflah olmak. 5. Adam olmak. 6. Sa�lamak, onarmak, tedavi etmek. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.3622. Cafero�lu; s.95. 
727 özen (ö�-se-mek>ö�-se-n<özen): Yap�lan ya da sürdürülen bir i�te, içten gelerek gösterilen 
titizlik, ihtimam, itina. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3738.     
728 yürümek: 1. Ad�m atarak ilerlemek, yol almak, ileri gitmek, gezmek, dola�mak… Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.5408.  
729 yükselmek: 1. Yükse�e ç�kmak, yüksek konum kazanmak. 2. Yukar� do�ru ç�kmaya 
ba�lamak veya yönelmek. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s.5400.  
730 berkitmek: 1. Sa�lamla�t�rmak. (1935) 2. Pekitmek. 3. Takviye etmek. 4. S�k�ca ba�lamak. 5. 
(Sökük için) dikmek, yamamak. 6. Üst üste y��mak, yüklemek. 7. Hareket edemez duruma 
getirmek, tespit etmek. 8. (Sözle�me için) yapmak, imzalamak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.558. DLT; s.85.  
731 yokluk: 1. Yok olma durumu, bulunmama hâli, adem, gaybubet, f�kdan. 2. Parasal s�k�nt� 
içinde bulunma hâli, yoksulluk, fakirlik. 3. fel. Hiçlik. 4. huk. Bir hukuksal i�lemi geçersiz k�lan en 
ileri derecedeki sakatl�k. 5. tasvf. �nsan�n geçici niteliklerinden ar�narak ölmezli�e ula�mas�. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5349. 
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(çok) Çogay= kesif 

Çog(u)rak= ekser 

 

çomuk=anormal 

 

çora732= yaver 

çürüm= izdihamgâh 

 

çüzür= Hata, kusur 

 

  Ebre=daire, etraf, muhit 

  Ebren=felek XX  acun= moude 

    -j- felek 

ez=kerre   Ebren= univer 

gez=    Evren733= “ 

geb=kal�p          sel 

    Bengi734= ebedi 

güner735=fecr   üzel= ezel 

güneri=�arkl� 

 

haymana736=serseri 

Hem737=ve 

                                                 
732 çor: Yüksek bir unvan ve rütbe. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1034. çora: U�ak, hizmetkâr, 
köle. Kowalski; s.41. 
733 evren: 1. Var olan �eylerin tümü. 2. Gök kubbe. 3. Gök cisimlerinin tümü, kâinat, âlem, 
kozmos. (1935)… Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1520. 
734 bengi: 1. Sonu olmayan. 2. Hep kalacak olan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.546. Orkun; 
s.775. 
735 güner: Tan vakti. Ötüken Türkçe Sözlük, c 2, s.1805. DS; C VI, s.2229. 
736 haymana: 1. Ba��bo� hayvanlar�n sal�verildi�i çay�rl�k alan. 2. Tembel. 3. ��siz, serseri. 4. 
Vah�i.  (Çocuk için) yaramaz. 6. Hayvan sürüsü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1915. 
737 hem: 1. “Özellikle”, “zaten”, “bir de”, “�uras� var ki” anlamlar�nda bir kimseyi uyarmak, bir �eyi 
aç�klamak veya anlam� kuvvetlendirmek için kullan�l�r. 2. Aç�klay�c� nitelikteki ikinci cümleyi 
birinciye ba�lar. 3. Ayn� görevdeki kelimeleri, cümleleri peki�tirme, birlikte olma veya kar��tl�k 
anlamlar�yla birbirine ba�lamak için “ hem… hem” biçiminde tekrarlanarak kullan�l�r. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1930. 
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Kötel= bedel, naip, mülazemet eden 
 
Tü738= Her (Tü türlüg= her nevi) 
Tot739= kaffe (Tout, Tot) 

                                                 
738 tü: Her türlü, çe�itli, türlü türlü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4931. Cafero�lu; s.167. 
739 tot: 1. Bütün, hep, tekmil. 2. De�ersiz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4881. Cafero�lu; s.162.  
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ç�gay740= Fakir 

ç�gayl�k741=   lik 

 

ç�g�r742= adet, [?], mezhep, tarik, tarz 

 

ç�kak743= mahreç,  girmeç (medhal) 

   ç�k�t (mahreç) 

ç�k�n= tekdir 

 

ç�lg�744=izan 

     s�z745= münasebetsiz 

 
ç�ray746=�ekil 

 

çimge747       = zerre 
     k   

çinkem 

çintem 

çintik748 

 

                                                 
740 ç�gay: 1. Yoksul, fukara, sefil. 2. felaket. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.952. Cafero�lu; s.40. 
DLT; s.145. �KPÖ; s.176. Tekin; Irk Bitig, s.52. Tekin; XI. Yy. Türk �iiri, s.218. Orkun; s.789. DS; 
C III, s.1159. 
741 ç�gayl�k: Yoksulluk, fakirlik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.952.  
742 ç���r: (ç�g-�r>ç���r) …mcz. Ba�kalar�n�n takip edebilece�i yeni bir tarz, yöntem veya yol. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.954. 
743 ç�kak: 1. Ç�k�� yeri, kaynak, mahreç. 2. dbl. Ses yolundaki organlardan birinin kapanmas�, 
daralmas� gibi hareketlerle sesin meydana geldi�i yer, bo�umlanma noktas�, mahreç. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.957. 
744 ç�lg�: 1. Ak�l, us. 2. Terbiye. 3. Biçim. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.964. DS; C III, s.1173. 
745 ç�l��s�z: Ak�ls�z. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.964. 
746 ç�ray: beniz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.973. DS; C III, s.1187. 
747 çim: Az, biraz. çimke: 1. iki parmak ucu ile al�nabilen miktar, tutam. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
1, s.998-999. DS; C III, s.4221. 
748 çintik: 1. Kesici bir araçla aç�lm�� küçük gedik, oyuk. 2. mcz. Küçük bir kusur. 3. Yontulmu�, 
kesilmi�, çentik. 4. Bir �eyin çok küçük parças�. 5. Fiske. 6. Hayvan tekmesi. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.1004. DS; C III, s.1230. 
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Çiyin= Kitap 

Çiyüci= Katip 

Çizgi749=hat, sat�r 

Çizi750= “        “ 

Çizik751=  “    “ 

Çizit=     sat�r 

Çizmek752= Tersim et. 

Çizgilik753    =   Cedvel tahtas� 

Çizildek754 

 

                                                 
749 çizgi: 1. Yaln�zca uzunlu�u ölçülebilen ve çizilerek meydana getirilmi�, kesintisiz iz, hat. 2. 
nesneler veya �ekiller aras�n� ay�ran iz. 4. mcz. Belli ba�l� özellik, ana hat. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.1018. 
750 çizi: Çizgi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1018. 
751 çizik. Çizme sonucu meydana gelen iz. 2. Çizgi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1018. 
752 çizmek: 1. Çizgi çekmek. 2. Bir �eyin çizimini yapmak, resmetmek. 3. Çizgiler hâlinde 
belirtmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1019. Cafero�lu; s.42. Gabain; s.272. 
753 çizgilik: 1. Çizgi çekmeye yarar, kenarlar� düz ah�ap, metal veya plastik araç, cetvel. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.1018. DS; C III, s.1253. 
754 çizildek: Hedef. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1019. DS; C III, s.1253. 
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Ça�755= as�r 

Ça�+da�756= muas�r 

 

Çal757= �ahika, zirve 
 
çelebi758= efendi 
çelebilik759= efendilik 
 
çeviren760 
çevirgen761 
çevirme762 
çevirmek763 
çevi�764=tedbir, vas�ta 
çevrimli765=idareli 
 

çevrek766=m�nt�ka 

                                                 
755 ça�: 1. Zaman, zaman parças�, vakit, mevsim, devir. 2. Hayat�n çocukluk, gençlik ve ya�l�l�k 
gibi önemli dönemlerinden her biri. 3. Belli bir özelli�i bulunan zaman parças�, devir. 4. Dünya 
tarihini daha kolay inceleyebilmek amac�yla varsay�mla bölünmü� dönemlerden her biri. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.850. Cafero�lu; s.38.  
756 ça�da�: 1. Biri ile ayn� ça�da ya�ayan, muas�r. 2. �çinde bulunulan ça��n �artlar�na uygun 
olan, muas�r. (1935) Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.852.   
757 çal: 1. Ta�l�k ve ç�plak tepe. 2. Kireçli toprak. 3. Ormanl�k, fundal�k. 4. maki ile örtülü engebeli 
alan. 5. Susuz, ç�plak engebeli alan. 5. Sulu, düz ova. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.863.  
758 çelebi: 1. Okumu� kimse. 2. Efendi, kibar kimse. 3. Bey, bay… Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.921. 
759 çelebilik: 1. Çelebi olma durumu ve niteli�i. 2. Çelebi karakteri ta��ma. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 1, s.921. 
760 çeviren: 1. Çeviri yapan, tercüme eden. 2. Döndüren, de�i�tiren, tahvil eden. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.945. 
761 çevirgen: 1. Yöneticilik yapan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.945.  
762 çevirme: 1. Çevirmek eylemi. 2. Ku�atma, asker ile etraf�n� sarma… Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 1, s.945.  
763 çevirmek: 1. Bir �eyi kendi etraf�nda döndürmek. 2. Bir merkez etraf�nda daire çizecek 
�ekilde döndürmek. 3. Bir �eyin yönünü de�i�tirmek. 4. Alt üst etmek, görünmeyen yüzünü 
görünür hâle getirmek. 5. Bir yaz�y�, bir konu�may� ba�ka bir dile aktarmak, tercüme etmek… 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.946. 
764 çevi�: 1. Yol, vas�ta, tedbir, usul. 2. Hile, kand�rma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.946. 
Cafero�lu; s.40. Gabain; s.272. 
765 çevrim: 1. Sürekli ayn� biçimde olan de�i�me, devir... çevrimli: Becerikli, eli çabuk, canl�. 
Ötüken Türkçe Sözlük, 1, s.948. çevrümlü: (ki�i için) ��i düzenli olarak yürüten. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 1, s.949.  
766 çevrek: Etraf� çevrilmi� bahçe vb. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.947.  
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çevrem= daire madar 

çevreyan�= etraf 

 

ç�dam767= karar, metanet, sab�r, sebat, tahammül 

ç�dama= sab�r. 

ç�damak768= sabretmek... 

ç�damal= sab�rl�, mütehammil, metin 

ç�damdu= metin 

ç�daml�=sab�rl�, sebatl� 
       s�z=       s�z,       s�z 
       l�k=        l�k,           
 

                                                 
767 ç�dam: Sab�r, dayan�kl�l�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.952. 
768 ç�damak: Tahammül etmek, katlanmak, dayanmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.952. 
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Kerti769= Hak, hakikat, sahih, samimi 

Kertiden= filhakika 

Kertilik= hakikat 

 

Kesel770= Hasta 

Kesellenmek= Hastalanmak 

Kesellik= hastal�k 

 

K�no= mükâfat 

K�nag= K�ymet 

 

K�s, K�sl�  //    ay�p, kabahatli 

K�vanç, K�vanmak, K�vl�g 

 

Kojin= �iir 

Kojon771= ne�ide 

Kojuk= �iir, ne�ide 

 

köni772, könilik=adil, adalet 

     ü, künülük=  ,   “ 

 

Körg773= Heyet (�ekil) 
     g= k�yafet 
     k= cemal 

 

 

                                                 
769 kerti: (ET kert� “do�ru”) Do�ru. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2563. Derleme Sözlü�ü; C VIII, 
s.2756. 
770 kesel: (Ar. kesel) Uyu�ukluk, bitkinlik, tembellik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2567.  
771 kojon: �ark�. Gürsoy Naskali-Duranl�; s.114. S�rka�eva-Kuçiga�eva; s.60. 
772 köni: 1. Düz, dik. 2. Dürüst, do�ru, sahih. 3. Sad�k, içten, samimi. 4. Güvenli, emniyetli.  
Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2785. 
773 körk: 1. Biçim, görünü�, �ekil, k�yafet. 2. Güzellik, endam, süs, ziynet. 3. Resim. 4. Ni�an, 
alamet. 5. Güzel. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2793. Cafero�lu; s.79. DLT; s.363. �KPÖ; s.197. 
Gabain; s.283. Ergin; s.126. 
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içlek774= manevi 
ide=  kuvvet 
 
Kaganl�k775= Devlet 
           g776= imparatorluk 
 
Kal�p777= nüfuz 
      t�=     lu 
 
Kanara778= mezbaha 
         i=     “ 
 
kay�n779=bedel, kay�n ana  kay�n 
kaz�780=hafriyat    ulus 
     Meclisi Millî 
Keb= Kelam 
Kef= Kelam, sohbet 
kep781= nutuk 
Kemeç= asker 
Ken782, Kent783=�ehir, vasi 
 
Kepti= nüktedan 
 
Kereç= malzeme 
Kereklemek784= ihtiyaç duymak 
      c� olmak 
Kerekli785= laz�m, zaruri 
Kereklik= “ 
Kerektü= laz�m 
                                                 
774 içlek: Madde ile ilgili olmayan, manevi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2089. 
775 kaganl�k: Ka�anl�k, hakanl�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2331 
776 kaganl�g: Hakan� olan, ka�anl�, ka�an� olan, ba��ms�z. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2330. 
777 kal�p: … (Ki�i için) gösteri�li d�� görünü�, biçim. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2357. 
778 kanara: Kasapl�k hayvanlar�n kesilip yüzüldü�ü ve temizlendi�i yer, mezbaha, kesim evi. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2378. Derleme Sözlü�ü; C VIII, s.2618. 
779 kay�n: 1. Karde�. 2. H�s�m, akraba. 3. Dünür. 4. Kar� veya kocaya göre birbirlerinin erkek 
karde�i, kay�n birader. 5. Kay�nbaba. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2493. Yong-S	ng-Li; s.65. 
780 kaz�: Topra�� kazma i�i, hafriyat. (1935) Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2508. 
781 kep: Söz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2551. Derleme Sözlü�ü; C VIII, s.2744. 
782 ken: Akraba. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2543. 
783 kent: 1. tar�msal etkinliklerin olmad���, halk�n ço�unlu�unun sanayi, ticaret ve yönetim 
i�lerinde çal��t��� büyük yerle�im birimi, �ehir, kasaba. 2. Bu yerle�im biriminde oturan halk�n 
bütünü. 3. Site. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2551. Cafero�lu; s.71. 
784 kergeklemek: Laz�m olmak, ihtiyaç hissetmek, gereksemek. Cafero�lu; s.71. 
785 kerekli: Gerekli. Grönbech; s.98. 
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Türelik= resmi 

Türeli=786 muntazam 

Türetken=mucit 

Türk787= bahad�r, zikudret 

Tür788= Haslet, renk, sima 

Tüz789= adil, dürüst / tüzsüz790= 

Tüzlük791= adalet 

Tüzük792= intizam, kaide, usul, nizam, tanzimat 

ucra793= aksa, kenar 
     +k794 

uçmak795=cennet 

üçük= harf, hece 

uj�k796= Harf, hece      (üjük) 

us�k=   “     “ 

 

ulus797      /        ulu�798 

millet             devlet 
                                                 
786 türeli: Adaletli, adil. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4944. 
787 Bk. dipnot 450. 
788 tür: 1. Ayn� cins varl�klar ya da nesneler bütünü içinde ortak özellikleri bulunan grup ya da 
özde� tip, cins. 2. Kalite. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4943. Cafero�lu; s.169. 
789 tüz: 1. Düz, do�ru, kusursuz. 2. Do�ru ki�i, asil. 3. �taatli, bar���k, uyumlu, kavgas�z, sakin. 4. 
Yasaya ve kurallara uyan, adil. 5. Bir toplulu�un gerekleri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4954. 
Cafero�lu; s.170. DLT; s.679. Orkun; s.873. Derleme Sözlü�ü; C X, s.4018. 
790 tüzsüz: 1. Düzensiz, intizams�z, kusurlu, do�ru olmayan. 2. �taatsiz, uyumsuz, kavgal�. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4955. Orkun; s.873. 
791 tüzlük: 1. Adalet. 2. tüze. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s.4954. Derleme Sözlü�ü; C X, s.4018. 
792 tüzük: 1. Yasalar�n uygulanmas�na aç�kl�k getirmek için Bakanlar Kurulu taraf�ndan ç�kar�lan 
hukuksal düzenleme, nizamname (1935). 2. Tüzel ki�ili�i bulunan organlar�n çal��ma biçimlerine 
ili�in hukuksal düzenleme. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4955. 
793 ucra: Uç yer, tenha, sakin, kimsesiz yer. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4958. 
794 ucrak: Iss�z yer. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4958. Derleme Sözlü�ü; C XI, s.4019. 
795 uçma� (So�d. u�tmah>uçmah) : Cennet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4962. Ergin; s.300. 
796 Kr�. dipnot 862, 863, 864. 
797 ulus: 1. Memleket, devlet, ülke. 2. Ulus, halk, kavim, millet, a�iret. Orkun; s.874. 3. Ayn� 
topraklar üzerinde ya�ayan, kökenleri ayn�, tarih, kültür ve gelenek bak�m�ndan ortak mirasa 
sahip ve ço�unlukla ayn� dili konu�an insan toplulu�u millet. 4. Kendisini meydana getirmi� 
bulunan bireylerden soyutlanm��, ortakla�a egemenlik sahibi, bölünmez bir bütün. 5. Türklerde 
ve Mo�ollarda oymaklar�n birle�mesinden olu�an topluluk. 6. Göçebe, 7. Oba. Ötüken Türkçe 
Sözlük, 5, s.4983. Cafero�lu; s.173. DS; C XI, s.4035.  
798 ulus: (ET ul ‘toprak, zemin> ul-u-� ‘bir araya gelmi� topraklar) >Mo�. ulus. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.4983. Cafero�lu; s.172. ulus: Memleket, devlet, ülke. Cafero�lu; s.173. 
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uman= müntazir 

umanç799= intizar 

umanmak= rica etmek, umdumak 

umdu800= arzu 

umducu801= ricac� 

ummak802= intizar et. 

 

 

                                                 
799 umunç: Umma, umut etme. DLT; s.693. 
800 umdu: �stek, dilek, tamah. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4984. DLT; s.693.  
801 umduç�: 1.Umucu, dilenci. 2. Tamahkâr. Ötüken Türkçe Sözlük, 5, s.4984. DLT; s.693.  
802 ummak: Olmas�n� istemek, beklemek, temenni etmek, özenmek, ümit etmek… Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.4985. DLT; s.693. Battal; s.80.  
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Tot803= kaffe /Tot�sl�k=ittifak 

Törü804= Hükümet 

Tös805= Künh, men�e, temel, as�l 

Töz806= Künh, men�e, temel, as�l 

Tüç= Kutup 

Tüna= ihti�aml� 

Turgul=  irade, hüküm 

Turut= vatan 

  Tü807= her / Tü türlü= her nevi 

  Say�r= “ (isimden sonra gelir: tüm say�r= her gice) 

Tügel808= daimi (tujur[?]) tamam 
   � 
   k 

Tügen= Tam, entier, tekmil 
    k 

Tüm809= Tekmil (tüm kara=simsiyah) 

Tümden810=Heyetile 

Tümlemek811= Tamamlamak 
     “mek= Tamam olmak 

Tümlük= Tamamiyet 

 

                                                 
803 tot: 1. Bütün, hep, tekmil. 2. De�ersiz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4880. Cafero�lu; s.162. 
804 törü: 1. Kurumlar, gelenekler, al��kanl�klar. 2. Yasa, kamu düzeni, nizam, töre, gelenekler, 
görenekler, düzen, âdet, sözlü yasa, kanun, kaide, örf, usul, akide, anane, türe. 3. Hükûmet. 4. 
Tören, merasim. 5. Yol, yöntem, düzen. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4892. Cafero�lu; s.163. 
DLT; 647. �KPÖ; s.224. Gabain; s.301. Ayr�ca bk. dipnot 467.  
805 tös: 1. Temel, ba�lang�ç; da� ete�i. 2. Karargâh. ...Naskali-Duranl�; s.184. 
806 töz: 1. Yarat�lm�� nesne, mahluk. 2. Tabiat. 3. �lk ruhlar, ezelden beri var olan. 4. Kök, köken, 
esas, men�e, mebde. 5. Damar, unsur, asli cevher. 6. Asalet. 7. Temel, esas. 8. Umde. (1935) 
9. fel. De�i�en nesnelerin hiçbir de�i�ikli�e u�ramadan kald��� kabul edilen kavram, cevher. 
(1942) Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4894. Cafero�lu; s.163. �KPÖ; s.225. 
807 Bk. dipnot 746. 
808 tügel/tükel: Tam, tamam�yla, iyi bir hâlde. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4932, s.4934.  
Cafero�lu; s.167, 168.  
809 tüm: 1. Yumru. 2. a��z. Tepe, tümsek. 3. Küme. 4. Hep, bütün, büsbütün, toptan, kül. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.4938. 
810 tümden: Bütünüyle, tümüyle, ba�tan sona. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4938. 
811 tümlemek: Bir �eyi tüm hâline getirmek, bütünlemek, tamamlamak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
5, s.4939. 
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selet= iktidar, maharet 

selik= kibar, zarif 

seli�= siyak 
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serek812= büfe 
sergen813= “  raf 
 
sevik814=dost, yar 
   (ü)k815=ahbab 
   üklük816= muhabbet 

sevim817=sempati 
 
sezek818= ferasetli, hassas 
 (intitian) �uur 
sezgek}     = ferasetli, zeki 
sezi�li819 
sezgi820  
sezi�821     = hads, idrak, intiba, teferrüs 
sezme822 

sezgin823= zeki 

sezi824= his, zan 

sezigen825= hassas 

sezik826= hads, ke�if 
süm= his 

                                                 
812 serek: 1. Mutfak raf�. 2. Meyve kurutulan sergenlerin bulundu�u yap�. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 4, s.4154. 
813 sergen: 1. Raf, mutfak raf�. 2. Göstermelik olarak veya sat�lmak üzere mallar�n mü�terilere 
sergilendi�i yer, camekân, vitrin  .Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s4156. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3588. 
814 sevik: Dost. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4175. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3594. 
815 sevük: Sevgili, sevilen. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4177. DLT; s.509. 
816 sevüklük: Sevgi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4177. DLT; s.509.  
817 sevim: 1. Sevmek, be�enmek eylemi. 2. Bir kimsede bulunan ve onu ba�kalar�na sevdiren 
özellik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4175. 
818 sezek, seze�en: Tez sezen, iyi sezen, duyarl�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4183. Derleme 
Sözlü�ü; C X, s.3599.  
819 sezi�li: 1. Anlay��l�, duygulu. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4184. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3600. 
820 sezgi: 1. Ak�l yürütme olmaks�z�n, gerçe�in do�rudan kavranmas� veya elde edilmesi. 2. Bir 
�eyin olaca�� hakk�nda bilimsel yollardan kan�tlanmas� mümkün olmayan bilme durumu, ön 
sezi. 3. Sezme yetene�i, sezi�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4183. 
821 sezi�: 1. Sezmek eylemi veya biçimi. 2. Sezmek eyleminin sonucu. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
4, s.4184.  
822 sezme: 1. Sezmek eylemi. 2. Sezgi yoluyla kestirmek eylemi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4184. 
823 sezgin: 1. Sezmi�, çabuk anlam��. 2. (Ki�i için) Sezme gücü geli�kin olan, anlay��l�. 3. 
Duygulu. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4183. Derleme Sözlü�ü; C XII, s.4687. 
824 sezi: 1. Zan, �üphe. 2. Sezme eylemi, sezgi. (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4183.  
825 Bk. sezek.  
826 sezik: 1. Sezi�, sezme. 2. Sezgi, zan, tahmin. 3. Duygusuz, gams�z. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 4, s.4184. DLT; s.509. Gabain; s.294. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3600. 
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sezinle, mek827=  Hissi kablel vu[ku?] 

sezinme828, “=  isti�mam et. 

sezilen= mahsus 
     -mi�= “ 

 

sivi= sakif 
     k=  “ 

sitit= Hyme 

 

sam= halis, tam 

sami= resim, suret 

 

son829: sonarmak= tehir et.  

           (k)amak=  “       

soncul830= ah�r 

sonraki831=  “ 

sonduk= netice 

sonlama832= zeyl 

X  sonuç833= ak�bet, encam, nihayet 

 

                                                 
827 sezinlemek: 1. Sezer gibi olmak, fark�na varmak. 2. Anlamak istemek. 3. Gözetlemek. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4184. 
828 sezinmek: 1. Ku�kulanmak, �üphelenmek, sanmak. 2. durum ve davran��lar� de�erlendirme 
yoluyla bir parça sezer gibi olmak, sezmek. 3. Bir i�i olmadan önce duymak. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.4184. DLT; s.509. �KPÖ; s.208. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3600. 
829 son: (song /so�) 1. S�ralamada sonuncu olan, kendisinden sonra hiçbir �ey gelmeyen, en 
arkada bulunan, arkadan gelen. 2. Sonda bulunan veya bir �eyi bitiren, sona erdiren. 3. Ondan 
ötesi veya ba�kas� bulunmayan, ard�ndan hiçbir �ey veya kimse gelmeyen, nihai. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4293. DLT; s.529. Cafero�lu; s.137. 
830 soncul: 1. Son bulma özelli�i ta��yan, sonuncu. 2. Son çocuk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4294. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3664. 
831 sonraki: Daha sonra olan, sonra yer alan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4296. 
832 sonlama: Sonlamak eylemi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4295. 
833 sonuç: (1935) 1. Bir olay, olgu ve eylem sona erdi�inde ortaya ç�kan kal�c� durum, netice. 2. 
Belli bir amaçla hareket edildi�inde elde edilen ya da var�lan �ey. 3. Bir �eyden zorunlu olarak 
ortaya ç�kan, onu mant�ksal olarak gerektiren �ey. 4. Bir geli�me ile beliren �ey. 5. Bir ak�l 
yürütme, irdeleme, kan�tlama i�leminden sonra var�lan dü�ünce veya yarg�. 6. Bir yar��ma, 
kar��la�ma sonunda yar��mac� veya ekiplerden her birinin elde etti�i say�. 7. Bir etkene ba�l� 
olarak ortaya ç�kan olgu. 8. Özet, öz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4296. 
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söy= Hadis, f�kra, söz 

“    kenç834= sedir (kürsü) 

“  “/mek835= ittika et. 

     me836= mesnet 

 

 

                                                 
834 söyke: 1. Dayan�lacak, yer, destek, dayanak, mesnet, istinatgâh. 2. Kuvvet al�nacak �ey. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4320. Derleme Sözlü�ü; C X, s. 3682. Ergin; s.272. 
835 söykemek: 1. Dayamak, yaslamak. 2. Yat�rmak. 3. Sermek. 4. Yatar gibi oturmak. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4321. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3683. 
836 söykeme: 1. Destek. 2. Dayak. 3. Kefil. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4321. Derleme 
Sözlü�ü; C X, s.3683. 
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öbek837= encümen, grup 

öbeleme= te�riki mesai 

 

ölez838=fani, ölümlü 

ölet= camit 

 

öngel= zafer 

---------- 

sab839= Kelam (sohbet) 

 

sal= Taraf 

 

salt840= Hassaten, mahz, mücerret, sade, saf 

salta= temamen,       miyle 

saltan=sade 

 

samsamak= silsile te�kil et. 

sams�= parça 

 

san, sana= �uur 

san’at= oran, uran 

 

                                                 
837 öbek:  Ayn� cinsten ya da birbirine  benzer nesnelerin olu�turdu�u bütün, y���n, küme, grup.  
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3665. 
838 ölez: 1. Solgun. 2. Çok zay�f, s�ska, c�l�z. 3. (Ki�i için) güçsüz, bitkin. 4. (I��k için) sönük, 
zay�f. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3689. Gabain; s.290. Derleme Sözlü�ü; C IX, s.3331. 
839 sab: 1. Söz, sohbet, laf. 2. Haber. 3. Atasözü. 4. Mesaj. 5. �eref, ün. Ötüken Türkçe Sözlük, 
C 4, s.3993. Cafero�lu; s.127. Orkun; s.847. �KPÖ; s.205.  
840 salt: (Mo�. salta� >salt) 1. Yaln�zca, tek, sadece, s�rf. 2. �çinde yabanc� ö�e olmayan, mutlak. 
3. fel. �çine hiçbir madde kar��mam��. 4. Yaln�z, sadece. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4046.  
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sece841= sandalya 

X  seçen= müntehip 

seçi842= intihap 

seçim843=  “  “ 

seçi�844=  “   “ 

X  seçki845=  “   ” 

X  seçkin846= müntehap 

X  seçmek847= intihap et. 

 

sekilemek        = istirahat et. 

sekilenmek848 

seki849= iskemle, sedir 

seke850   rahle, kürsü 

sekemek851= merdiven 

sekinmek= kespi sükunet et. 

                                                 
841 sece: Dolap yerleri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4112. Derleme Sözlü�ü; C X, s.3563. 
842 seçi: 1. Seçmek eylemi, intihap. 2. Ay�rma, seçip ay�rma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4112. 
Derleme Sözlü�ü; C X, s.3563. 
843 seçim: 1. Bir kimseyi veya bir �eyi benzerleri aras�ndan tercih ederek seçmek i�i, tercih 
etmek eylemi, intihap. 2. Oylama s�ras�nda yap�lan tercih, istek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4113. 
844 seçi�: Seçme eylemi veya biçimi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4113. 
845 seçki: 1. Seçme yap�larak meydana getirilerek �ey, seçmeler toplulu�u. 2. �airlerin, 
yazarlar�n, müzisyenlerin seçme eserlerinin bir araya toplanmas� ile meydana getirilmi� eser, 
antoloji, güldeste. (1978) Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4113. 
846 seçkin: 1. Üstün nitelikleri dolay�s�yla benzerlerinden kolayca ayr�labilen, seçilen, üstün, 
mümtaz, güzide, mutena, elit. 2. (Ki�i için) davran��lar�, bilgisi, e�itimi vb. özellikleri bak�m�ndan 
ortalamay� a�an, üstün nitelikli, güzide, mümtaz, elit. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4113. 
847 seçmek: 1. Ay�rmak. 2. Bir �eyi benzerleri aras�nda kar��la�t�rma yap�p yarg�lama yetisini ve 
zevkini kullanarak be�endi�ini, ho�una gideni, i�ine yarayacak olan� almak, ay�rmak ve 
benimsemek. 3. Birçok olanak aras�ndan birini tercih etmek, bir tutumu ye�lemek, belirli bir 
�ekilde davranmaya karar vermek… Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.114. Cafero�lu; s.131. 
Gabain; s.293.  
848 sekilenmek: Bir parça oturmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4124. Derleme Sözlü�ü; C X, 
s.3570. 
849 seki: 1. Alçak, arkal�ks�z tahta iskemle. 2. Tahta s�ra. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4124.  
850 seke: 1. Arkal�ks�z ve alçak tahta iskemle. 2. Okul s�ras�. 3. Peyke. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
4, s.4124. 
851 sekemek: 1. Merdiven basama��, merdiven. 2. Toprak üstündeki yükseklik, do�al set. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4124. 
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seknimek852= sakin olmak 

sekü853= sedir 

sekülenmek854= istirahat etmek. 

sük855= sakin 

 

                                                 
852 seknimek: Sakinle�mek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4126. 
853 sekü: 1. Dükkân. 2. Seki, sedir, kerevet. 3. Basamak. 4. Orman içindeki veya da�lar 
üzerindeki düzlük. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4128. 
854 sekülenmek: Biraz oturmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4129. Derleme Sözlü�ü; C X, 
s.3573. 
855 sük: Sakin. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4371. Cafero�lu; s.140. 



ATASE Ar�ivi; Kls. Nu.: 15, Ds.: 439, F.: 1-5, 1-90. 
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üt856= vakit    ut857
= haysiyet, namus 

üzel= evvel    ud=     “ 

uza858= Bait, evvel, feza   utanç859= ar, hicap 

uzag�860= Kadim 

uzak861= Bait 

uzak�lar=: Kudema 

 

ujak862 

üjek863 = Harf, heca 

üjik864 

 

Sa�865 bilge 

  “   l�k= Afiyet 

 Hayat 

 

 

as866, as�g867= Faydal� 

as�gar 
 = 
asker 

                                                 
856 üt: Zaman, vakit. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5065. Cafero�lu; s.179. 
857 ut: 1. Utanma duygusu, ar, haya, hicap, edep, utanç. 2. Sayg�, terbiye. 3. Kayg�. 4. �eref. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.5002. 
858 uza: 1. Geçmi� zaman. 2. Uzay. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5018.  
859 utanç: 1. Onur incinmesinden kaynaklanan küçülme, alçalma duygusu, onursuzluk, yüz 
karas�, hicap. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.5002. 
860 uzak�: Sürekli, devaml�, uzun süren. Cafero�lu; s.176. 
861 uzak: 1. Eski, �rak. 2. Uzun, uzun devam eden, uzayan süren. 3.Uzamda çok ötelerde oldu�u 
dü�ünülen, gidilmesi, var�lmas� çok süren, �rak. 4. Zaman bak�m�ndan çok gerilerde ya da çok 
ilerilerde bulundu�u dü�ünülen. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s. 5018. Cafero�lu;s.176.  
862 ujak: Hece, harf. Cafero�lu; s.172. 
863 üjek: Hece, harf. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5036. 
864 üjik: Hece, harf.  Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5036. 
865 sag: 1. Tatl�, iyi, temiz, halis, sa�lam. 2. Sa�l�k, esenlik. 3. sag köngül 1. Temiz ve sa�lam 
kalp. 2. S�cak kalp. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4010. Cafero�lu; s. 127. 
866 as: 1. Yarar, ç�kar, kazanç, kâr. 2. Faiz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.307. 
867 as�g: 1. As�, kazanç, kâr. 2. �stifade, fayda, yarar. 3. Faiz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.314. 
Cafero�lu; s.15. Orkun; s.764. DLT; s.40. Derleme Sözlü�ü; C I, s.342. 
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 ministere 
Orun868= makam, 
 Vazife 

Orunluk869= minis- 

 g=     trable 

 

Orunlu= Mevki sahi- 
   bi 

    “    = Vekil, 
            ministre 

 

 

Orunk870= 

 

 

                                                 
868 orun: Bk. dipnot. 618. 
869 orunluk: Taht. orunlug: Bayrakl�. Cafero�lu; s.96. 
870 orung: Bayrak. Cafero�lu; s.97. 
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3 

k 

g) 3 hali var:  

1. fiilleri is. yapar: 

      k 

kurug- kuru �ey 
     k 

ar�g- temiz  “ 

2. ismi mahzlar� ismi mekân yapar: 

yaylak (yay-yaz) 

k��lag- k�� 

3. k i gelir fiillere alet ismi yapar. 
   g u  

     k� 

B�çgu  

Urgu (urulan �ey) 

k) orak (ot ürdu) 

dirik (diri) 

l)  

m) biçim / bir biçim konumu, biçmek 
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4 

n) y�g�n, ak�n 
u 
v) müstakil de�il 
not: Buruk= gidi� 
 
“Hatay ahalisi  
babaya= Heta871 

Türk=  ata 

                                                 
871 hata: (ata>Hotan ve Kençek hata) 1. Ata. Büyükanne. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1896. 
DLT; s.212. DS; C VII, s.2305. 
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ögeüs872=: ak�ll� +üs= ak�ll� uslu 

K. atatürk 

21/I/1935* 

                                                 
872 Kr�. öge: Çok ak�ll�, ya�l�, ulusun büyü�ü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3673. Cafero�lu; 
s.98. us: Ak�l. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4996. Cafero�lu; s.174. [?] 
* 23.1.1935 tarihli Ak�am gazetesinde �u haber bulunmaktad�r: “Dil Heyeti dün topland�. �imdiye 
kadar bin sözün kar��l��� bulundu.” Buna göre belgedeki notlar 22.1.1935’teki Dil Heyeti 
toplant�s�ndan bir gün önce al�nm��t�r. 
Atatürk’ün nöbet defterine göre de Atatürk 21.1.1935’te trenle Ankara’ya hareket etmi�tir. 
Seyahate kat�lanlar aras�ndaki dilciler �öyledir: Saffet Ar�kan, �. Necmi, F.R�fk� Atay, Muzaffer 
Bey, Fuat Köprülü, Faz�l Necmi, Besim Atalay, Cevat Bey, Yusuf Ziya, Saim Ali, �ükrü Bey, 
Abdülkadir Bey, C. �ükrü, Faz�l Ahmet, Naim Onat. Atatürk’ün Nöbet Defter (1931-1938); s.349. 
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öneyös= Bâla+hakikat= yüksek hakikat 

 

K. atatürk 

21/I/1934 
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basa= Badehu; herhalde, muhakkak, tamamiyle 

içlik= dahili 

içkil= dahili 

içkin= “ 

içleki= “ 

 

içlek873= manevi 

iç sezgi= vicdan 

 

ümek= halk, ahali (hü-?) 

 

matbaa874= Basak 

matbu875= Bas�l� 

Tabaat876= Bas�m, Bas�mc�l�k 

matbuat877= Bas�m, 

kaç878= ne kadar 

 

 

 

 

                                                 
873 içlek: Madde ile ilgili olmayan, manevi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2089. 
874 matbaa: Bas�m i�lerinin yap�ld��� yer, bas�mevi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.3079. 
875 matbu: Matbaada bas�lm��, bas�l�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.3079. 
876 tabaat: Kitap bas�m i�i, bas�mc�l�k. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4517. 
877 matbuat: Günlük, haftal�k, ayl�k vb. olarak ç�kan gazete ve dergilerin bütünü, bas�n. 2. 
Gazete ve dergi ç�karma i�i. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.3079. 
878 kaç: Herhangi bir �eyin say�s�n� veya say� ile ölçülebilen de�erlerini ö�renmek için kullan�lan 
soru s�fat�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2313. 
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eur= qui agit (agriculteur) 

ion= action de faire (pasiotion) 

te= état o� setrour celbi qui agit 

  ( ) 

 

eur (ar, yor, ir)=  ci   (çiftçi) 

ion (ma, me, im)=  (yapma) 

té (t, e, i)=   (karart�) 
       ü, � 
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1er- action= ion= education [?] 

2- qualite= aision= conjugaison 

3- [?] = ment 

4- lieu= ure 

5- instrument= age 

6- contenu= ance 

7- profession= erie 

8- pays= ade 

9- diminitif [diminutif?]= ande 

10- augmentatif  is 

     péjoratif 

 

 

I’è
re

 d
u 

m
on

de
 fi

ni
 c

om
m

en
ce

 

bi
te

n 
ac

un
 ç

a�
� b

a�
la

yo
r 
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Fouide 
nafi-asu 
asuk i�ler= nafia i�leri 
as�g879  “=  
ür880= saat 

                                                 
879 Bk. dipnot 867.  
880 ür: 1. Uzun zaman, uzun müddet, her zaman, uzun süre. 2. Müddet, süre. 3. Ekin. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.5047. Gabain; s.306. �KPÖ; s.163. Cafero�lu; s.178.  
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1 ça�881   /bilmezlik ça�� 

   ça�da�= muas�r 
        l�g= mevkut 

2= Kur882 

3= Kurum883 

4=aza 

    öt   süz 

    öy 

5/ sö884 

6/ uçur 

7/ ür885 

üt886/zaman, vakit 

 

ögün ögün: zaman zaman 
  v.      v. 

öbük öt�: eski  “ 

Kaçan887: ne zaman 

 

 

                                                 
881 ça�: 1. Zaman, zaman parças�, vakit, mevsim, devir. 2. Hayat�n çocukluk, gençlik ve ya�l�l�k 
gibi önemli bölümlerinden her biri. 3. Belli bir özelli�i bulunan zaman parças�, devir. 4. Dünya 
tarihini daha kolay inceleyebilmek amac�yla varsay�mla bölünmü� dönemlerden her biri. 5.jeol. 
Bir katman�n olu�tu�u süre. 6. Bir �eyin en uygun ve en elveri�li oldu�u zaman. 7. Ya�, as�r. 8. 
Saat. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.851. Cafero�lu; s.38. Derleme Sözlü�ü; C III, s.1033.  
882 kur: 1. Mertebe, a�ama, rütbe. 2. S�ra, silsile. 3. Maya. 4. Toy. 5. Akran, emsal. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.2840. DLT; s.379. Cafero�lu; s.123. Clauson; s.642. 
883 kurum: 1. Kurulu�, yap�l��, �ekil, biçim, yap�. 2. Kurma, bina etme, koyma. 3. Toplum 
taraf�ndan kabul görmü� veya yasalar�n öngördü�ü biçimde yürütülen uygulama veya kural, 
müessese. 4. Böyle i�leyi�leri sürdürmeyi amaçlayan örgüt, müessese. 5. Kamu yarar�na i� 
gören hizmet oca��. 6. Ordugâh, ota� yeri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2856.  
884 sö: 1. Uzun süre.2. Vakit, zaman. 3. Mazi. 4. Uzunluk. 5. Çok eskiden. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.4310. �KPÖ; s.210. Cafero�lu; s.137. Clauson; s.782. 
885 Bk. dipnot 880. 
886 üt: Zaman, vakit. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5065. Cafero�lu; s.179.  
887 kaçan: 1. Ne zaman, ne vakit? 2. Ne zaman ki, vaktaki. 3. Kaç defa, o kadar. 4. Nereye? 5. 
nas�l? 6. Herhangi. 7. E�er. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2314. DLT; s.244. �KPÖ; s.178. 
Cafero�lu; s.106. Gabain; s.276. Derleme Sözlü�ü; C VIII, s.2586. 
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           yüzy�l 

zaman, vakit= ça�,  

kam, devir= Kurum 

devir= devre 

X heure, saat= ür 

mantre= kur 

ne zaman= kaçan 
       vakit=   kan 

X heure-are, eure. 

lat. hora, gr. hora 

�t –ora 

es-hara 

Roumen oar� (fais) 

 

kan ken 

y 

 

 



 309

 
 



 310

                       r 
                       n888 
1- Bay889, Bayam 
                     �n: nazl� 

2- general, mare�al 

3- Ekselans 

 

Bay Lounet 

Bayan  “ 

 �n  “ 

 

                                                 
888 bayan: 1. Han�m ve han�mefendi anlam�nda unvan (1934). 2. Kad�nlara seslenme sözü. 
Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s. 509. Ayr�nt�l� bilgi için bk. Osman F. Sertkaya; “Bay, Bayan, 
Bayin ve Sayin Kelimeleri Üzerine”, Türk Dili, Say� 705, Eylül 2010, s.195-203. 
889 bay: 1. Zengin, varl�kl�, a�a. 2. Ulu, kibar, soylu. 2. Temiz. 4. Bir �eye ihtiyaç duymayan, 
müsta�ni. 5. (�amanizmde baz� kutsal varl�klar�n s�fat� olarak) kutlu. 6. Bey ve efendi anlam�nda 
erkeklere verilen bir unvan (1935). Ötüken Türkçe Sözlük; C 1, s. 508. Cafero�lu; s.24. 
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1- yeni intihap 

2- Efendi, Bey, Pa�a, 

     Han�m kalkm��t�r. Bay=Monsieur 

Adlar�n ba��na gelir. 

3-  
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(1) 

1- ulus:890 millet 

2- ulu�:891 devlet 

3- Toplant�:892 meclis 

4- oturum:893 celse 

5- ulusal Toplant�: Milli meclis 

6- büyük ulusal toplant�: büyük milli meclis 

7- Türkiye Büyük ulusal Toplant�s�: Türkiye Büyük milli meclisi 

8- üye894: aza 

9- ba�kan895: reis 

10- Ba�kanl�k Divan�: Riyaset Divan� 

11- Denel: encümen 

12- kayum: �commission, (commethe) commis…� 

13- orun896: makam, vazife yeri 

14- orunlug: vekil (remplaçant) 

                                                 
890 Bk. dipnot 797. 
891 Bk. dipnot 798. 
892 toplant�: 1. Birden çok kimsenin belirli amaçla bir araya gelmesi, içtima. 2. Kimi kararlar� 
almak üzere belirli gündem çerçevesinde ilgili kimselerin kat�l�m�yla gerçekle�en birle�im, 
oturum. 3. Bir meclis ya da kurulun belirli bir dönem  içindeki birle�imlerinin tümü. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4868. 
893 oturum: 1. Oturmak eylemi. 2. Bir kurul veya meclisin bir konuyu görü�üp karara ba�lamak 
üzere yapt��� toplant�, celse (1935). 3. huk. Yarg�lama için mahkemenin taraflar�n ve tan�klar�n 
haz�r bulunmas�n� isteyerek önceden belirlemi� oldu�u yarg�lama birle�imi, celse. 4. Yasama 
meclisinin her birle�imi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3651. 
894 üye: 1. �nsan ya da hayvanlar�n vücutlar�nda çift olarak bulunan hareket ve tutma i�levlerini 
yerine getiren uzant�lardan her biri, aza (1935). 2. Herhangi bir toplulu�u olu�turan bireylerden 
her biri, aza. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5068. 
895 ba�kan: 1. Bir toplulu�un, toplant�n�n veya derne�in d���nda bulunan en yetkili ki�i, reis 
(1935). 2. Bir ülkeyi veya toplulu�u yönetmekle görevli ki�i, emir, bey, hakan, melik, sultan. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.497. 
896 Bk. dipnot 610. 
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15- Saylav897 (saylan): mebus (güzide, müntehah) 

16- Biti898 (yaz�), Bitimek (yazmak), Bitik (kitap), Bitiken (katip) 

17- Toplanma:899 içtima 

18- Oturum: celse 

 

 

                                                 
897 saylav: 1. Milletvekili, müntehib, mebus (1935). 2. Seçim, seçme, intihap (1934). Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.4103. saylanmak: seçilmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4983. DS, C X, 
s.3560. 
898 Bk. dipnot 513. 
899 toplanma: 1. Toplanmak eylemi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4868. 
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(2) 

19- övüt, öyüt= rey 

20- çokluk900= ekseriyet 

** 

* 

21- Türkiye Cumurlu(k)gu= T. Cumhuriyeti 

22- Etilik (Ete�elik)= Hükümet 

23- Erk:901 Puissance 

24- Bakan:902 naz�r, vekil, ministre 

25- Ba�bakan: ba�vekil 

26- Bakanlar Divan�: vekiller heyeti, cabinet, cous. Minis. 

** 

* 

27- Ba�bakan903-                 l�k 

28- Könülük904 Bakan�           kanl��� 

29- Süeli�ler905 “……………..” 

30- �çi�ler  “                          “ 

31- D��i�ler   “ 

32- Para i�ler “    “ 

33- Kültür i�leri “   “ 

34- As�g906 i�ler “    “ 

                                                 
900 çokluk: 1. Say� bak�m�ndan çok olma durumu, kesret, ekseriyet. 2. Ço�unluk, ekseriyet. 
(EAT) Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1028. 
901 erk: 1. �� yapabilme gücü, iktidar, kudret, güç, kuvvet, irade, cüzi irade (1935 yeniden). 2. 
Sözü geçerli olma durumu, sözü ve buyru�u geçerlik, sözünü dinletebilme, gücü yeterlik, nüfuz, 
iktidar (1935 yeniden) Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1469. Orkun; s.796. �KPÖ; s.142. 
Cafero�lu; s. 49. DS; C V, s.1773. 
902 Bakan: 1. Bakmak i�ini yapan kimse. 2. Devletin yürütme ile ilgili görevlerinden olan kamu 
i�lerinin bir bölümünden sorumlu en yetkili ki�i ve hükûmet üyelerinden biri, vezir, naz�r, vekil 
(1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.441. 
903 ba�bakan: Parlamenter yönetimlerde hükûmet ad� verilen yürütme organ�, ba�vekil. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.495. 
904 köni: 1. Düz, dik. 2. Dürüst, do�ru, sahih, gerçek. 3. Sad�k, içten, samimi. 4. Güvenli, 
emniyetli. 5. Tam, bütünü ile. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2785. DLT; s.362. Cafero�lu; s.77. 
�KPÖ; s.196. 
905 sü: Ordu, askerî birlikler, asker. 2. Sava�ç�. 3. Güç, kuvvet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4367. DLT; s.547. Cafero�lu; s.140. Clauson; s.781. 
906 Bk. dipnot 867.  
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(Öy) ökonomik i�ler”   “ 

36- Esenlik907-sosyal yard�m”  “ 

37- Gümrük? �nhisar ? 908 

  bagl� 

 

 

                                                 
907 esen: 1. Hiçbir sa�l�k derdi olmayan, sa�l�kl�, s�hhatli, sa� salim, s�hhatli, afiyette, iyi. 2. 
Hiçbir s�k�nt�s�, huzursuzlu�u olmayan, rahat, mesut. 3. Sa�l�kl� ve huzurlu olarak. 4. Sulh, bar��. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1480. Cafero�lu; s.50. DLT; s.194. �KPÖ; s.146. 
908 gümrük: 1. Bir ülkeye giren ve ç�kan mal veya e�ya üzerinden al�nan vergi. 2. Bu verginin 
al�nmas�n� sa�layan, ülkeye giren ve ç�kan mallar� denetleyen devlet kurulu�u. Ötüken Türkçe 
Sözlük, 2, s.1800. inhisar: 1. Baz� �eyleri üretme, satma, baz� görevleri yapma, hizmet sa�lama 
konusunda sa�lanan mutlak ayr�cal�k, tekel. 2. mcz. Bir �eyle s�n�rlanmak, -den d��ar� 
ç�kamamak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2181. 
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3 

** 

* 

38- Te�kilat909= kurum, yasa 

39- Yart�m,910 Bölek, Bölük= F�rka 

40- Oymak:911 Cemiyet 

41- Könmek= “ mahalli 
42- Törü912=        merasim 
       ü e  =  

      Alay913 

43- Türelik914= resmi 

44- Ulu�al Dan���k915= �ûray� Dev. 

45- s�rasayg�916= inzibat, disiplin 

46- Erinç= asayi� 

47- Güven:917 emniyet, itimat, sulh 

48- Bar��, bar���kl�k918= sulh 

49- Baysal919= Huzur, asayi� 

                                                 
909 te�kilat: Ortak bir amaç etraf�nda toplanm�� kurum ve ki�ilerin olu�turdu�u kurulu�, örgüt. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4776. 
910 yart�m: Ayr�lm�� k�s�m, parça, bölük. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5232. Cafero�lu; s.188. 
DLT; s.753. Gabain; s.309. 
911 oymak: (Mo�. ay�mag) 1. Ulusun ayr�ld��� bölümlerden her biri, büyük kavim birlikleri, 
cemaat, a�iret. 2. Ayn� bölgede ya�ayan , birlikte göç eden, dil din ve soylar� ayn� ailelerin tek 
yönetim alt�nda olu�turdu�u obadan büyük, boydan küçük topluluk. A��z. H�s�m, akraba. A��z. 
Semt, mahalle, bölge. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3656. 
912 törü: 1. Kurumlar, gelenekler, al��kanl�klar. 2. Yasa, kamu düzeni, nizam, töre, gelenekler, 
görenekler, düzen, adet, sözlü yasa, kanun, kaide, örf, usul, akide, anane, türe. 3. Hükümet. 4. 
Tören, merasim. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4892. Cafero�lu; s.163. �KPÖ; s.224. Gabain; 
s.301. Orkun; s.868. DLT; s.647. Clauson; s. 533. 
913 alay: Resm-i geçit, geçit töreni. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.194. 
914 Kr�. türel: Türe ile ilgili, türeye ili�kin, adli, hukuki. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4944. 
915 dan���k: 1. Görü� sorma, fikir edinme. 3. ö�üt, me�veret, mü�avere, müzakere, isti�are. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.1098. 
916 s�rasayg�: Sayg� duyma. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4210. 
917 güven: 1. Herhangi bir korku, çekinme ve �üphe duymadan birine ba�lanma ve inanma 
duygusu, itimat (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1813. 
918 bar��: 1. Bar��mak i�i. 2. Sava� hâlinde olmayan ülkenin durumu. 3. Bireyler aras�ndaki 
uzla�ma, anla�ma. Bar���kl�k: Bar���k olma durumu, sulh, düzenlik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1 
s.469. 
919 baysal: Huzur ve refah içinde olan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.513. 



 321

50- Sava�:920 Harp 

51- Antla�ma,921 -mak,: misak, akdetmek 

52- Ant922= aht 

53- Ant, antla�ma= muahede 

 

 

                                                 
920 sava�: �ki veya daha çok devletin ba�ka bir yolla çözüm getiremedikleri sorunlar� için 
giri�tikleri silahl� mücadele, harp. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4091. 
921 antla�ma: 1. Antla�mak i�i. 2. Kar��l�kl� ant verme i�i, ahitle�me. 3. �ki veya daha çok devletin 
aralar�nda sald�rmazl�k, savunma, ekonomik vb. alanlarda yapt�klar� i� birli�i sözle�mesi, 
muahede. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.264. 
922 ant: Bir kimsenin do�rulu�unu Allah’�n tan�kl��� ile beyan etme veya ayn� yolla söz verme, 
yemin, ahit, besa, gülbank, kasem, peyman, söz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.262. Cafero�lu; 
s.11. Clauson; s.176. 
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a��n= cari, ceryan, seyal 

    sas= s. 16/ Gümü�hane/Bayburt 

Akdo�an= s.25 /Kastamonu/Küre 

Ar�kaya= s.49/Eski�ehir 

Avan923 (Dü�man)= 65/Siirt/�ivan 

Ayas924 (mehtap, �effaf)= s.68 çok yerde 

X  Ayaz925= berrak hava, ………./   ” 

Burma926 (evela)= 122/Konya/Ere�li 

Burnak(a) (Kadim)= “/Erzurum, Trabzon, Mu�la... 

Bursal (bur=rayiha)= 123/Ankara 

Büget (beut)=124/Tokat, Çorum, çok… 

          (bükmek) 

 

 

                                                 
923 avan: Zorba, vurucu, k�r�c�, kötü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.357. DS, C I, s.375. 
924 ayas: 1. Ayaz, serinlik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.378. Cafero�lu; s.18. DLT; s.54. 
Clauson; s.277. 
925 ayaz: Aç�k, bulutsuz hava. 2. Durgun ve bulutsuz havada ç�kan sert so�uk, serinlik. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.379. Cafero�lu; s.18. DS; C I, s.409. 
926 burun (bir-ön>burun): Önce, ileri, önceleri, evvel, evvelleri. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.795. Cafero�lu; s.36. DLT; s.118. Clauson; s.367. 
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E�it927= müsavi 

Evrim928= evolution 

Devrim929= revolution 

 

 X 

oytun, uytun930= mübarek 

!akdem931= pe�in 

yart�n= vazih 

yertüm= yard�mc� /yav+er 

Büket (bükmek, ba�lamaktan) 

Paket 

 

yön(e)tmek932= idare etmek 

öney= üst/önez933= evel 

güney934//akgüney /s.26/ Samsun/Bafra 

köken935= men�e 

 

 

                                                 
927 e�it: Birbiri ile ölçü, boyut, yap�, nitelik veya de�er bak�m�ndan ayn� olan, denk, müsavi. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1500.  
928 evrim: 1. Birdenbire olmayan, ancak zaman içinde birbirine ba�l�, yava� ve a�amal� biçimde 
gerçekle�en geli�me, de�i�im veya dönü�üm, ink�lap (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, 
s.1521. 
929 devrim: 1. Köklü tedbirlerle k�sa zamanda toplum hayat�nda var olan yerle�ik düzeni 
de�i�tirme ve yeniden biçimlendirme, ink�lap (1935). 2. Ayaklanma veya ba�ka yollarla iktidar� 
uzakla�t�rarak yönetim tarz�nda yap�lan de�i�iklik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4091 Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1191. 
930 uytun: Kutlu, kutsal. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5014. DS; C XI, s.4051. 
931 akdem: 1. Önce. 2. Daha önce, ilk önce, en önce. 3. Önde ve ilk planda olan, önemli. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.167. 
932 yönetmek: 1. Yön vermek. 2. Ba��nda bulundu�u ve i�leyi�inden birinci derecede sorumlu 
oldu�u kurum veya kurulu�un yasalara, kurallara ve amaçlara uygun biçimde varl���n� ve 
faaliyetini sürdürmesini sa�lamak, tedvir etmek (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5371. 
933 önez: Hareket hâlindeki bir �eyin önü, ön taraf, ön. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3701. 
934 güney: Güne� alan yer, güne�i hiç eksilmeyen yer, güne�e kar�� olan yer, güneç, ço�aç. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1806. Clauson; s.725. 
935 köken: Bir �eyin geçmi�teki esas�, bir �eyin ortaya ç�kt���, dayand��� temel, men�e, kaynak 
(1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2777. 
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II 
936= cazibe 

��t�rmak 937= tadil etmek 

�m= tazyik 

 

sayt= [?] 

say: vakit 

say�t= zadegân 

 

 

                                                 
936 çekim: Güzel ve düzgün görünü�, çekme gücü, cazibe. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.915. 
937 yat��t�rmak: Yat��mas�n� sa�lamak, yat��mas�na neden olmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5247.  

çekim

yat

bas
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   Zei+t 

   Say+t 

 

 

üskes= muhakkak, mutlaka 

sim938= i�aret 

sime= ak�l, idrak 

ed= mal, mülk 

dölük= vakarl� 

 

T a F  

    

 

 

 

 

 

 

                                                 
938 sim: ��aret, sembol (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4243. 
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T. kul “i�itmek) 

Lat. clu    “ 

Gr.  kly    “ 

�rland clu-as   “, Kulak, samia kuvveti 

Got  hlin-ma 

 

T. Bod939, pat “beden” 

             k          
T. dang, tang= gök /tange=danke      teng 

 

 

T. Körk: sallamak 

 sallan      . 

Hareket et 

Karaka-Haraka-Harakat 

 

 

                                                 
939 bod: 1. Boy, halk, cemaat. 2. Vücut, boy, gövde. Cafero�lu; s.30. Clauson; s.296. 
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levent940-Boysan, boylu boslu 

ep+sem-941 sükut eden= ep= zihin 

   (k)ep942= söz 

ep+kem ? 

 
                                                 
940 levent: Emsallerine göre daha gösteri�li ve uzun boylu, güçlü kuvvetli, yak���kl�. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.2958. 
941 epsem: Sessiz, ses ç�karmayan, susan. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1458.  
942 kep: Söz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2551. DS; C VIII, s.2744.  
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Tek-rar 

Tekerlemek= Tek 

 

Tekermek 

Tekremek= çevirmek 

Tekrer 
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Tüyme+k943 /firar et. / 

Tüyme+n/igti�a�, isyan 
 ö 

                                                 
943 tüymek: Görünmeden gizlice kaçmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5,s.4954. DS; C X, s.4017.  
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Laf944 

Laf  Lak+Ir+D� 

Laf�z945 

Laf�za946 

 

Pronanc+er 

 +é 

 +iation 

 +able 

im947                  . 

 

Selçik948= belg, fasih, müvakkah 

Selen949= nida, sada, savt... 

Seli�950= siyak 

Selki951= Hafif 

cumak= cennet 

sop, sopça= [neseben] 

 

konak/sokulabilmek 

 

 

                                                 
944 laf: Duygu ve dü�ünceleri anlatmak için söylenen söz veya sözler. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
3, s.2923. 
945 laf�z: A��zdan ç�kan söz, kelime. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2926. 
946 lafza: Söylenen tek bir söz, bir tek kelime. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2926. 
947 im: Anlaml� i�aret veya iz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2156. DLT; s.231. 
948 selçik: 1.Ars�z. 2. Geveze. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1548. 
949 selen: Kulakla alg�lanan her �ey, ses, gürültü. 2. Haber, bilgi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4132. 
950 selis: 1. (Söz için) ak�c�, düzgün ahenkli. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4132. 
951 selki: Sorumsuz, dikkatsiz; sark�k, gev�ek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4134. DS; C X, 
s.3577. 
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ca- (e) 

ça- (e) 

Türlü köklerden isimler: 

ak+ça, dilek+çe (arzuhal), bilmece, �l�ca, s�rça 
       e 

*  * 
* 

Camion952= Ka�n� 

 

Petit, Page: Piç 

 

air: origine, race, famillle 

T. yer: 
     (i) 

air= chant 

yir, ir= “              [Das Dasmum?  T. Ters] 

                         causari/lat. 

Ku= kulamak: causer 

geveze953=  

gep954= sohbet 

gevelemek955 

gevük= i�fal vas�tas� 

 

 

                                                 
952 camion: 1. Yük arabas�. 2. Kamyon. Saraç; s.204. 
953 geveze:Çok konu�may� seven, yerli yersiz konu�an, çenesi dü�ük. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
2, s.1694. 
954 Kr�. dipnot 942. 
955 gevelemek: 1. Bir �eyi a��z içinde çi�nemeden, çi�niyormu� gibi yaparak evirip çevirmek. 2. 
mcz. Bir sözü do�rudan söylemeye do�rudan cesaret edemeyip k�y�s�ndan kö�esinden 
anlatmaya çal��mak, kem küm etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1694. 
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Tay+lan956= uzun boylu 

 

Bütün957+ley= kamilen 

dip   ley= esasen, essentielle ment. 

+lay�n, leyin 
 
yav= yak958 

yavuk959= yak�n 
    +l�k:      +l�k 

 
ul:960  esas, temel 

ulluk: esasi, fundamental 

 

H/aspinée équivalan [équivalent] à   b, p, v.  

Hac: ballot au gros paquet. 

 

T. bagh= 

[?] Pace, bag= 

[all.] Paek=  

Tay�n= Haz�r, daim 

 

 

 

 

 

                                                 
956 taylan er: �nce, kibar, güzel, boylu, poslu, rengi parlak, elbisesi temiz adam. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 4, s.4653. DLT; s.590. Clauson; s.569. 
957 bütün: 1. Eksiksiz, tam. 2. parçalara ayr�lmam��, tek parça hâlinde. 3. Çok say�da varl�k ve 
nesnelerin tamam�. 4. (para için) Bozuk olmayan, büyük miktarda ve tek banknot. 5. Mümkün 
oldu�u kadar, olanca. 6. Biricik, tek olarak. 7. Do�ru, dürüst, sahih. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, 
s.731. Cafero�lu; s.28. DLT; s.127. Gabain, s.144. 
958 yavuk (yak-mak (yakla�mak) <yag-uk/yav-uk) Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5253. Clauson; 
s.896. 
959 yavuk: 1. Yak�n, civar. 2. Yak�n, h�s�m, akraba. 3. Ni�anl�… Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5253. yaguk için bk. DLT; s.730. Cafero�lu; s.182. Tekin; XI. Yüzy�l Türk �iiri, s.260. DS; C XI, 
s.4207. Clauson; s.901. 
960 ul: Tesis, esas, temel. Clauson; s.124. 
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Fr. Echo961 (Ko)  e+cau+ter= dinlemek 
T. yank� 
 
 
      Causer962 (Ko+ze) 
      e+couter963 (e+ku+ter) 
 
F. Taille964 (Tay) 
T. Taylan965 = uzun boylu 
    Tay�z966= mürtefi yer 
    Taylamak967= bir boya getirmek (tevzin etmek) 
 
F. Tailler968 (Tay+   ) = Kesmek 
T. Tay+mak= Kurban kesmek  
 
yav=yak969 (m) 
yavukluk970=yak�nl�k 
yav  ru 
yav  er 
 
ul971= esas, temel 
ulluk= fundamental 

                                                 
961 echo: Yank�. Saraç; s.476. 
962 causer: 1. Neden olmak, yol açmak. ...3. Konu�mak, yarenlik etmek, çene çalmak. ...Saraç; s. 
224. 
963 ecouter: Dinlemek: Saraç; s. 480. 
964 taille: Boy. Saraç; s.1360. 
965 taylan. Bk. dipnot. 964. 
966 tay�z: Tepe. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4652. Battal; s.70. 
967 taylamak: 1. Hayvanlara yük sararken iki tarafa e�it a��rl�kta yük koymak, denklemek. 2. 
Tütün denklerini düzgün biçimde y��mak. 3. Hayvana sar�lacak yükleri denk yapmak, yük 
haz�rlamak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4652. 
968 tailler: 1.Yontmak. 2. Kesmek, biçmek. Saraç; s. 1361. 
969 yak: 1. Kenar, taraf, semt. 2. Yak�n. 3. H�s�m, akraba, yak�n. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.5162.  yakmak: 1. Yakla�mak. 2. Ho�a gitmek, yak��mak. 3. �z b�rakmak, tesir etmek, isnatta 
bulunmak... Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5168. Cafero�l�; s.183. 
970 yavuk: 1. Yak�n, civar. 2. Yak�n, h�s�m, yak�n akraba. 3. Ni�anl�. 4. A�k, sevi, sevgi. 5. Evlilik 
sözü, ni�an. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5253. Orkun; s.882. Cafero�lu; s.182. 
971 1. ul: 1. Toprak, dip, zemin. 2. Temel, esas, ba�lang�ç. 3. Duvar temeli. Ötüken Türkçe 
Sözlük, C 5, s.4978. Cafero�l�u; s.172. Battal; s.79. 
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Kamiyon 

Camion= Ka�n� 

 

Petit, Page= Piç 

 

air (e)= origine, race, famille 

yer=  
 (i) 

 

air972= chant 

y�r, �r973=  “ 

Dos974 = (lt.Dors+um) Ters 

 

 

Causer975 (lat. Cau+sari) 

t. Ku, Kü976, Ke = sada 

    ge 

    gep= sohbet 

    gev= 

gevelemek977= 

geveze978 

                                                 
972 air. Ezgi, hava, türkü. Saraç; s.58. 
973 y�r: �ark�, türkü. Cafero�lu; s.192.  
974 dos: Arka, s�rt. Saraç; s.459. 
975 causerie: 1. Konu�ma, yarenlik. 2. Söyle�i. Saraç; s.224. 
976 kü: 1. Ün, �öhret, �an. 2. Söylenti, �ayia, ün. 3. Haber. 4. Gürültü, ses. 5. Me�hur. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 3, s.2878. Cafero�lu; s. 80. Orkun; s. 816. 
977 Bk. dipnot 955.  
978 Bk. dipnot 953.  
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Karp – ici  silah 

Karp – cin   

Karb – anmak -   ayakla ezmek 

    aya�� a[l]t�na almak 

 

Karb – amak -    elle yakalamak 
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Bölgün= kompart�man, �ube 
          muayene 
Bak� – Tefti�- Bak�man - müfetti� 

Baç979= rüsumat 

    -c�980= tahsildar 

 

Pürgü981= peçe, pu�ide, nikap, rida 

Pürkemek= setretmek 

   (g) 

Pürkenmek= tesettür et. 

 

Kabza982 – Kavza983 – Kav+ra+mak 

Sak – sark+mak 

 

Bay�k:984 a�ikar, bedihi, hakikaten, sarih, vazih. (Tabii yerinde) 

 

K�m�rt�= Hareket 

K�mratmak985=  “ ettirmek 

         X               “ et. 

 

 

 

 

 

                                                 
979 baç: 1. �mparatorluk döneminde limanlara u�rayan gemilerden, bu gemilerden bo�alt�lan 
mallardan veya kervanlardan al�nan bir nevi gümrük vergisi. 2. Zorla al�nan para, haraç. 3. 
Hayvan vergisi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.416. 
980 baçç�: Baç vergisi toplayan kimse, tahsildar, gümrükçü. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.416. 
981 Bk. dipnot 525. 
982 Kabza: 1. Tutulacak yer, sap, tutamak. 2. Bir tutam, bir avuç �ey. 3. Tutacak �ey, avuç, 
pençe. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2312. 
983 Kr�. kavzamak: 1. dayatmak, s�k��t�rmak, s�kla�t�rmak. 2. S�k�ca tutmak, kavramak, 
yakalamak. 3. Korumak, saklamak, muhafaza etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2488. 
984 bay�k: 1. (Söz için) do�ru, gerçek. 2. Aç�k, belli, a�ikâr. 3. Gerçek, ku�kusuz, kesinlikle, 
�üphesiz. 4. Do�ru söz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, .510. 
985 K�mratmak: K�pratmak, hareket ettirmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2608. 
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Bakanak (bak�lan �ey, gözenek (mesame) 

 

K- AzanK (cüzi), bo�anK (gafil), yalanK (sahra 

    BilenK (dilsiz), KefenK, ÇelenK, fi�enK, TüfenK 
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aslan= fayda    orun986= makam 
bas�n987= matbuat   çe�it= nevi 
yasa988= kanun    onat989= namuslu, ahlakl� 
yaka990= taraf    onaca= hassaten 
say�n991= muhterem   onalmak992= iadei afiyet et. 
 

                                                 
986 Bk. dipnot 610. 
987 bas�n: 1. Günlük, haftal�k, ayl�k vb. olarak ç�kan gazete ve dergilerin bütünü, matbuat (1935). 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.476. 
988 yasa: Yasa, kanun. Cafero�lu; s.188. 
989 onat: 1. Düzgün, usule uygun, özenli bir durumda olan, mükemmel. 2. Yararl�. 3. Dürüst ve iyi 
karakterli. 4. Do�ru, usule uygun ve özenli biçimde, mükemmel olarak. 5. �yi, güzel, düzgün. 6. 
Namuslu. 7. Tatl�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3619. 
990 yaka: Taraf, yan, civar. age.; s.182. 
991 say�n: 1. Sayg� gösterilmeye lay�k olan, sayg�de�er, muhterem (1935). 2. Bir kimseye veya 
bir toplulu�a hitap ederken ya da yaz��malarda adlar�n önüne getirilen unvan ve nezaket sözü; 
sayg�de�er, muhterem. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4102. 
992 onalmak: �yile�mek, düzelmek, geçmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3617. 
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Tap�ncak993= mabet   onamak994= kabul et. 
Tapla995=        “   onay996 =      “ 
Sonlay�n= dernièrement  onan= istikamet= sadakat 
Bediz=997 peinture   Divan998= heyet 
Duyuk999= poésie   Duru�ma1000= muhakeme 
Ök1001= certainement   güven1002= itimat 

Dernek1003= Cemiyet   ün1004 �an, �eref 
Savlak:1005= dava   ö�ünç1006= iftihar 
Onur1007= haysiyet   giyim1008= elbise 

                                                 
993 tap�ncak: 1. Sahibine u�ur getirdi�ine ve do�aüstü özellikler ta��d���na inan�lan küçük 
tap�nma nesnesi veya hayvan, feti�. 2. mcz. Kendisine tap�nma duygusu ile ba�lan�lm�� �ey 
veya kimse, feti�. 3. Tap�nak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4589. Kr�. tap�nak:  Tap�nmak için 
yap�lm�� yap�; mabet, ibadethane (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4589. 
994 onamak: Verilmi� bir karar� veya yap�lm�� bir eylemi do�ru, uygun ve yerinde bulmak, tasvip 
etmek, be�enmek, kabul etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3617. 
995 taplamak: Tapmak, lutfetmek, takdir etmek, hak vermek. Cafero�lu; s.147. 
996 onay: 1. Verilmi� bir karar� veya yap�lm�� bir eylemi kabul etmek, do�rulu�undan emin oldu�u 
için sorumlulu�u yülendi�ini kabul etme, tasdik (1935). 2. Resmî bir makam�n, bir karar�, bir 
atamay� vb. uygulamay� yasalara uygun gördü�ünü belirten bildirimi, uygun görmeyi bildiren 
resmi i�lem, tasdik. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3619. 
997 bediz: 1. Resim, tasvir. 2. Heykel. 3. Süs, bezek, nak��. 4. Narin. 5. Heykeltra�. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 1, s.523. 
998 divan: 1. Devler. 2. Yüksek dereceli devlet adamlar�ndan olu�mu� büyük meclis. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1246. 
999 Kr�. duyu: 1. �nsan ve hayvanlar�n d�� dünyaya ait uyaranlar� duyma, görme, koklama, 
dokunma, tat alma organlar� ile alg�lama durumu ve bunu sa�layan yetenek, hassa (1935). 
2.Duygu, his. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1316. 
1000 duru�ma: 1. Kar��l�kl� olarak birbirine vaziyet alacak biçimde durma eylemi. 2. Davac� ve 
daval� taraflar�n yarg�ç önünde haz�r bulunduklar� yarg�lama evresi, muhakeme (1935). Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 2, s.1310. 
1001 ök: 1. Peki�tirme edat�, kuvvetlendirme edat�. 2. Ayn�, t�pk�. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3682. Orkun; s.827. 
1002 güven: Herhangi bir korku, çekinme ve �üphe duymadan birine ba�lanma ve inanma 
duygusu, itimat (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1813. 
1003 dernek: 1. Toplant�, toplant� yeri. 2. Ayn� amaçla bir araya gelen ki�ilerin meydana getirdi�i 
topluluk. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1175. 
1004 Bk. dipnot 682. 
1005 sav: Öne sürülen ve savunulan dü�ünce, tez, dava (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.4089. 
1006 ö�ünç: Övünç. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3679. 
1007 Bk. dipnot 228. 
1008 giyim: 1. Giyecek, elbise, urba. 2. Giyinme biçimi, üst ba� durumu. Ötüken Türkçe Sözlük, C 
2, s.1725. 
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özen1009= itina, dikkat   ürkü= panik 
minez= karakter   ürkünç1010= deh�et 
Al�k1011     ürk= hevl 
Bön1012   = ahmak   ürgüt= eser 
salak     ürün1013= mahsul 
bönlük=     l�k    okula= mektup 
al�kla�mak=    la�mak   söylev1014= nutuk 

                                                 
1009 özen: Yap�lan ya da sürdürülen bir i�te, içten gelerek gösterilen titizlik, ihtimam, itina. Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 4, s.3738. 
1010 ürkünç: 1. Ürküntü, karga�al�k. 2. Ürküten, korkutan; ürkme ve korkma duygusu veren, 
deh�etengiz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5051. 
1011 al�k: Anlama ve sezme gücü yetersiz, aptal, avanak, bön, budala, ebleh, saf, salak, sersem. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.205. 
1012 bön: Zekâ ve kavray��tan yoksun oldu�u için kolay kand�r�labilen, ak�ls�z, budala, aptal, saf, 
ahmak. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.676. 
1013 ürün: Do�ada herhangi bir faaliyet sonucu meydana gelen �ey, mahsul (1935). Ötüken 
Türkçe Sözlük, C 5, s.5053. 
1014 söylev: Belirli bir görevle yükümlü bir kimsenin, bir tören s�ras�nda dinleyicilere kar�� yapt��� 
konu�ma, hitabe, nutuk (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4323. 
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bun1015= mahrumiyet, zahmet  yöntem? kabiliyet 
   2           1    erem= irade 
manevi= içlek1016   ögüt1017= direktif 
      1   öktü= muvaffak�yet 
2   “  kuvvet: örük, ürük   erkin1018= hür 
         l�k=    iyet 
     bay�k= cidden 
     Eten – maddi 
           +k -        i 
 

                                                 
1015 bun: 1. S�k�nt�, gam, kasavet. 2. �iddetli ihtiyaç, zaruret. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.696. 
1016 içlek: Madde ile ilgili olmayan, manevi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.2089. 
1017 ö�üt: Do�ru yolu göstermek amac�yla bir kimseye yapmas� veya yapmamas� gereken 
davran�� ve eylemler hakk�nda söylenen söz. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3681. 
1018 erkin: Her durumda istedi�i biçimde davranan, serbest. Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1471. 
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okulag= medrese, mektep 

okumak1019= davet, mektep 

 

okumak= 

okuma1020= k�raat 

okutan= muallim 

okutu�1021= talim 

 

ögrence= ders 
     etme 

ögrencek= talebe 
         (i) 

ö�renci1022= �akirt 

ö�reten1023= muallim 

       -ici:    “ 

 

yazak1024= yaz�hane  // yaz� evi 

yazd�ç= kitabe 

     gaç= kalem 

 

 

 

                                                 
1019 okumak: 1. Dü�ün vb. toplant�ya ça��rmak, davet etmek. 2. Söylemek, demek. 3. Anmak, 
yad etmek. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3601. 
1020 okuma: 1. Okumak eylemi, okuyan bir kimsenin yapt��� i�. 2. Her türlü i�aret ve i�aretlemeyi 
okumaki çözmek eylemi... Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3601. 
1021 okutu�: Okutmak eylemi ve biçimi. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3603. 
1022 ö�renci: Bir e�itim kurumunda ders gören kimse, talebe (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3677. 
1023 Kr�. ö�retmen: Ö�retme i�ini yapan kimse, muallim (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, 
s.3629. 
1024 yazak: Yaz�hane. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.5262. 
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f�rka1025 – Parti 

 

 

abay+la= Dikkat 

Bitig1026= Kitap 

Biti1027= makale 

Konu1028= mevzu 

Oyman= mütefekkir 

sal�k1029= malumat 

ussal1030= makul 

nar�ap= maden 

eten= madde 

Tav1031= Kudret, enerji 

Bas�n= tazyik 

durgunluk1032= atalet 

güç1033= kuvet 

                                                 
1025 f�rka: 1. Bölüm, bölük. 2. �nsan toplulu�u, grup. 3. Siyasi parti... Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, 
s.1579. 
1026 Bk. dipnot 591 
1027 Bk. dipnot 513. 
1028 konu: Bir konu�mada, yaz�da sözü edilen, üzerinde durulan, bir eserde ele al�nan dü�ünce, 
olay veya durum, mevzu (1935). Ötüken Türkçe Sözlük, C 3, s.2738. 
1029 sal�k: 1. Haber. 2. Olmu� veya olacak bir olay ve olgu hakk�nda verilen bilgi. 3.Tan�m. 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.4039. 
1030 ussal: 1.Akla uygun. 2. Yaln�z akla dayanan, akli, rasyonel. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, 
s.4999. 
1031 tav:...6. Güç, kuvvet. Ötüken Türkçe Sözlük, C 5, s.4641. 
1032 durgunluk: 1. Durgun olma hâli. 2. Hareket, k�p�rt� yoklu�u. 3. Cans�z veya sönük olma hâli... 
Ötüken Türkçe Sözlük, C 2, s.1307. 
1033 Bk. dipnot 292.  
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önek            y�lmak 

                  a+           

                  B+           

 

ay, uy=  

 

ToKa= Tabiat 

        l-           i 

oran1034= ihtimal 

boran1035= felaket 

 

s�ray, ç�ray, ��ray, �aray 

 

Sura  y – s – c – ç  

SuraK  r=z 

 

s�r – c�r – ç�r 

öz – ör1036  
      (ruh) 

 

zor= kuvvet 

                                                 
1034 oran: ...12. Hesap, tahmin. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3627. 
1035 boran: 1. Rüzgâr, �im�ek ve gök gürültüsü ile beraber ortaya ç�kan sa�anak ya�mur ve dolu 
ya����. 2. F�rt�nal� ya�mur. 3. Sis, duman. Ötüken Türkçe Sözlük, C 1, s.651. 
1036 ör: 1.Bir �eyin özü, kökü. 2. Tohum. Ötüken Türkçe Sözlük, C 4, s.3707. 
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1- ege1037= hakiki 

  saha:1038= sahih 

     Hos:1039= has (öz) 

                                                 
1037 ege: Hakiki. Pekarskiy C 1, K�s�m 1, s.308’den aynen. 
1038 Bk. age.; s.308. 
1039 Bk. age.; s.308. 
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X 

- sarKah1040= çatlamak, yarg�. 

             çatlak, çatlak �ey 

- Sarhah=  “         “  

             �arha - �erha 

          = sarKah+tah mas 

        gövdesi yar�k  a�aç 

- sarsar�=  saysar� 

- sart, sat1041= yar (mak), car;  

                çart (çat) 

               : sartisit 
                        ist 

- sartay1042= hücum et. 

 

 

                                                 
1040 Pekarskiy; C 7, s.160’tan aynen. 
1041 Pekarskiy; C 7, s.162’den aynen. 
1042 Pekarskiy; C 7, s.163. 
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                                               (7) 

- saha: yakut demektir. (saka) 

 saha b�ta1043 

   “    lisan� 

                                                 
1043 Pekarskiy; C 7, s.191’den aynen. 
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ant� – yant� 

inter – ars� 

im 
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ATATÜRK VE TÜRK D�L� KRONOLOJ�S�* 

Cumhuriyet’in kurulu�undan k�sa bir süre sonra, 1928 y�l�ndan itibaren 
vefat�na de�in Türk alfabesi, dili ve tarihi ATATÜRK'ün mesaisinin çok 
önemli bir bölümünü olu�turmu�tur. 

1908 Kas�m 

Manast�r’da Arnavutlar Latin alfabesini kabul etmek üzere bir Alfabe 
Kongresi düzenlediler.  

1908 (Selanik) 

Bat� medeniyetine girebilmemize engel olan yaz�y� atarak Latin 
kökünden bir alfabe seçmeli, k�l�k k�yafetimize kadar her �eyimizde Bat�l�lara 
uymal�y�z. Emin olunuz ki, bunlar�n hepsi bir gün olacakt�r. 

1911 

B. Carra de Vaux'un Etrüsk Dili adl� yap�t�n� okudu. 

1911 

�brancay� ölü dil olmaktan kurtaran Yahuda I ile konu�urken “Günün 
birinde ben söz sahibi olursam Türkiye’de Latin alfabesini kabul ettirece�im.” 
dedi.  

13 May�s 1914 

Sofya'dan �stanbul'a Frans�zca fonetik de�erli Latin harfleri ile yazd��� 
Türkçe mektubu gönderdi. 

1917 

�am'da Ordu Karargâh�nda, Macar Türkolog Julius Németh'in 
“Türkische Grammatik” adl� yap�t�ndaki “Die Schrift” bölümünü inceledi ve 
ele�tirdi. Yap�t ve yap�t�n bu bölümü, Harf ve Dil �nk�laplar�n�n 
gerçekle�mesinde, ona esin kayna�� oldu. 

1918 

(Enver Pa�a'n�n munfas�l yaz� giri�imi dolay�s�yla) 

�yi bir niyet; fakat yar�m i�; hem de zamans�z!.. Harp zaman� harf 
zaman� de�ildir. Harp olurken harfle oynamak s�ras� m�d�r? 

7 Temmuz 1919 

(Eski Bitlis Valisi Mazhar Bey'e) 

Latin harfleri kabul edilecektir.' 

                                                 
*Bu bölüm, Süer Eker, Ça�da� Türk Dili, Grafiker Yay�nlar�, 5. Bask�, Ankara, 2009, (Atatürk ve 
Türk Dili Kronolojisi) s. 505-517’den al�nm��t�r.  
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27 Ekim 1922 

Bursa'da, ö�retmenlerle yapt��� toplant�da konu�mas�na “Muallime 
Han�mlar” yerine,”Muallim han�mlar” hitab�yla ba�layan ATATÜRK daha 
sonra, “�htimal ki muallime demedi�im için beni tahtie ediyorsunuz. Ben 
lisan�m�zda tâ-i te'nisi kullanmak zaruretinde olmad���m�z� san�yorum.” dedi. 

7 Kas�m 1923 

(Bal�kesir Pa�a Camisi'nde yapt��� konu�mada) 

“Hutbe demek, halka hitap etmek, yani söz söylemek demektir... 
Hutbenin manas� budur... Hutbeden maksat ahaliyi ayd�nlatmak, ona yol 
göstermektir; ba�ka bir �ey de�ildir.'” sözleriyle dilde sadele�menin önemini 
vurgulad�. 

1923 

Dünyan�n bize sayg� göstermesini istiyorsak ilk önce biz kendi 
benli�imize, milliyetimize bu sayg�y� hissî, fikrî ve fiilî olarak, bütün davran�� 
ve hareketimizle gösterelim. 

3 Mart 1924 

Tevhidi Tedrisat yasas�yla medreselerin kapanmas�, Arapçay� i�levsiz 
hâle getirdi. 

26 Aral�k 1925 

Uluslararas� takvim ve saat ölçülerinin kabulü. 

May�s 1928 

Harf ve Dil �nk�lâplar�na giden yolda “Beynelmilel Erkam�n Kabulü 
Hakk�ndaki Kanun” tasar�s� kabul edildi. 

27 Haziran 1928 

Harf �nk�lab� yolunda bir ba�ka ad�m: Alfabe Encümeni kuruldu. 

28 Haziran 1928 

Millet Mektepleri ile ilgili Bakanlar Kurulu karar� ç�kt�. 

9 A�ustos 1928 

(�stanbul Gülhane Park�'nda ) 

“Arkada�lar, güzel dilimizi ifade etmek için yeni Türk harflerini kabul 
ediyoruz. Bizim güzel ahenktar, zengin lisan�m�z yeni Türk harfleriyle kendini 
gösterecektir. As�rlardan beri kafalar�m�z� demir çerçeve içinde 
bulundurarak, anla��lamayan ve anlayamad���m�z i�aretlerden kendimizi 
kurtarmak ve bu lüzumu anlamak mecburiyetindesiniz...”', “...Çok i�ler 
yap�lm��t�r. Ama bugün yapmak zorunda oldu�umuz son de�il, lâkin en 
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gerekli bir i� daha vard�r. Yeni Türk alfabesi çabuk ö�renilmelidir. Türk 
harflerini her yurtta�a, kad�na, erke�e, hamala, sandalc�ya ö�retiniz... 

Lisan�m�z� muhakkak anlamak istiyoruz. Bu yeni harflerle pek çabuk, 
mükemmel bir surette anlayaca��z. Anlad���m�z�n âsâr�na yak�n zamanda 
bütün kâinat �ahit olacakt�r. Ben buna kat’iyen eminim; siz de emin olunuz.” 
sözleriyle Dil �nk�lab�n� müjdeledi. 

11 A�ustos 1928 

Dolmabahçe Saray�'nda yeni Türk harfleri üzerine ilk uygulamal� 
dersler ba�lad�. 

23 A�ustos 1928 

Tekirda�'da halka, yeni Türk harfleri ile ilgili ilk dersi verdi. 

25 A�ustos 1928 

Yine Dolmabahçe Saray�'nda, kendi ba�kanl���nda ayd�nlarla bir 
kongre düzenledi. 

28 A�ustos 1928 

�lk kez Hakimiyet-i Milliye gazetesinde yeni harfler kullan�ld�. 

15 Eylül 1928 

(Sinop'ta halka yeni harflerle ilgili ders verdi ve yapt��� konu�mada) 

...Türk dili güzeldir, zengindir. Onun bu güzelli�ini, zenginli�ini ortaya 
koymam�z lâz�md�r. Fakat, dilde tasfiyecili�e, yapayl��a da kaçmak istemem. 
Ne Türk Derne�inin tasf�yecili�ini ne de Sebilürre�at'�n Osmanl�c�l���n� asla 
kabul edemem. 

21 Eylül 1928 

Soru edat� “m�/mi”, ba�laç olan “ki” vb. baz� özel yaz�l��lar için 
Ba�bakanl��a bir yaz� gönderdi. 

1 Kas�m 1928 

�nk�lap Kanunlar�n�n en önemlilerinden biri olan, toplam on bir 
maddelik “1353 say�l� Türk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakk�ndaki Kanun'la 
yeni Türk harfleri tespit ve kabul edildi. Kanunun ilk iki maddesi �öyledir:1 

“Madde 1- �imdiye kadar yazmak için kullan�lan Arap harfleri yerine 
Latin esas�ndan alman ve merbut cetvelde �ekilleri gösterilen harfler (Türk 
harfleri) unvan ve hukuku kabul edilmi�tir.1 

                                                 
1 Bu kanun, 7 Kas�m 1982 tarih ve 2709 say�l� Türkiye Cumhuriyeti Anayasas�'n�n174'üncü 
maddesinde belirtilen ink�lap kanunlar�ndan olup Anayasan�n kabul edildi�i tarihte yürürlükte 
bulunan hükümlerinin Anayasa’ya ayk�r� oldu�u �eklinde anla��lamaz ve yorumlanamaz. 
Kanundaki merbut cetvelde harflerin s�ralamas�nda i harfi i harfinden öncedir. 
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Madde 2- Bu kanunun ne�ri tarihinden itibaren Devletin bütün idare ve 
müesseselerinde ve bilcümle �irket, cemiyet ve hususî müesseselerde Türk 
harfleriyle yaz�lm�� olan yaz�lar�n kabulü ve muameleye konulmas� 
mecburîdir.” 

Kas�m 1928 

ATATÜRK bu �nk�lap Kanunu ile ilgili olarak "Her �eyden evvel her 
inki�af�n ilk yap� ta�� olan meseleye temas etmek isterdim. Her vas�tadan 
evvel büyük Türk milletine, onun bütün emeklerini k�s�r yapan çorak yol 
haricinde kolay bir  okuma yazma anahtar� vermek laz�md�r. Büyük Türk 
milleti cehaletten az emekle k�sa yoldan ancak kendi güzel ve asil diline 
kolay uyan böyle bir vas�ta ile s�yr�labilir. Bu okuma yazma anahtar� ancak 
Latin esas�ndan al�nan Türk alfabesidir. Basit bir tecrübe, Latin esas�ndan 
Türk harflerinin Türk diline ne kadar uygun oldu�unu �ehirde ve köyde ya�� 
ilerlemi� Türk evlatlar�n�n ne kadar kolay okuyup yazd�klar�n� güne� gibi 
meydana ç�karm��t�r.   

Büyük Millet Meclisinin karar�yla Türk harflerinin katiyet ve kanuniyet 
kazanmas�, bu memleketin yükselme mücadelesinde ba�l� ba��na bir geçit 
olacakt�r.” dedi. 

Kas�m 1928 

Hepimiz, hususî ve umumî hayat�m�zda rast geldi�imiz okuyup yazma 
bilmeyen erkek, kad�n her vatanda��m�za ö�retmek için tehalük 
göstermeliyiz, bu milletin as�rlardan beri hallolunamayan bir ihtiyac�, birkaç 
sene içinde tamamen temin edilmek, yak�n ufukta gözlerimizi kama�t�ran bir 
muvaffak�yet güne�idir. Hiçbir muzafferiyetin hazlar�yla k�yas kabul etmeyen 
muvaffak�yetimizin heyecan� içindeyiz. Vatanda�lar�m�z� cehaletten 
kurtaracak bir sade muallimli�in vicdanî hazz� mevcudiyetimizi i�ba etmi�tir. 

Aziz arkada�lar�m, yüksek ve ebedî yadigâr�m�zla büyük Türk milleti 
yeni bir nur âlemine girecektir. 

30 Kas�m 1928 

Türkçe gazete ve dergiler son kez Osmanl� alfabesiyle bas�ld�.  

1 Aral�k 1928 

Türkçe gazete ve dergiler, yeni yaz� ile yay�mlanmaya ba�lad�. 

1928 

Yeni harfler bizi çok i�gal etmelidir. �nönüleri, Sakarya, Dumlup�nar 
arifelerinde ne kadar dikkatli, ne kadar müteyakk�z, ayn� zamanda ne kadar 
pürümit oldu�umuzu dü�ününüz; yeni harfler mes'elesinde de o kadar 
dikkatli ve o kadar ümitli olmal�y�z. 
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1928 

Daha çocukken dersler, kitaplar aras�nda yuvarlan�rken, hissederdim 
ki, bu dilin bir �eye ihtiyac� var. O ihtiyac�n ne oldu�unu, nas�l elde 
edilece�ini bilmezdim. Fakat mutlaka bir �ey lâz�m oldu�unu duyard�m. 

Ocak 1929 

Yeni harflere geçi� süreci tamamland�; Arapça, Farsça dersleri 
kald�r�ld�. 

1930 

Ru�en E�ref’e, L. Cahun'un “Fransa'da Ari Dilleri Tekaddüm Eden 
Lehçenin Turanî Men�ei” adl� yap�t�n� Frans�zcadan Türkçeye tercüme 
ettirdi. 

2 Eylül 1930 

Sadri Maksudî'nin “Türk Dili �çin” adl� yap�t�n� okudu ve kitab�n ba��na 
“Millî his ile dil aras�ndaki ba� çok kuvvetlidir. Dilin millî ve zengin olmas� millî 
hissin inki�af�nda ba�l�ca müessirdir. Türk dili, dillerin en zenginlerindendir; 
yeter ki bu dil, �uurla i�lensin.  

Ülkesini ve yüksek istiklâlini korumas�n� bilen Türk milleti, dilini de 
yabanc� dillerin boyunduru�undan kurtarmal�d�r.” sözlerini yazarak Dil 
�nk�lab�n�n i�aretini verdi. 

Eylül 1930 

Türk dili zengin, geni� bir dildir, her mefhumu ifadeye kabiliyeti vard�r. 
Yaln�z onun bütün varl�klar�n� aramak, bulmak, toplamak, onlar üzerinde 
i�lemek lâz�md�r. 

17 �ubat 1931 

Öyle istiyorum ki, Türk dili, bilim yöntemleriyle kurallar�n� ortaya 
koysun ve her dalda yaz� yazanlar, bütün terimleriyle, ço�unlu�un 
anlayabilece�i güzel, ahenkli dilimizi kullans�nlar. 

1931 

Afet �nan'�n “Vatanda� �çin Medenî Bilgiler” adl� kitab�na �u sözleri 
yazd�: 

'Türk milletinin dili Türkçedir. Türk dili dünyada en güzel, en zengin ve 
en kolay olabilecek bir dildir. Onun için, her Türk, dilini çok sever ve onu 
yükseltmek için çal���r. Bir de Türk dili, Türk milleti için kutsal bir hazinedir. 
Çünkü Türk milleti geçirdi�i nihayetsiz felâketler içinde  ahlâk�n�n, 
ananelerinin, hat�ralar�n�n, menfaatlerinin, k�sacas� bugün kendi milliyetini 
yapan her sevin dili sayesinde muhafaza olundu�unu görüyor. Türk dili Türk 
milletinin kalbidir, zihnidir.' 
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Türk demek, dil demektir. Milliyetin çok bariz vas�flar�ndan birisi dildir. 
Türk milletindenim diyen insanlar, her �eyden evvel ve mutlaka Türkçe 
konu�mal�d�r. Türkçe konu�mayan bir insan Türk hars�na, camias�na 
mensubiyetini iddia ederse, buna inanmak do�ru olmaz.   

1932 

Cumhuriyet’in ana ilkelerini ve Atatürk ink�laplar�n� milletin ruhuna 
sindirmek vb. amaçlarla kurulan Halkevlerinin dokuz �ubesinden biri “Dil-
Tarih ve Edebiyat'”idi. 

11 Temmuz 1932 

Çankaya Kö�kü'nde dilci ve tarihçileri toplad�. “Dil i�lerini dü�ünmek 
zaman� gelmi�tir. Ne dersiniz?” sorusunun ard�ndan “Öyle ise, Türk Tarihi 
Tetkik Cemiyeti gibi, bir de ona karde� bir dil cemiyeti kural�m. Ad� Türk Dili 
Tetkik Cemiyeti olsun.” dedi ve kendi eli ile �u �emay� çizdi: 

 

D�L CEM�YET� 

Filoloji ve lengüistik     Türk Dili 

 

Filoloj   Lügat  Gramer  Etimoloji 

ve   ve  ve 

Lengüistik  Ist�lah  Sentaks 

 

12 Temmuz 1932 

Türk Dili Tetkik Cemiyeti (Türk Dil Kurumu) kuruldu. Cemiyetin 
tüzü�ünün ilk maddesine “Türkiye Cumhuriyeti Reisi Gazi Mustafa Kemal 
Hazretlerinin yüksek himayeleri alt�nda ve Ankara �ehrinde (Türk Dili Tetkik 
Cemiyeti) adl� ilmî bir cemiyet kurulmu�tur.” yaz�ld�. 

26 Eylül 1932 

Türk Dili Tetkik Cemiyeti ilk toplant�s�n� Gazi Mustafa Kemal 
ba�kanl���nda yapt�. 

Ekim 1932 

Derleme ve Tarama çal��malar� ba�lat�ld�. 

1 Kas�m 1932 

TBMM'nin dördüncü dönem ikinci toplanma y�l�n� açarken “Türk dilinin, 
kendi benli�ine, asl�ndaki zenginli�ine kavu�mas� için, bütün devlet 
te�kilât�m�z�n dikkatli, alâkal� olmas�n� isteriz.” dedi. 
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1932-1934 

Yunus Nadi'ye, Osmanl�caya Kar��l�klar Lûgati'nden yararlanarak yeni 
dil ile ba�makaleler yazmas�n� önerdi. 

7 �ubat 1933 

Türkçe ibadetle ilgili olarak “Mes'elenin mahiyeti esasen din de�il, 
dildir. Kat'î olarak bilinmelidir ki, Türk milletinin millî dili ve millî benli�i bütün 
hayat�nda hâkim ve esas kalacakt�r.” dedi. 

Nisan 1933 

Türk Dili Tetkik Cemiyetince, Türk Dili Ara�t�rmalar� Y�ll���-Belleten'in 
ilk say�s� yay�mland�. 

21 Haziran 1934 

2525 numaral� say�l� 15 maddelik Soyad� Kanunu kabul edildi. 
Kanunun ilk üç maddesi �u �ekildeydi: 

Madde 1- Her Türk ad�ndan ba�ka soyad�n� da ta��ma�a mecburdur. 

Madde 2- Söyleyi�te, yaz��ta, imzada at önde, soyad� sonda kullan�l�r. 

Madde 3- Rütbe ve memuriyet, a�iret ve yabanc� �rk ve millet isimler 
ile umumî edeplere uygun olm�yan veya i�renç ve gülünç soyadlar� 
kullan�lamaz. 

Kanun’un 13’üncü maddesine göre, 54 maddelik “Soyad� 
Nizamnamesi” ç�kar�ld�. 

18 A�ustos 1934 

II. Türk Dil Kurultay� �stanbul Dolmabahçe Saray�'nda onun 
himayesinde topland�. Cemiyetin ad�, Türk Dilini Ara�t�rma Kurumu olarak 
de�i�tirildi. 

Eylül 1934 

Rus Türkolog Pekarskiy'nin Yakutça Sözlü�ü'nün Türkçeye 
çevrilmesini emretti. 

Ad�n� “Kamal” diye imza etmeye ba�lad�. 

1 Kas�m 1934 

Kültür i�lerimiz üzerine ulusça gönüllerimizin titredi�ini bilirsiniz. Bu 
i�lerin ba��nda da Türk tarihini do�ru temeller üstüne kurmak; öz Türk diline, 
de�eri olan geni�li�i vermek için candan çal���lmakta oldu�unu söylemeliyim. 
Bu çal��malar�n göz kama�t�r�c� verimlere erece�ine �imdiden inanabilirsiniz. 

15 Kas�m 1934 tarihli tezkere 

Ba�vekil �smet Pa�a Hazretlerinin ink�lâp tarihimizin ilk, �erefli ve 
parlak sayfas� olan �nönü Meydan Muharebelerinin Ba�kumandan� olmas� 
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itibar�yla Soyad� Kanunu icab� olarak alaca�� aile reisi isminin �nönü olmas�n� 
çok yerinde buldu�umdan, kendilerine bu soyad�n� tevhit ederim.” 

26 Kas�m 1934 

2590 say�l� Efendi, Bey, Pa�a gibi Lâkap ve Unvanlar�n Kald�r�lmas�na 
Dair Kanun'un ilk üç maddesi �u �ekildedir: 

Madde 1- A�a, Hac�, Haf�z, Hoca, Molla, Efendi, Bey, Beyefendi, 
Pa�a, Han�m, Han�mefendi ve Hazretleri gibi lâkap ve unvanlar kald�r�lm��t�r. 
Erkek ve kad�n vatanda�lar kanun kar��s�nda ve resmî belgelerde yaln�z 
adlariyle an�l�rlar. 

Madde 2- Sivil rütbe ve resmî ni�anlar ve madalyalar kald�r�lm��t�r ve 
bu ni�an ve madalyalar�n kullan�lmas� yasakt�r. Harb madalyalar� bundan 
müstesnad�r. Türkler yabanc� Devlet ni�anlar�n� ta��yamazlar. 

Madde 3- Askerî rütbelerden ad�n ba��na gelmek üzere kara ve 
havada Mü�irlere Mare�al, Birinci Ferik, Ferik ve Livalara General, Denizde 
Birinci Ferik, Ferik ve Livalara Amiral denir. General ve Amirallerin 
derecelerini gösteren unvanlarla Deniz Mü�irleri unvanlar�n�n ve di�er askerî 
rütbelerin kar��l�klar� Âlî Askerî �ûras� karar� ve �cra Vekilleri Heyetinin 
tasdiki ile konulur. 

1934 

Falih R�fk�'ya ''Çocuk ç�kmaza girmi�izdir, dili bu ç�kmazda 
b�rakamay�z, tabiî yola dönece�iz.” dedi. 

24 Aral�k 1934 

Türk Dil Kurumundan ayr� bir “Osmanl�cadan Türkçeye K�lavuz 
Komisyonu” kurdurdu. 

14 Haziran 1935 

2795 numaral� Kanun’la Dil ve Tarih-Co�rafya Fakültesi kuruldu. 

9 May�s 1935 

Geçen kurultaydan bugüne kadar kültürel ve sosyal alanda 
ba�ard���m�z i�ler, Türkiye Cumhuriyeti’nin ulusal çehresini, keskin 
çizgileriyle ortaya ç�karm��t�r. Yeni harfleri, ulusal tarihi, öz dili, ar, bilimsel 
müzik ve teknik kurumlar�yla, kad�n� erke�i her hakta e�it, modern Türk 
sosyetesi bu son y�llar�n eseridir. 

1 Kas�m 1935 

(TBMM'nin be�inci toplant� y�l� aç�� konu�mas�nda) 

Ayd�n saylavlar! Kültür hayat�m�z�, yeni ve modern esaslara göre 
te�kilâtland�rmaya durmadan devam ediyoruz- Türk tarih ve dil çal��malar� 
büyük bir inanla beklenilen ���kl� verimlerini �imdiden göstermektedir. 
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2 Kas�m 1935-21 Kas�m 1938 

Bizzat haz�rlad��� 20 yaz�s�n�, Ulus gazetesinin “Dil Yaz�lar�” 
bölümünde imzas�z olarak yay�mlatt�. Bu yaz�lar�nda kimi yabanc� kaynakl� 
sözcüklerin Türkçe kökenli oldu�unu kan�tlamaya çal���yordu. 

“Dil alan�nda bir kök sorunu ileri sürüldü. Ortaya kâ��t, kalem ve 
sözlükler getirildi. ATATÜRK, Yunancadan türetilmi� olan bu sözcü�ün 
üzerinde durarak: 

-Ana kökü arayaca��z, dedi ve onu bir ba�ka dile ba�layan daha eski 
etimolojisini aramaya ba�lad�. Uzun bir çal��madan sonra da arad��� kökü 
bulunca: 

-Sakarya Muharebesi’ni kazand���m dakikadaki sevinci duydum.” dedi. 

12 Kas�m 1935'te 

(Afet �nan'a çekti�i telgrafta) 

Dile ait yeni yapt���m tetkikler ve bulduklar�m� birkaç güne kadar 
yollayaca��m. 

14 Kas�m 1935 

Güne�-Dil teorisi ile ilgili olarak haz�rlad��� “Etimoloji, Morfoloji ve 
Fonetik Bak�m�ndan Türk Dili Analiz Yollar�” ba�l�kl� bro�ür Ulus gazetesi 
okuyucular�na da��t�ld�. 

Kas�m 1935 

Türk Dil Kurumu üyelerine mahsus olarak bas�lan 'Etimoloji, Morfoloji 
ve Fonetik Bak�mdan Türk Dili1 adl� bro�ürü haz�rlad�. 

Kas�m 1935 

(Afet �nan'a yazd��� bir mektupta) 

Ben bildi�in gibi dil ile me�gul oluyorum. Sen giderken bas�lm�� olan 
ilk bro�ürürü tashih ve tadil ettirerek yeniden bast�rtt�m. Bunun bir de ufak 
hulâsas�n� bro�ür hâlinde bütün Ulus karilerine da��tt�lar... 

1935 

�lân etmek, Frans�zcan�n hem declarer hem proclamer eylemlerinin, 
sebep de ayn� dilden hem cause'un hem raison'un kar��l��� olarak 
kullan�l�yordu. Ayn� �ekilde Frans�zca def�nir eyleminin tam kar��l��� bizde ve 
Arapçada yoktu; kar��l�k olarak tarif, tasvir, tavsif gibi sözcükler 
kullan�l�yordu. Hâlbuki bunlar ayn� zamanda Frans�zca decrire'm de kar��l��� 
idi. Osmanl�can�n bu yetersizli�i kar��s�nda ATATÜRK 1935'teki Cep 
K�lavuzu’nda Frans�zca difinir'in Türkçesi olarak tan�mlamak'�, decrire'in 
Türkçesi olarak betimlemekti, expliquer'nin Türkçesi olarak da aç�klamak’� 
Türk sözcük gömüsüne katt�. 
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Mart 1936 

Kitap, mektup, kâtip benimdir. Ketebe, yektübü Arab�nd�r. Herkesin 
yazd��� kitap, kâtip, mektup Türkçedir. 

24 A�ustos 1936 

III. Dil Kurultay� �stanbul Dolmabahçe Saray�'nda, yine onun 
himayesinde topland�. 

1 Kas�m 1936 

(TBMM'nin be�inci, dönem �kinci toplanma y�l�n� açarken yapt��� 
konu�mada) 

Bu iki ulusal kurumun (TDK ve TTK), tarihimizin ve dilimizin karanl�klar 
içinde unutulmu� derinliklerini, dünya kültüründeki anal�klar�n�, reddolunmaz 
ilmî belgelerle ortaya koydukça, yaln�z Türk milleti için de�il, dikkat ve 
intibah� çeken, kutsal bir vazife yapmakta olduklar�n� emniyetle 
söyleyebilirim. 

1936 

Türk Dili Tetkik Cemiyetince yay�mlanan “Osmanl�cadan Türkçeye 
Cep K�lavuzu, Türkçeden Osmanl�caya Cep K�lavuzu” adl� kitaplara katk�da 
bulundu. Bu çerçevede üçgen, art�, yatay, eksi, bölü, aç�, te�et, boyut, yatay, 
dikey, e�ri, üçgen vb. terimleri yapt�. 

1936 

Avusturyal� Türkolog H. F. Kvergitch'in gönderdi�i “Türk Dillerindeki 
Baz� Ö�elerin Psikolojisi” adl� çal��may� ald�. 

1936 

H. F. Kvergitch ile Çankaya Kö�kü’nde dil bilimsel teoriler üzerine 
görü�meler yapt�. 

1936 

Zaman�m�zda ya�amak isteyen milletler, tarihlerine ve tarihlerini her 
�eyde ya�atan dillerine sa�lam sar�l�rlar. Dil bilgisi, tarihin en uzak, en 
karanl�k kö�elerini ayd�nlat�r. Türk'ün tarihî varl���n� ve bu varl���n dünyadaki 
yayg�nl���n�, Türk dili orijinalli�i bilhassa çok aç�k bir kesinlikle 
göstermektedir. Bu itibarla Tarih Kurumu, Türk Dil Kurumunun kendisinden 
ayr�lmaz  e�idir. Bu iki kurum, birlikte yükselmesi, birlikte tamamlanmas� icap 
eden iki abidedir. 

1936 

Dil ve Tarih-Co�rafya Fakültesini kurdu. 

1937 

Türk Dil Kurumunun çal��malar�na ilelebet i�tirak edecek de�ilim. 
Karde� Tarih Kurumunun kurulu�unu takip eden ilk y�llarda tarih üzerine 
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arkada�lar� te�vik için beraber çal��t�m. Bu kurum, tamam�yla 
te�kilâtland�ktan ve ilmî çal��malar�na h�z verdikten sonra, Tarih Kurumunun 
mesaisine kar��m�yorum. Onlar, bildikleri gibi akademik çal��malar�na devam 
ediyorlar. Dil Kurumunun mesaisiyle de  münasebetim böyle olacakt�r. Dil 
âlimlerinin, mütehass�slar�n�n onlar gibi çal��malar�na müdahale 
etmeyece�im. Sizin de mesainizi ilmin son verimlerine uydurmam� lâz�md�r.' 

1937 

Üzerinde ad� yaz�l� olmayan “Geometri” adl� 48 sayfal�k kitab� 
yay�mland�. 

29 Mart 1937 

Matematik terimleri “ceyb” ve “teceyb”in Türkçe kar��l�klar�n�n 
bulunmas� için Ulus gazetesine ilan verdirerek yar��ma açt�rd�. 

1 Kas�m 1937 

Türk Dil ve Tarih Kurumlar�n�n Türk ulusal varl���n� ayd�nlatan çok 
de�erli ve önemli birer bilim kurumu niteli�i kazand���m görmek hepimizi 
sevindirici bir olayd�r. 

13 Kas�m 1937 

Sivas'ta okullarda e�itim ve ö�retimin yeni Türkçe terimlerle 
yap�lmas�n� emretti; denetleme dersinde tahtaya “d�l�” yerine “kenar”, 
“müselles” yerine “üçgen”, “müselles mütesaviyül adla” yerine “e�kenarl� 
üçgen”, “zaviye” yerine “aç�” yazd�. 

1937-1938 

ATATÜRK'ün emri üzerine, fizik, mekanik, kimya, biyoloji, zooloji, 
botanik, jeoloji derslerine ait dört binden çok terim olu�turuldu ve bu 
terimlerle haz�rlanan kitaplar okullara gönderildi. 

1938 

Dil i�imizde henüz bir istikrara varamad�k, daha çok ve pek çok 
çal��mak lâz�md�r. 

5 Eylül 1938 

Bizzat kaleme ald��� 6 (alt�) maddelik vasiyetinin 6'nc� maddesine 
“Her sene nemadan mütebaki mîkdar yar� yar�ya, Türk Tarih ve Dil 
Kurumlar�na tahsis edilecektir.”' sözlerini yazd�. 

26 Eylül 1938 

Türk dilinin sadele�tirilmesi, zenginle�tirilmesi ve kamuoyuna bunlar�n 
benimsetilmesi için her yay�n vas�tas�ndan faydalanmal�y�z. Her ayd�n hangi 
konuda olursa olsun yazarken buna dikkat edebilmeli, konu�ma dilimizi ise 
ahenkli, güzel bir hâle getirmeliyiz. Bizim milliyetçili�imizin esas�, dil 
birli�imizin korunmas�yla mümkün olacakt�r. 
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16 Ekim 1938 

A��r hastal���n�n pençesindeyken girdi�i komada “Aman dil... Aman 
dil... Dil efendim”* diye say�klad�. 

18 Ekim 1938 

Yeniden “Aman dil... Aman dil... Bu gece yeniden efendim...” diye 
say�klad�. 

1 Kas�m 1938 

(TBMM'nin aç�l���nda Ba�bakan Celal Bayar'a okuttu�u 
konu�mas�nda) 

“Dil Kurumu en güzel ve feyizli bir i� olarak türlü ilimlere ait Türkçe 
terimleri tespit etmi� ve bu suretle dilimiz yabanc� dillerin tesirlerinden 
kurtulma yolunda esasl� ad�m�n� atm��t�r. 

Bu y�l okullar�m�zda tedrisat�n Türkçe terimlerle yaz�lm�� kitaplarla 
ba�lam�� olmas�n� kültür hayat�m�z için mühim bir hadise olarak kaydetmek 
isterim.” dedi. 

21 Kas�m 1938 

Kendisine sunulmak üzere SSCB Ankara Büyükelçisi taraf�ndan 
Sovyet Bilimler Akademisi yay�nlar�ndan 23 adet gönderildi. Bunlar�n bir 
bölümünü süreli yay�nlar, bir bölümünü de kitaplar olu�turuyordu: 

Azerbaycan Türk 	iveleri Lügati, Qumuq tilni jazuv qajdalarb, nazar� 
mihanikten ist�lah lugati, Ene dili, Tatar burzua tle, Tapmacalar, Bizdin Til, 
Til-Imla konferanslar� materyallar�, Qaracaj tilni Grammatikasb. 

Okudu�u son eser, Türk Dili Ara�t�rmalar� Y�ll���-Belleten'in 1938 
say�s� idi. 

                                                 
* Atatürk’ün hasta yata��nda say�klarken söyledi�i aman dil ifadesi ile ilgili olarak üç ihtimal söz 
konusudur: 
Ata’n�n dili, nefes al�p verirken solunum yolunu kapatarak ona rahats�zl�k vermi� olabilir.  
Farsça kökenli “gönül” anlam�ndaki dil sözcü�ü bilinmeyen bir nedenle kullan�lm�� olabilir.  
Hasta yata��nda, ölüm dö�e�inde bile, yak�ndan alakadar oldu�u Türk dili çal��malar� ile ilgili 
dü�ünce ve duygular� bu süreçte bilinçüstüne ç�km�� olabilir.  
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